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Pérmbledhje e dobishme rreth dispozitave té
muezinit, imamit, hatibit dhe xhamive.

Komisioni Shkencor prané Shoqatés pér
Shérbimin e Mesazhit Islam né Gjuhé té Ndryshme
Pérmbledhje e dobishme rreth dispozitave

té muezinit, imamit, hatibit dhe xhamive.

Komisioni Shkencor prané Shoqatés pér
Shérbimin e Mesazhit Islam né Gjuhé té Ndryshme

Falénderimi i takon Allahut. Até e falénderojmé,
Atij ndihmé e falje i kérkojmé dhe tek Ai
mbéshtetemi té na mbrojé nga ligésité e veteve tona
dhe nga veprat tona té kéqija. Até qé Allahu e
udhézon, askush nuk e devijon, e até qé Ai e 1é né
humbje, askush nuk e udhézon. Déshmoj se nuk ka
té adhuruar tjetér (me té drejté) pérveg Allahut, té
Vetmit pa ortak, dhe déshmoj se Muhamedi éshté
rob dhe i Dérguari i Tij. Pagja dhe bekimet e shumta
té Allahut qofshin mbi té, mbi familjen e tij, mbi
shokét e tij dhe mbi té gjithé ata qé i pasojné me
mireési.

Sakaq, sheriati éshté shpallur si njé sistem qé
plotéson nevojat e njerézve pér njé jeté té rregullt,
pjesé e sé cilés jané dhe rregullat qé lidhen me
ezanin, ikametin, prirjen né namaz, hytben e
xhumasé dhe normat e xhamisé. Prandaj,
pérgjegjésia e muezinit té xhamisé, e imamit dhe e
hatibit éshté njé pérgjegjési e madhe, dhe pér kété
shkak u interesuam té pérgatisim njé libér me titull:
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(Broshuré e dobishme rreth dispozitave té
muezinit, imamit, hatibit dhe xhamive), si dhe
pérkthimin e tij né disa gjuhé.
Tema e paré: Dispozitat e ezanit dhe
ikametit.

Ezani éshté simbol i Islamit dhe i popullit
musliman. Ai thirret pesé heré né dité. Dijetarét i
kané kushtuar kujdes té vecanté né librat e tyre
céshtjes sé tij, si: dispozitave, suneteve, gjérave té
pélgyeshme dhe gjérave qé e béjné até té
pavlefshém. Kété kujdes pér té, ata e kané treguar
vetém pér shkak té réndésisé dhe vlerés sé kétij
adhurimi-.

Céshtja e paré: Pérkufizimi i ezanit dhe
ikametit.

Ezani, sipas sheriatit, éshté lajmérim pér hyrjen
e kohés sé namazit, me fjalé specifike, té vecanta
dhe té ligjésuara-.

Ikameti, né terminologjiné fetare, éshté
lajmérim pér nisjen e kryerjes sé faljes sé namazit,
me fjalé té vecanta e té ligjésuaras.

1 Shih Fet'hul Mun'im, komenti i Sahihut té Muslimit, 2/460.

2 Shih: "El-Mugni" i Ibén Kudames: (1/292), dhe "Muhtar es-Sihah": (f. 16)-
tema e-dh-n, dhe "Ezani dhe Ikameti" i Kahtanit: (f. 5).

3 Shih: "Kesh-shaf el Kinaé": (1/230).
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Céshtja e dyté: Gjykimi fetar mbi Ezanin dhe
Ikametin.

Ezani dhe ikameti jané té ligjésuar me Kur'an,
Sunet dhe Ixhma (konsensus).

Sa i pérket Kuranit, Allahu i Lartésuar thoté:

(580853 Y 538 24 i Tad5 155 G 3835 Sl ) 2536 130 5)

"Kur ju thérrisni pér namaz, ata tallen dhe lozin
me té, sepse jané njeréz gqé nuk kuptojné." (El
Maide, 58)

Ndérsa sa i takon sunetit, ekziston njé mori
hadithesh qé déshmojné pér ligjshmériné e tyre, si
mé poshté:

Ibén Umeri (Allahu qofté i kénaqur me té dy!)
tregon: Kur myslimanét erdhén né Mediné, ata
mblidheshin dhe e prisnin hyrjen e kohés sé
namazit dhe nuk béhej asnjé lajmérim pér hyrjen e
kohés sé tij. Njé dité, ata biseduan pér kété dhe disa
thané: “Pérdorni njé kambané si kambana e té
krishteréve.” Té tjeré thané: “Mé miré pérdorni njé
bri si briri i hebrenjve.” Umeri tha: “Pérse nuk
caktoni njé njeri qé té thérrasé pér namaz?”
Atéheré i Dérguari i Allahut # tha:

< all ol ﬁé I3 Uy
"0 Bilal! Ngrihu dhe thirr pér namaz!":.

! Transmetuan Buhariu nr. 604 dhe Muslimi nr. 377.
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Pérsa i pérket ixhmasé; ummeti (bota islame) ka
réné dakord mbi ligjshmériné e té dyve pér pesé
namazet.

Imam Ibn Kudame el-Makdisi thoté: Umeti ka
réné dakord se ezani éshté i ligjésuar pér pesé
namazet ditore:.

Ezani dhe ikameti jané prej detyrave kolektive
pér burrat, kur jané né vendin e tyre té banimit dhe
kur jané né udhétim, vetém pér pesé namazet e
detyrueshme ditore dhe jo pér namaze té tjera;
bazuar né hadithin e Malik ibnul-Huvejrithit
(Allahu qofté i kénaqur me té!), ku thuhet se Profeti
(paqgja qofté mbi té!) u ka théné:

o %

RPN es-“):‘b R & Sgla Al ¢ yiad RE

“Kur té hyjé koha e namazit, le té thérrasé ezanin
njéri prej jush dhe le t'ju prijé mé i madhi prej jush.”
(6)

Gjithashtu, nuk lejohet shfuqizimi i tyre ngase
ata jané prej riteve té dukshme té Islamit,

Pér graté nuk éshté i ligjésuar ezani dhe as
ikameti, qofté kur gruaja falet vetém, apo kur u prin
graves.

L El Mugni, (1/ 293).
2 Transmetuan Buhariu nr. 628 dhe Muslimi nr. 674
3 "Sherhul Umdeh" i Ibn Tejmijes - Libri i namazit (f. 101).
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Céshtja e treté: Vlerat e ezanit dhe ikametit.

Pér vlerén e ezanit dhe muezinéve jané
transmetuar tekste té shumta, nga kéto vlera mund
té vecojmé kéto:

Muezini éshté prej atyre njerézve qé ftojné pér
tek Allahu dhe njékohésisht éshté prej njerézve qé
thoné fjalét mé té bukura. Allahu i Lartésuar thoté:
(33naltaall G ) 085 180 e 5 A ) s a2 V38 2 ()

"E kush flet mé bukur se ai gé i fton njerézit drejt
Allahut, bén vepra té mira dhe thoté: “Uné, me té
vérteté jam mysliman.33” (Fusilet, 33)

Muezinét jané njerézit me gafat mé té gjata né
Ditén e Gjykimit. Nga Muavija (Allahu qofté i
kénaqur me té!) transmetohet se ka théné: E kam
dégjuar té Dérguarin e Allahut # duke théné:

Rl a5 BT W) I3k ) 5i55a00
«Muezinét do té jené njerézit me qafat mé té gjata
né Ditén e Kiametit.» (8):

Ezani dhe ikameti e largojné shejtanin;
transmetohet nga Ebu Hurejra, Allahu qofté i
kénaqur me té, se Profeti % ka théné:
6.49 \J\ﬁ ‘u.ml_d\ CA.-.A.\ \J ‘;\; ‘.La‘)m ‘U uw\ ).m\ Jmﬂ 153}-‘ \A\»
‘5..43 \J\ ‘5_\; 5).\.1\ S AOA| L\A—\E‘ LE" /L.AJL! n_|_9.1 \J\ ‘5_\; sd.\ﬂ\ u.mi_\l\
\AS)SJ\ dd_}s-\ cm_gc‘).oj\u.u u.u_,u_,.: LS\ ‘)L;JG_\;sd.ﬁ\c_u_,ﬂ\

wlim B8 5 e JA 5N Ok s o (e 28N K AT W G138 80

! Transmetoi Muslimi nr.387




“Kur thirret ezani, shejtani largohet duke 1éshuar
gazra, qé té mos e dégjojé ezanin. Kur mbaron ezani,
ai kthehet. Kur thirret ikameti (d.m.th. kur béhet
thirrja pér fillimin e namazit), ai largohet sérish.
Kur mbaron ikameti, ai kthehet gé ta preokupojé
até me mendime, duke i théné: "Kujto kété e kujto
até", gjéra qé nuk i kujtoheshin mé paré, derisa
njeriu nuk di mé se sa rekate ka falur.” (9):

Pér muezinin déshmon ¢do gjé qé e dégjon
ezanin e tij; transmetohet nga Abdullah ibn
Abdurrahman el-Ensari se Ebu Seid el-Hudriu
(Allahu qofté i kénaqur me té!) i tha atij: “Uné shoh
se ti i do bagétité dhe shkretétirén. Kur té jesh me
bagétiné ténde apo né shkretétiré dhe thérret
ezanin pér namaz, ngrije zérin ténd, sepse
«algl) a5 Aol \J‘ Bl PETESE u= @332‘ a5 pala Yy
¢do xhind apo njeri apo digka tjetér qé e dégjon
zérin e muezinit do té déshmojé pér té né Ditén e
Gjykimit" Ebu Seidi ka théné: "Kété e kam dégjuar
nga i Dérguari i Allahut" £,

Njé nga vlerat e ezanit éshté gjithashtu se sikur
njerézit ta dinin vértet vlerén e tij, do té hidhnin
short pér té; pra, do té hidhnin short mes tyre pér
té caktuar se cili do ta thérriste até. Ebu Hurejra
(Allahu qofté i kénaqur me té!) transmeton se i
Dérguari i Allahut % ka théné:

! Transmetuan Buhariu nr.1222 dhe Muslimi nr.389
2 Transmetoi Buhariu nr.609.




SV 1 shad & 2 (I3 Catall g -3V rl- 13 8 e () 2ls 3
« Ay Ale | sagiig
"Sikur njerézit ta dinin se ¢faré vlere kané thirrja e
ezanit dhe rreshti i paré, ata do té hidhnin short pér
to, nése nuk do té gjenin zgjidhje tjetér" (11)
Muezinit i falen mékatet sa distanca e zérit té tij,
dhe fjalét e tij i vérteton ¢do bimé apo pemé e njomé
apo e thaté qé e dégjon, dhe ai fiton shpérblimin e
njéjté si té atyre qé falen me té; sepse ai qé i
orienton té tjerét te njé vepér e miré, éshté i njéjté
me até gé e vepron até. Nga Bera bin Azib (Allahu
gofté i kénaqur me té!) pércillet se Profeti i Allahut
% ka théneé:
444}.‘4 JA‘U )s:u UJJA\) c?.ls.d\ C_n.:aj\ ‘;c UJL“-‘ 4.\5.1)4} bl u\»
had Lim o HAT e A5 s by e Al 43005
“Vértet, Allahu dhe melekét e Tij dérgojné bekime
pér rreshtin e paré dhe muezinit i falen gjynahet sa
distanca e zérit té tij, pér té déshmon ¢do gjé e
njomé dhe e thaté gé e dégjon dhe ai ka shpérblim
té njéjté me té gjithé ata qé falen me té.” (12)-
Ezani éshté prej simboleve mé madhéshtore té
I[slamit dhe népérmjet tij béhet dallimi mes vendit
té mosbesimit dhe vendit té Islamit. Buhariu ka
pérmendur né Sahihun e tij njé kapitull me titull:

I Transmetuan Buhariu nr. 615 dhe Muslimi nr. 437

2 Transmetuan Ahmedi nr.18506 dhe Nesaiu nr.646. Mundhiriu né “Et-
Tergib uet-Terhib” (1/176) ka théné se zinxhiri i tij éshté hasen xhejjid (i
miré). Dhe Ibn Mulekkini né “El-Bedr el-Munir” (3/385) ka théné se ky
zinxhir éshté xhejjid (i miré).




Kapitulli: "Mbrojtja e gjakut me ané té ezanit" dhe
meé pas ka transmetuar hadithin e Enes ibn Malikut
(Allahu qofté i kénaqur me té) se kur shkonin me
Profetin (pagja qofté mbi té!), pér té sulmuar njé
popull (me té cilin ishim né lufté), ai nuk na lejonte
té sulmonim derisa té gdhinte dhe priste; nése
dégjonte ezanin, nuk i sulmonte e nése nuk e
dégjonte, i sulmonte.”(13): Imam Hattabi ka théné:
"Ky hadith na sqaron se ezani éshté simbol i fesé sé
Islamit dhe se ai éshté i detyrueshém dhe nuk
lejohet té lihet pa u thirrur. Nése banorét e njé
vendi pajtohen pér ta braktisur ezanin dhe
refuzojné ta thirrin até, atéheré sundimtari e ka pér
detyré t'i luftojé ata pér 1énien e késaj detyre."
Céshtja e katért: Kushtet e vlefshmérisé sé
ezanit dhe ikametit.

1) Ai qé e thérret ezanin dhe ikametin té jeté
musliman, sepse ezani dhe ikameti jané adhurime
dhe adhurimet nuk pranohen prej njé jomuslimani.

2) Té gézojé shéndet mendor; késisoj nuk vlejné
nése i kryen i ¢gmenduri, i dehuri dhe fémija qé nuk
éshté i afté té dallojé té mirén nga e keqja, si¢ éshté
kusht edhe né adhurimet e tjera.

3) T'i béjé me qéllim dhe vetédije; késisoj nuk
quhen té vlefshme nése nuk i bén me géllim e
vetédije, sepse ezani dhe ikameti jané adhurime,

! Transmetuan Buhariu nr. 610 dhe Muslimi nr. 382
2 "A'lam el-Hadith" Komentim i Sahihut té Buhariut, (1/ 460).
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dhe adhurimet nuk quhen té vlefshme vegse me
nijet, ngase Pejgamberi ¥ ka théné:

« 3 (5 a) BRI 5 ol Jue Y1 Wy
"Veprat varen nga qéllimi, dhe secilit i takon ajo qé
ka pasur pér géllim." (15):

4- Ai gé i kryen té jeté mashkull; késisoj ezani
dhe ikameti i femrés nuk jané té vlefshém.

5- Ezani té thirret né kohén e namazit; késisoj
nuk vlen nése éshté thirrur para hyrjes sé kohés sé
tij, bazuar né hadithin e Malik ibn el-Huvejrithit
(Allahu qofté i kénaqur me té!) se Pejgamberi
(pagja qofté mbi té!) ka théné:

&R0 a5 G&OAT A& B ANl ¢ pima 13y
“... Kur té hyjé koha e namazit, le té thérrasé ezanin
njéri prej jush dhe le t'ju prijé mé i madhi prej jush.”
Pejgamberi e lidhi urdhrin e thirrjes sé ezanit me
hyrjen e kohés sé namazit, e cila hyn vetém pas
hyrjes sé kohés sé caktuar, kurse ikameti té thirret
kur té ¢ohen pér faljen e namazit.

6) Fjalét e ezanit -ashtu edhe té ikametit- té
thirren sipas radhés; d.m.th. muezini t'i thoté fjalét
e ezanit dhe té ikametit sipas radhés qé éshté
pérmendur né tekstet sheriatike ku éshté shpjeguar
forma e ezanit dhe ikametit, pa zhvendosur asnjé
fjalé apo fjali para ose pas tjetrés; ngase ezani éshté

I Transmetuan Buhariu nr. 1 dhe Muslimi nr. 1907, nga Umer ibn Hatabi,
Allahu qofté i kénaqur me té.
2 Transmetuan Buhariu nr.628 dhe Muslimi nr.674.
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njé adhurim gé éshté formuluar me kété radhitje
dhe duhet té kryhet ashtu si¢ éshté transmetuar,
bazuar né fjalén e Pejgamberit %:

€30 348 cad (il e 138 Uyl Gl Bay
"Kushdo qé shpik digka né ¢éshtjen toné (né fe), qé
nuk éshté prej saj, ajo éshté e refuzuar." (17):

7) Ezani, si dhe ikameti, té thirren pa ndérprerje;
pra, fjalét e ezanit té thuhen njéra pas tjetrés pa i
ndaré me fjalé té tjera apo me vepra, dhe pa béré
ndalesé té gjaté midis tyre.

8- Ezani, si dhe ikameti, té thuhen né gjuhén
arabe dhe me fjalét e transmetuara né traditén
profetike, pa béré gabime né shqiptim qé e prishin
kuptimin.

9- Ngritja e zérit né thirrjen e ezanit; sepse nése
muezini e ul zérin aq sa ta dégjojé vetém ai veté, né
kété rast nuk pérmbushet géllimi i ligjésimit té
ezanit pér té cilin Pejgamberi # tha:

“Le ta thérrasé ezanin pér ju njéri prej jush!”: Kjo
tregon se duhet ngritur zéri aq sa ta dégjojné té
tjerét qé té pérmbushet pérmes dégjimit té ezanit
géllimi i tij, i cili éshté lajmérimi pér faljen e
namazit. E nése dikush e thérret ezanin vetém pér
veten e tij ose pér vete dhe pér diké gé éshté bashkeé

! Transmetuan Buhariu nr. 2697 dhe Muslimi nr. 1718, nga hadithi i Aishes,
Allahu qofté i kénaqur me té.
2 Burimi i tij éshté cekur mé lart.
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me té, atéheré nuk éshté kusht té ngrihet zéri
shumé, thjesht e ngre zérin aq sa ta dégjojé ai veté
dhe tjetri qé éshté bashké me té. Megjithaté, nése e
ngren zérin mé shumé se kaq, éshté mé miré, pér
shkak té hadithit té Ebu Seid el-Hudriut (Allahu
gofté i kénaqur me té!) ku thuhet se Profeti (pagja
qofté mbi té!) tha:
(53 il Y AT € a0 O 3im 28516 il Sl 3 Glaie 3 a8 13
AR 2540 38 ) 885 ) V5 D 23 Csia
“..kur té jesh me dhenté e tua apo né shkretétiré
dhe té thérrasésh ezanin, ngrije zérin, sepse nuk ka
xhind, njeri apo send tjetér qé dégjon zérin e
muezinit, e té mos déshmojé pér té Ditén e
Kiametit.” (19):
Céshtja e pesté: Cilésité qé duhet té plotésojé
muezini.

1) Té jeté i njohur pér besueshméri dhe
géndrueshmeéri; sepse Pejgamberi (paqgja qofté mbi
té!) ka théné:

«Cisall 315 AR 2500 2l (G B3R5 Crelim playly
“Imami éshté pérgjegjés, kurse muezini i
besueshém. O Allah, udhézoi imamét dhe fali
muezinét!”: Muezini éshté besnik pér kohén e
namazit dhe té agjérimit, dhe kété besnikéri e
pérmbush vetém njeriu i besueshém. Prandaj,

1 Burimi i tij éshté cekur mé lart.
2 Transmetuan Ebu Daudi nr. 517 dhe Tirmidhiu nr. 207
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muezini nuk duhet té jeté i shthurur, as dikush gé
bén mékate haptazi, e as njeri pa moral e dinjitet.

2) Té jeté i rritur, sepse ezani i té rriturit éshté
mé i ploté. Vlen edhe ezani i fémijés qé éshté i afté
té dallojé té mirén nga e keqja, nése e thérret né
kohén e duhur, né kété mjafton ezani i tij, sepse
edhe ai e pérmbush detyrén e njoftimit pér hyrjen e
kohés sé namazit.

3-Té jeté njohés i kohéve; qé t'i vézhgojé ato dhe
té thérrasé ezanin né fillim té tyre, sepse, nése nuk
éshté njohés i tyre, nuk éshté e sigurt qé té mos
gabojé apo té mos ngatérrohet.

4) Té keté zé té forté; sepse né hadithin e
Abdullah ibn Zejdit (Allahu qofté i kénaqur me té!)
ku flitet pér éndrrén e ezanit, Profeti (pagja qofté
mbi té!) i tha:

38 e e 3l i 30 Sl 5 4068 I i 35 535008 O

«lly Al 5

"Kjo éshté njé éndérr e vérteté, prandaj ¢ohu

bashké me Bilalin dhe diktoja atij fjalét gé té jané

théné né éndérr dhe le ta thérrasé ai ezanin sepse

ai ka zé mé kumbues dhe mé té larté se ti!" (21)
Kuptimi i fjaléve:

«lis Bsia z-\fn’ij»

“zéri i tij éshté mé kumbues se i yti” éshté se ai ka

z€ meé té larté se i yti. Ky hadith éshté argument se

1 Transmetoi Tirmidhiu nr.189 dhe e vlerésoi si hasen-sahih (i miré dhe i
sakté).
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pélgehet gé muezini té keté zé té larté dhe
kumbues; sepse zéri i larté éshté mé efektiv né
kumtimin e ezanit:.

5- Té keté zé té bukur; sipas fjalés sé Profetit
(pagja qofté mbi té!) né hadithin e Abdullah ibn
Zejdit (Allahu qofté i kénaqur me té!), té pérmendur
meé paré:

«lia G 3ia Al 5 (503 4315,
“Sepse ai ka z&é mé kumbues dhe mé té larté se ti.”
Pra, ka zé mé té bukur e mé té émbél.

6- Té jeté pastruar prej papastértisé sé vogél dhe
té madhe; sepse ezani dhe ikameti jané njé formé e
pérkujtimit té Allahut té Madhérishém, dhe si
rregull pérkujtuesi pélgehet té jeté i pastér.

7) Ta thérrasé ezanin né kémbé; sipas fjalés sé
Pejgamberit (paqja qofté mbi té!):

«all;y 2l ‘r"; I Ly
"0 Bilal! Ngrihu dhe thirr ezanin!" (23) Ibn
Mundhiri ka théné:> "Ka konsensus midis dijetaréve
se prej tradités profetike éshté gé muezini ta
thérrasé ezanin né kémbé"s,

8- Té thérrasé ezanin i drejtuar nga Kibla, sepse
né njérin prej transmetimeve té hadithit té
Abdullah ibn Zejdit (Allahu qofté i kénaqur me té!)

1 Shih: "Tuhfet el Ah'uedhi”, (1/481).

2 Transmetuan Buhariu nr. 604 dhe Muslimi nr. 377 nga Ibn Umeri (Allahu
qofté i kénaqur me té!).

3 "El-Ixhma" i Ibén Mundhirit fq, 38.
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né té cilin flitet pér éndrrén e ezanit, thuhet: "U
drejtua me fytyré nga Kibleja dhe tha: 'Allahu
Ekber, Allahu Ekber..."": Ibn Mundhiri ka théné: "Ka
konsensus se éshté sunet té drejtohesh nga kibla
gjaté thirrjes sé ezanit".

9) Té vendosé dy gishtat tregues né veshé; sepse
késhtu veproi Bilali (Allahu qofté i kénaqur me té!)
kur thirri ezanin né prani té Profetit . Ebu
Xhuhejfe (Allahu qofté i kénaqur me té!) ka
transmetuar: "E pashé Bilalin duke thirrur ezanin;
ai rrotullohej dhe e kthente gojén sa né njérén ané
e né tjetrén, me gishtat né veshé, ndérsa i Dérguari
i Allahut £ ishte né cadreén e tij té kuge..."=.

Pas citimit té kétij hadithi, Imami Tirmidhiu
thoté: "Dijetarét kané vepruar sipas kétij hadithi;
ata e pélgejné qé muezini t'i fusé gishtat né veshé
kur thérret ezanin."

Ibn Shubrumeh u pyet: “Pse urdhérohet muezini
t'i vendosé gishtat né veshé?” Ai tha: “Qé zéri té jeté
mé i forté...”s.

Neveviu (Allahu e pasté méshiruar!) ka théné:
"Tradita profetike éshté gqé muezini t'i fusé dy

! Transmetoi Ebu Daudi nr.507

2 "El-Ixhma" i Ibén Mundhirit fq. 38.

3 E ka transmetuar Tirmidhiu (197) dhe ka théné: "Hadith hasen sahih (i miré
dhe i sakté)." Baza e kétij hadithi gjendet né Sahihun e Buhariut (634) me
tekstin: Aun ibn Ebi Xhuhejfe ka pércjellur nga babai i tij se ka théné: "E
pashé Bilalin duke thirrur ezanin dhe e ndoqa me sy tek e kthente fytyrén
sa né njérén ané, né tjetrén, gjaté ezanit."

4 "el-Euset” (4/11)
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gishtat né veshé, dhe pér kété ka konsensus. El-
Mehamili né "El-Mexhmu" ka cituar se ky éshté
mendimi i mbaré dijetaréve. Dijetarét tané (té
shkollés shafiite) kané théné se kétu ka edhe njé
dobi tjetér, e ajo éshté se ndoshta dikush nuk e
dégjon zérin e muezinit pér shkak té shurdhérisé,
largésisé apo njé arsyeje tjetér, késhtu qé vendosja
e gishtave né veshé shérben si tregues se ai po
thérret ezanin.™

10- Té kthejé kokén djathtas kur thoté: "Hajje
ales-salah", né té dyja herét, dhe majtas kur thoté:
"Hajje alel-felah", né té dyja herét, duke i mbajtur
kémbét palévizur; bazuar né hadithin e Ebi
Xhuhejfes (Allahu qofté i kénaqur me té) né té cilin
pérshkruhet ezani i Bilalit (Allahu qofté i kénaqur
me té) né prani té Profetit £, ku thuhet:
e A adiall e pa Vias s G 056 (Ghla 5 Uhls 6 481 Elaady,

5[30]<<Cj§3\

"Fillova ta ndigja me sy fytyrén e tij, teksa kthehej
djathtas e majtas duke théné: 'Haje ales salah, Haje
alel felah." (30)> Dhe ngase né kété ményré
transmetohet mé miré zéri i ezanit tek ata qgé
banojné larg xhamisé.

11) Ta kéndojé ezanin me ngadalé por pa e
ekzagjeruar né zgjatjen e fjaléve, sepse funksioni i

1 "Sherh el-Muhedheb" (3/113)
2 Transmetuan Buhariu nr. 634 dhe Muslimi nr. 503, ndérsa teksti éshté i
Muslimit.
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ezanit éshté té lajmérohen ata qé nuk jané té
pranishém né xhami, andaj kéndimi i tij me ngadalé
e pérmbush mé miré géllimin. Ndérsa ikametin ta
thoté me shpejtési, sepse ai éshté lajmérim pér té
pranishmit, andaj té thuhet shpejt éshté mé e
pérshtatshme:.

12- Ta thérrasé ezanin né formén qgé éshté
ligjésuar, me zé té kéndshém e té natyrshém, pa e
sforcuar zérin, pa béré gabime gjuhésore, pa e
kthyer né melodi muzikore dhe pai zgjatur fjalét aq
sa té dalé jashté géllimit té tij. Ai duhet ta thérrasé
ezanin me zé té natyrshém duke respektuar kushtet
dhe normat fetare té ezanit.

Céshtja e gjashté: Forma e ezanit dhe
ikametit.

Né tekstet profetike jané cekur forma té
ndryshme lidhur me ezanin dhe ikametin. Ndér té
cilat éshté dhe ajo qé ceket né hadithin e Abdullah
ibn Zejdit (Allahu qofté i kénaqur me té!) sipas sé
cilés teksti i ezanit éshté:

"Allahu ekber, Allahu ekber" "Allahu ekber,
Allahu ekber”

"Esh'hedu el-la ilahe il-lall-llah""Esh'hedu el-la
ilahe il-lall-llah"

"Esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-
llah""Esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-llah"

1 Shih: "El Mugni i Ibén Kudames": (1/ 295).
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"Hajje ales-salah""Hajje ales-salah"

"Hajje alel felah""Hajje alel felah"

"All-llahu ekber, All-llahu ekber"

"La ilahe il-lallah"

Ndérsa teksti i ikametit éshté:

"All-llahu ekber, All-llahu ekber"

"Esh'hedu el-la ilahe il-lall-llah"

"Esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-llah"

"Hajje ales-salah" "Hajje alel felah"

"Kad kameti-s-salah, kad kameti-s-salah"

"All-llahu ekber, All-llahu ekber"

"La ilahe il-lall-llah":

Kjo éshté forma e ezanit dhe ikametit, té cilés iu
pérmbajt rregullisht Bilali (Allahu qofté i kénaqur
me té!) né kohén e té Dérguarin e Allahut %, kur
ishin né udhétim dhe kur nuk ishin né udhétim, deri
kur Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) ndérroi jeté.

Né ezanin e sabahut, pas fjaléve 'Hajje alel felah’,
thoté dy heré: "Es-salatu hajrum-minen-neum";
bazuar né transmetimin e Ebu Mahdhuras (Allahu
gofté i kénaqur me té!) i cili ka théné se i Dérguari i
Allahut # i tha:

ol Gy A BEa o i) (i A Bl Culs gl 3a &l by

1 Transmetuan Ebu Davudi nr. 499 dhe Tirmidhiu shkurtimisht nr. 189, dhe
tha: Hadithi i Abdullah ibn Zejdit éshté hadith hasen sahih(i miré dhe i
sakté).
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“E nése éshté namazi i sabahut, thuaj: "Es-salatu
hajrum-minen-neum” "Es-salatu hajrum-minen-
neum" (Namazi éshté mé i miré se gjumi!) (33):
Ekziston edhe njé formé tjetér e ezanit, e cila
quhet "Et-Terxhié" qé do té thoté té pérsérisé dy
shehadetet duke e ulur zérin né herén e paré dhe
duke e ngritur né herén e dyté. Ndérsa kur bén
ikametin, i thoté fjalét nga dy heré. Kjo formé éshté
transmetuar né hadithin e Ebu Mahdhures (Allahu
gofté i kénaqur me té!) ku ai ka théné: "I Dérguari i
Allahut # ma mésoi veté ezanin dhe mé tha:
d\‘;{u\ J@.m‘ <) w‘d\yul_\@_u\ ‘)45\4»\ )..S\m\ ‘)..5\4»\).\5\414\ ds»
-u.\.\)au.u)a :Ul\d}u‘)‘dmu\dg_u\ cm\dyj\wu\ag_u\ mﬂ\‘}!\
gl &\Y\M\Yu\;@“\ ‘m\\z\d\yu\ q@.u.\ d.\}..am‘@)\(u dla
gc@‘aM\Qc@‘m\dyJ\wu\ g w.\\d}uu\;mu\
<dJJ\ \J\ ‘d\ N ‘).\S\ bl ).\S\ b cc)d\ ‘;r_ @ cc)d\ L;‘; @ ‘o)ual\
'Thuaj: "All-llahu ekber, All-llahu ekber, All-llahu
ekber, All-llahu ekber. Esh'hedu el-la ilahe il-lall-
llah, esh'hedu el-la ilahe il-lall-llah. Esh'hedu en-ne
Muhammederr-rasulull-llah, esh'hedu en-ne
Muhammederr-rasulull-llah” - nga dy heré. Pastaj
kthehu, mé tha, dhe ngrije zérin: Esh'hedu el-la
ilahe il-lall-llah, eshhedu el-la ilahe il-lall-llah.
Esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-llah,
esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-llah. Hajje
ales-salah, hajje ales-salah. Hajje alel-felah, hajje

! Transmetoi Ebu Davudi nr. 500.Neveviu né "Khulasatul Ahkam" (1/286) ka
théné: "Ky hadith éshté hasen (i miré).
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alel-felah. All-llahu ekber, All-llahu ekber. La ilahe

il-lall-1lah."»
Ol gl Y Al Y gl Rl &1 kT KT u\a\ﬂj»
L;cfﬁm.\ﬂd}u)\wU\J@_u\ M.U\d}u)\.lmu\ J@.u\ “UJ\ \}”d‘y
)u;X\ g_m\j .\3 sc)\.ﬂ\ ‘_Ac ‘5; cc)d\ ‘_A: ‘5; ‘a/LaS\ ‘_As G; co)u.al\
@AY R R @S cuald o

Ndérsa ikametin thirre késhtu: All-llahu ekber, All-
llahu ekber, All-llahu ekber, All-llahu ekber,
Esh'hedu el-la ilahe il-lall-llah, Esh'hedu el-la ilahe
il-lall-1lah, Esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-
llah, Esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-llah,
Hajje ales-salah, Hajje ales-salah, Hajje alel-felah,
Hajje alel-felah, Kad kametis-salah, Kad kametis-
salah, All-llahu ekber, All-llahu ekber, La ilahe il-
lall-llah.”

(34)

Kéto jané forma té ndryshme té pranuara;
cfarédo qé té pérzgjedhé muezini nga kéto forma té
sakta, éshté né rregull. Shejhul-Islam Ibén Tejmije
(Allahu e meéshirofté!), pasi pérmend disa nga
format e sakta té ezanit, thoté: "Mendimi i sakté
éshté ai i dijetaréve té hadithit dhe i atyre qgé
pajtohen me ta; se lejohen té gjitha format gé jané
vértetuar né kété ¢éshtje nga Profeti #. Ata nuk e
konsiderojné té papélgyeshme asnjérén prej kétyre
formave, sepse diversiteti né formén e ezanit dhe té
ikametit éshté si diversiteti né formén e kiraeteve,

1 Transmetoi Ebu Davudi nr.502, 503.
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teshehudeve dhe gjérave té tjera té ngjashme.
Askujt nukilejohet ta konsiderojé té papélgyeshme
até qé i Dérguari i Allahut # e ka ligjésuar pér
umetin e tij." (35):
Céshtja e shtaté: Cfaré duhet té thoté ai qé e
dégjon ezanin dhe cila éshté lutja qé ai duhet
té béjé né fund té ezanit?
Eshté e pélgyeshme pér kédo qé e dégjon ezanin
té pérsérisé fjalét e muezinit, bazuar né hadithin e
Ebu Seid el-Hudriut (Allahu qofté i kénaqur me té!),
se Profeti ¥ ka théné:
«3Al U5 L (e ) 5l 658 21300 2fiaae 130y
“Kur té dégjoni ezanin, pérséritni fjalét qé thoté
muezini!”> Pérvec fjaléve: "Hajje ales-salah" dhe
"Hajje alel-felah" ngase pas secilés prej tyre
pélgehet qé dégjuesi i ezanit té thoté:
«y Y\ 35 Y505 Y»
"La haule ue la kuv-vete il-1 bil-lah" Bazuar né
hadithin e Umer ibén Hattabit (Allahu qofté i
kénaqur me té!), i cili transmeton se i Dérguari i
Allahut # ka théné:
Al 08 & Rl A SR 553;\ J ‘)45\ B &1 G JG 130y
‘m\d}w\wuu@“\ duemm Y\d\‘yu\ Al 06 \zmwu\
aﬁ\deP\J d\_‘.‘a)ual\k_;c@ d\ﬁ(um.l!\d}u)\dmu\dg_m\ d\ﬂ
SR 0EE ALYIBR YR Y 06 S e oa JEE ALY

1 "Mexhmu-ul Fetava": (22/ 66).
2 Transmetuan Buhariu nr.611 dhe Muslimi nr.383.
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e B0 Y AD) Y 08 S Y1 A Y 06 2 T 5T 06 GRT B
@33 a3

“Kur muezini thoté: "All-llahu ekber, All-llahu
ekber", e ai qé e dégjon e pérsérit: "All-llahu ekber,
All-llahu ekber". Pastaj, kur ai thoté: "Esh'hedu el-la
ilahe il-lall-llah”, dégjuesi thoté: "Esh'hedu el-la
ilahe il-lall-llah”. Kur thoté: "Esh'hedu en-ne
Muhammederr-rasulull-llah”,  dégjuesi  thoté:
"Esh'hedu en-ne Muhammederr-rasulull-llah”. Kur
thoté: "Hajje ales-salah", dégjuesi thoté: "La haule
ue la kuv-vete il-la bil-lah". Kur thoté: "Hajje alel-
felah", dégjuesi thoté: "La haule ue la kuv-vete il-la
bil-lah". Kur thoté: "All-llahu ekber, All-llahu
ekber"”, dégjuesi thoté: "All-llahu ekber, All-llahu
ekber". Pastaj, kur thoté: "La ilahe il-lall-llah",
dégjuesi thoté: "La ilahe il-lall-llah" Nése i thoté
kéto nga zemra e tij, do té hyjé né Xhenet.” (37):

Dhe té thoté: “Déshmoj se nuk ka té adhuruar me
té drejté pérveg Allahut, té Vetém e pa ortak, dhe se
Muhamedi éshté rob dhe i Dérguari i Tij. Jam i
kénaqur me Allahun si Zot, me Muhamedin si té
Dérguar dhe me Islamin si fe.”

Sa'd ibn ebi Uekasi (Allahu qofté i kénaqur me
té!) transmeton se i Dérguari i Allahut # ka théné:

\Jmu\}cdd.\)u\Jahj«U\\J\d\yu\A@a\ ud}d\cm.u.\u.\;dlﬁw»
<4..\.\A4\J‘)sc‘L\.\Je).u‘ﬂhjc‘ﬂ}u)M}‘thhuM)sdy‘)}am

! Transmetoi Muslimi nr.385.
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"[ falen mékatet atij njeriu i cili i thoté kéto fjalé kur

dégjon muezinin: 'Déshmoj se nuk ka té adhuruar
tjetér veg Allahut, i Cili éshté i vetém dhe nuk ka
ortak dhe se Muhamedi éshté rob dhe i dérguari i
Tij. Jam i kénaqur me Allahun si Zot dhe me
Muhamedin si Pejgamber dhe me Islamin si fe."".

Kur muezini thoté né ezanin e sabahut: “Namazi
éshté mé i miré se gjumi”, edhe dégjuesi thoté té
njéjtén gjé, sepse Profeti ¥ ka théné:

Al 6 e e ) 5l 588 5100 St 130y
“Kur té dégjoni ezanin, pérséritni fjalét qé i thoté
muezini!” (39):

Pastaj, pasi té dérgojé salavate mbi Profetin %,
thoté lutjen qé ai ka rekomanduar té thuhet. Né
lidhje me té cilén ka théné:

ol AR 83all 3 AN 5 523 o3 Co) 2l oI Al s O Gian
el A & A 5 e 13 hia el Aal g (Al Al 3l 12254

«aldll a5
“Ai g€, pasi ta dégjojé ezanin, thoté: 'Allahumme
Rabbe  hadhihid-da'uetit-tammeti  ues-salatil
kaimeti, ati Muhammedenil uesilete uel fedilete,
ueb'athhu mekamem-mahmudenil-ledhi ueadtehu
(O Allah, Zot i késaj thirrjeje té pérsosur dhe i kétij
namazi qé po falet, jepja Muhamedit gradén e larté
dhe mirésiné. Ngrije né até né vendin e nderit té

! Transmetoi Muslimi nr.386.
2 Transmetuan Buhariu dhe Muslimi.
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cilin ia ke premtuar), e meriton ndérmjetésimin tim
Ditén e Kiametit.” (40) Me frazén::
AR FETSAN
«thirrjeje té pérsosur» nénkuptohet thirrja e ezanit
sepse ajo éshté e pérsosur dhe e ploté, ngase né té
pérfshihen madhérimi i Allahut, njésimi i Tij,
déshmia pér pejgamberiné e Muhamedit (paqja
gofté mbi té!) dhe thirrja drejt sé mirés.
A3l 33al) 3y
Ndérsa me frazén "Dhe namazit qé po falet”
nénkuptohet namazi i cili do té falet pas ikametit.
«“liaglly

Me frazén "gradén e larté" éshté pér qgéllim njé
gradé e larté né xhenet.
«iluzailly

Me frazén "mirésiné" éshté pér qéllim vlera e larté
té cilén nuk e ka askush tjetér.

«I3 saas Llsay
Me frazén "vendin e nderit" nénkuptohet: ¢do
pozité té cilén njerézit e lévdojné. Pjesé e késaj
pozite éshté edhe ndérmjetésimi (shefati) i madh
gé do té pérfshijé té gjitha krijesat né ditén e
tubimit té madh derisa té gjykohet mes tyre.

I Transmetoi Buhariu nr.614, nga hadithi i Xhabirit, Allahu qofté i kénaqur
me té.
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Abdullah ibn Amér ibn Asi (Allahu qofté i
kénaqur me ta!) tregon se e ka dégjuar Profetin %
té thoté:

AR H TS sl & Qs e Jha 15l (G350 st 13y
‘M\GMJML@IA ‘mg\‘;m\ \,L.uef‘\yr_ @u;m\gmbu
Al gl 3 O b b G &1 AT A5 el aur_wmy\guy

«A.t:ls.uj\ d a_\l;
“Kur té dégjoni muezinin, pérséritni fjalét gé ai
thoté e pastaj dérgoni salavate pér mua, sepse ai gé
dérgon salavate pér mua njé heré, Allahu do té
dérgojé salavate (do ta lavérojé) pér té dhjeté heré.
Pastaj kérkoni prej Allahut pér mua "vesilen", e cila
éshté njé pozité né Xhenet qé i takon vetém njé robi
té Allahut. Kam shpresé té jem uné ai. Ai gé kérkon
vesilen pér mua, do ta gézojé ndérmjetésimin tim.”
(41):

Disa prej bidateve (risive) gé lidhen me ezanin:
Dérgimi i salavateve dhe selameve pér Profetin
(pagja qofté mbi té!) me zé té larté nga ana e
muezinit pas ezanit. Po ashtu, thénia e lutjes pas
ezanit: (O Allah, Zoti i késaj thirrjeje té pérsosur...)
né grup. Ngritja e duarve gjaté késaj lutjeje. Po
ashtu, shtimi i fjalés (hakkan/vérteté) ose
(ebeden/kurré) né fjaliné e fundit té ezanit nga ana
e atij qé e pérsérit ezanin pas muezinit, duke théné:
(Hakkan la ilahe il-1All-1lah) ose (Ebeden la ilahe il-

! Transmetoi Muslimi nr. 384.
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1All-llah); kjo pér shkak té mungesés sé argumentit
pér té gjitha kéto.

Céshtja e teté: Gjykimi fetar pér daljen nga
xhamia pas ezanit.

Burrit i ndalohet té dalé nga xhamia pas ezanit
derisa té falet, pérvec rasteve kur éshté i arsyetuar,
ose kur ka pér géllim té kthehet né xhami. Né kéto
raste nuk éshté gjynah té dilet nga xhamia.
Transmetohet nga Ebu esh-Sha'thai se ka théné:
“Ishim ulur né xhami me Ebu Hurejrén (Allahu
gofté i kénaqur me té!). Pasi muezini thirri ezanin,
njé burré u ngrit dhe u nis té dilte nga xhamia. Ebu
Hurejra e ndoqi me sy derisa ai doli nga xhamia dhe
tha: “Sa i pérket atij, ai e ka kundérshtuar Ebul
Kasimin (pagja qofté mbi té!)"(42):

Tirmidhiu, pasi e transmeton kété hadith né
Sunenin e tij, thoté: "Ky éshté rregulli te dijetarét,
prej shokéve té Profetit 2 dhe brezave mé pas; qé
askush té mos dalé nga xhamia pas ezanit, pérvecse
pér ndonjé arsye, si: té jeté pa abdes ose pér ndonjé
puné té domosdoshme"-.

Céshtja e nénté: Sa éshté koha ndérmjet
ezanit dhe ikametit?

Né traditén profetike ceket se ka pasur kohé té
mjaftueshme ndérmjet ezanit dhe ikametit;

! Transmetoi Muslimi nr.655.
2 Suneni i Tirmidhiut: (1/397), nr.204.
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Abdullah ibn Mugaffeli (Allahu qofté i kénaqur me
té!) transmeton se Profeti # ka théné:

s Gaby AN b 06 25 c(dSia (3 08 (i Sl ol 0K (i
“Mes dy ezaneve (ezanit dhe ikametit) ka namaz".
"Mes dy ezaneve ka namaz.” - Pastaj, herén e treté,
tha: - “Pér até qé déshiron.”. Me frazén "mes dy
ezaneve" éshté pér qéllim ezani dhe ikameti.
Prandaj, muezini duhet l1éré njé kohé ndérmjet
ezanit dhe ikametit, qé té pranishmit té kené
mundési té falin dy rekate para namazit, si dhe gé
besimtarét té vijné né xhami dhe ta arrijné
namazin.

Imam Ahmedi thoshte: "Muezini, pasi ta thérrasé
ezanin, nuk duhet té nxitojé me ikametin, por duhet
té presé derisa té mblidhet xhemati dhe derisa té
kryejé nevojén fiziologjike ai qé e ka me ngut. Pra,
ai duhet té 1éré njé hapésiré kohore ndérmjet ezanit
dhe ikametit."

Céshtja e dhjeté: Pérgjegjésia e muezinit dhe
normat e tij.

Muezini duhet gé me ezanin e tij té synojé
kénagésiné e Allahut té Lartésuar; bazuar né
hadithin e Uthman ibn Ebi el-Asit (Allahu qofté i
kénaqur me té!), i cili ka théné:

Rl e ML Y G5 385 #0035k 1) e G AT Ba Gl

! Transmetuan Buhariu nr. 627 dhe Muslimi nr. 838.
2 "Sherh Umdetul Fikh" i Ibn Tejmijes, Libri i namazit: (f. 135).
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"Ndér porosité e fundit qé mé la Pejgamberi (pagja

gofté mbi té!) ishte té zgjedh njé muezin qé nuk
merrt shpérblim pér ezanin e tij."(46):

Tirmidhiu, Allahu e méshirofté, pas
transmetimit té kétij hadithi thoté: "Késhtu kané
vepruar dijetarét; ata e kané konsideruar té
papélgyeshme qé muezini té marré shpérblim pér
ezanin, dhe e kané konsideruar té pélqyeshme gé ai
ta thérrasé até duke shpresuar né shpérblimin e
Allahut.”

Ndérsa nése i jepet muezinit nga arka e
muslimanéve éshté né rregull; sepse arka e
muslimanéve éshté vendosur vetém pér dobité e
muslimanéve, dhe ezani e ikameti jané prej dobive
té muslimanéve.(47):

Muezini duhet té dijé se éshté pérgjegjés pér
ezanin e pesé namazeve né kohét e tyre; pér shkak
té fjalés sé Pejgamberit #:

«bA 3 (N5A 5 Balla ALaY
“Imami éshté garant, e muezini pérgjegjés.”
Domethéné: ai éshté pérgjegjés pér kohét e

1 E shénon Tirmidhiu [numér 209] dhe thoté se ky hadith éshté hasen (i
miré).

2 Shih: "Ezani dhe ikameti" i el-Kahtanit: (fq. 19).

3 Transmetuan Ebu Davudi nr. 517 dhe Tirmidhiu nr. 207 nga Ebu Hurejra,
Allahu qofté i kénaqur me té. [P.S. Mé larté, kété hadith e gjeni té pérkthyer:
"Imami éshté pérgjegjés, e muezini i besueshém.” Kuptimisht, qé té dyja
pérkthimet jané né rregull, pasi qé me "pérgjegjés" dhe "garant” pér
Imamin synohet pérgjegjésia qé ka pér ta kryer namazin konform
rregullave, dhe me "i besueshém" dhe "pérgjegjés” pér muezinin synohet
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namazit, prandaj e ka pér detyré té vijé né xhami i
pastruar, duke pasur kohé té mjaftueshme para
ezanit, dhe té mos mungojé pér thirrjen e ezanit,
pérvecse me arsye. Né kété rast, ai e ka pér detyré
té caktojé diké pér ta zévendésuar né thirrjen e
ezanit.

Muezini duhet té keté parasysh céshtjet e
méposhtme:

1) Té kujdeset pér pastértiné e xhamisé dhe
mirémbajtjen e saj, dhe té jeté bashképunues me
punétorét e xhamisé dhe xhematin e saj né kété
drejtim; sepse Allahu i ka lavdéruar ata qé kujdesen
pér shtépité e Tij, dhe ka théné:

Us)nL;\;jz}u\eu\jﬁy\wﬂ\}mw\gwm\mwu\)
180564 G 158 K0 o Gl5) (e AT ) (335 215

"Faltoret e Allahut i vizitojné dhe i mirémbajné
vetém ata qé besojné Allahun dhe Ditén e Fundit, qé
falin namazin dhe japin zekatin e gé nuk i
frikésohen askujt, pérveg Allahut. Sigurisht qé kéta
jané né rrugé té drejté." (Et Teube, 18) Né format e
gjallérimit té xhamive bén pjesé; ndértimi,
mirémbajtja dhe pastrimi i tyre, si dhe falja e
namazit dhe pérmendja e Allahut né to. Pra, té dy
kéto kuptime pérfshihen né gjallérimin e
xhamive.(49):

pérgjegjésia e tij pér thirrjen e ezanit né kohén e vet dhe besimi gé
besimtarét kané né té pér kohét e namazit dhe iftarin.]
1 Shih "Fet’h el-Bari" té Ibén Haxherit: 1/ 541.
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(2) Té mésojé akiden e sakté, dispozitat e ezanit,
té pastértisé dhe té namazit, té mésojé pérmendsh
njé pjesé té konsiderueshme nga Libri i Allahut, si
dhe té jeté i afté té zévendésojé imamin nése
mungon né namaz.

(3) Té urdhérojé pér miré dhe té ndalojé nga e
keqja, té ftojé pér tek Allahu i Lartésuar me urtési
dhe késhillé té miré, té jeté i buté me njerézit dhe i
durueshém ndaj shqetésimeve té tyre, si dhe té
bashképunojé né kété me imamin e xhamisé.

(4) Ta béjé xhaminé té kufizuar vetém pér dijen,
adhurimin dhe ¢do gjé qé éshté e dobishme pér
namazlinjté, dhe té largohet prej gjithckaje qé i
démton ata né fené dhe dynjané e tyre.

(5) Té jeté i afért dhe té bashképunojé me
xhematin e xhamisé dhe vizitorét e saj, té pyesé pér
ta kur mungojné, t'i vizitojé ata qé sémuren, t'ua
falé xhenazen dhe t'i pércjellé né varreza, dhe t'u
gjendet prané né fatkeqési e véshtirési.

Tema e dyté: Rregullat e imamllékut.

Céshtja e paré: Pérkufizimi i imamllékut
(prija né namaz).

Imamlléku né namaz éshté gé njé burré prej
namazlinjve té dalé pérpara, qé té tjerét ta ndjekin
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né namazin e tyre. Ndérsa imam né namaz, quhet ai
gé njerézit e ndjekin né faljen e namazit.(50):
Céshtja e dyté: Legjitimiteti i imamllékut dhe
vlera e tij.

Imamlléku (prija)né namaz éshté prej veprave
mé té mira, té cilén e marrin pérsipér njerézit mé té
miré dhe ata qé jané té pajisur me cilési e virtyte té
larta, si: dija, leximi i bukur i Kuranit, besueshméria
e té tjera, si¢c do t'i shpjegojmé mé voné. Pa té nuk
mund té imagjinohet falja e namazit me xhemat, i
cili éshté njé nga ritet mé madhéshtore té
Islamit.(51):

Disa prej vlerave té imamllékut jané:

1- Vlerat e imamllékut jané té njohura. Veté
Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) e mori pérsipér
kété detyré, si dhe Kalifét e Drejté. Dhe
vazhdimisht e kané marré pérsipér mé té mirét e
muslimanéve né dije dhe né vepra.(52)s

2) Imamlléku né namaz éshté udhéhegje fetare
me pozité té larté, té cilén e marrin pérsipér njerézit
e virtytshém; bazuar né fjalén e Pejgamberit (paqgja
qofté mbi té!):

e B IS 205280 5 58 2530

1 Shih: "Hashijetu er-Raud el-Murabba": (2/296) dhe "El-Imametu fis-Salah"
i Kahtanit (fqg. 6).

2 Shih: "Enciklopedia Juridike Kuvajtiane", 6/201.

3 Shih: "Imamlléku né Namaz" i Kahtanit: (fq. 9).
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"Njerézve u prin ai qé e lexon mé sé miri Librin e
Allahut..." Dhe dihet se ai gé e lexon Kuranin mé
miré éshté dhe mé i miré se té tjerét; prandaj,
ndérlidhja midis imamllékut dhe aftésisé sé té
lexuarit mé miré se té tjerét déshmon pér pozitén e
larté té imamllékut..

3- Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) ka béré lutje
pér udhézimin e imaméve. Transmetohet nga Ebu
Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) se
Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) ka théné:

«Cxsall 315 A an ol Al (i B3R5 Ghalim eyl
“Imami éshté garantues, ndérsa muezini éshté
pérgjegjés. O Allah, udhézoi imamét dhe fali
muezinét!” (55)s

Kuptimi i fjalés: "Imami éshté garantues” Eshté
se ai merr pérsipér vlefshmériné e namazit té
xhematit, pasi namazi i tyre éshté i ndérlidhur me
namazin e tij. Ndérsa kuptimi i fjalés: "O Allah,
udhézoi imamét" Eshté qé Ai t'i udhézoji ata né
rrugén e drejté e ta kryejné namazin né formén mé
té ploté.(56)+

1 Transmetoi Muslimi nr.673, nga hadithi i Ebi Mesud el-Ensariut, Allahu
qofté i kénaqur me té.

2 Shih: "Esh-Sherh el-Mumti ala Zad el-Mustekni": (2/41).

3 Transmetuan Ebu Davudi nr. 517 dhe Tirmidhiu nr. 207.

4 Shih: "Sherh Ebi Davud” i Ajnit: (2/468), dhe "Fejdul Kadir" i Munaviut:
(3/182).
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Céshtja e treté: Kush éshté mé i denjé pér té
priré né namaz?

[ Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) e ka
sqaruar se kush ka mé shumé té drejté dhe
pérparési pér té priré né namaz. Ai ka théné:
u\ﬁ‘é\_\uﬂheé.ﬂc\ﬁ ‘c\}mb;\)ﬂ\@\}.\ﬁulﬁ cdﬂ\ubﬁf\.ﬁj‘)&\e)ﬂ\e};»
m“*uuu\,ub}@\@\y\suu‘aﬂwﬁuu\PM\@\y\s

«mugh‘;J;)S\J;)l\w}\‘yj Ll.u: 4"“})(_9}'
“Popullit i prin ai qé e lexon mé miré Librin e
Allahut. E nése né lexim jané té barabarté, atéheré
ai gé e njeh mé miré Sunetin. E nése né njohjen e
Sunetit jané té barabarté, atéheré ai qé ka béré
hixhret mé herét. E nése né hixhret jané té
barabarté, atéheré ai qé e ka pranuar Islamin mé
herét - sipas njé transmetimi tjetér: mé i moshuari.
Dhe askush té mos i prijé tjetrit né vendin ku ai
komandon.”.. Pra, njerézit mé té denjé pér
imamllékun jané si vijon:

1- (pérparési ka) Ai qé di mé shumé pjesé nga
Kurani pérmendésh, qé e lexon mé miré até dhe qé
éshté i sakté né leximin e tij dhe qé e shqipton até
né ményrén mé té pérsosur, si dhe qé éshté njohés
i rregullave té namazit. Nése njéri lexon mé miré se
tjetri por ky i fundit i njeh mé miré rregullat e
namazit, pérparési i jepet kétij té fundit, i cili i njeh
meé miré rregullat e namazit. Sepse nevoja e njohjes

! Transmetoi Muslimi nr.673
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sé rregullave té namazit éshté mé e madhe se
nevoja e leximit té bukur.

2) Mé pas, ai g€ e njeh mé miré sunetin. Nése dy
imameé jané té barabarté né lexim, por njéri prej
tyre éshté mé i ditur né shkencén e fikhut dhe
sunetit, pérparési i jepet atij qé éshté mé i ditur né
fikh, bazuar né fjalén e Profetit :

AR 2T 3 sse DA 3 ) AS (s
"Nése jané té barabarté né kéndim, atéheré
pérparési ka ai gé e njeh mé miré sunetin”

3- Pastaj, ai qé éshté shpérngulur mé herét nga
tokat e mosbesimit né tokat e Islamit, nése jané té
barabarté né kéndimin e Kuranit dhe né njohurité
mbi sunetin, bazuar né fjalén e Pejgamberit (paqgja
gofté mbi té!):

o ppil a) A 8 SR A,
"E nése jané té barabarté né njohjen e sunetit,
atéheré pérparési ka ai i cili éshté shpérngulur mé
herét."

4- Pastaj, mé i vjetri né Islam, nése jané té
barabarté né kohén e hixhretit; sipas fjalés sé
Pejgamberit (pagja qofté mbi té!) né hadithin e
méparshém:

PUANEEEE PR o S DR L
“Nése jané té barabarté né kohén e hixhretit,
atéheré mé i hershmi prej tyre né Islam.”
Domethéné: mé i hershmi né pranimin e Islamit.
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- Pastaj, mé i madhi né moshé, nése jané té
barabarté né té gjitha c¢éshtjet e méparshme;
bazuar né thénien e Profetit (pagja qofté mbi té!) né
njérin prej versioneve té hadithit té pérmendur mé
paré:

«Léu,» (aé-inlﬁ»
«mé i madhi prej tyre né moshé» Bazuar gjithashtu
né hadithin e Malik ibn El-Huvejrithit (Allahu qofté
i kénaqur me té!), i cili thoté:
RASEU RS L FPRCE RPN
"Le ta thérrasé ezanin njéri prej jush, dhe le t'ju
prijé mé i madhi prej jush!" (58):

Né kété hadith Pejgamberi (pagja qofté mbi té!)
i dha pérparési mé té madhit né moshé ngaqé ata
ishin té pérafért né dije.

Nése jané té barabarté né té gjitha kriteret e
mésipérme dhe té gjithé e pretendojné imamllékun,
atéheré hidhet short mes tyre. Ai gé fiton shortin,
zgjidhet pér imam. Arsyeja qé veprohet né kété
ményré éshté ata jané té barabarté né merité dhe
éshté e pamundur té zgjidhen disa veta njéherésh,
késhtu gé hidhet short mes tyre, si¢ veprohet edhe
neé rastet e tjera.

I zoti i shtépisé ka pérparési pér té priré né
namaz ndaj mysafirit, po ashtu edhe udhéheqési -
prijési suprem - ka pérparési pér té priré né namaz

! Transmetuan Buhariu nr. 628 dhe Muslimi nr. 674.

35




ndaj té tjeréve, nése secili prej tyre éshté i denjé pér
té priré; bazuar né fjalén e Pejgamberit (paqgja qofté
mbi té!):

el a5 adal 8 JA 5 JA5 (e Yy
"Askush nuk duhet t'i prijé tjetrit né familjen
(shtépiné) e tij dhe as né postin e tij!"

Njésoj si kéta té dy éshté edhe imami zyrtar i
xhamisé; ai ka pérparési ndaj té tjeréve - pérvecg
udhéheqésit - edhe nése dikush tjetér e kéndon mé
miré Kuranin dhe éshté mé i ditur se ai, pér shkak
té pérgjithésimit té hadithit té méparshém.

Ibn Umeri (Allahu qofté i kénaqur me té!) kishte
njé shérbétor qé falej né njé xhami. Kur shkoi atje,
shérbétori i tij e nxori pérpara, e Ibn Umeri i tha: “Ti
ke mé shumé té drejté té prish né xhaminé
ténde.”(59):

Sepse nxjerrja e dikujt tjetér pérpara tij pér té
priré né namaz cenon té drejtén e tij dhe e léndon
ate.

Dijetarét kané dhéné mendime té ndryshme
rreth imamllékut té fémijés i cili éshté i afté té
dallojé té mirén nga e keqgja dhe té drejtén nga e
gabuara; disa dijetaré e kané lejuar, bazuar né
hadithin e Amr ibn Selemes (Allahu qofté i kénaqu
me tél)

! Transmetuan Shafiu né (EI-Umm) (1/185), Abdurrezaku né (El-Musannef)
(2/399) dhe Bejhekiu (3/126) (5531). Neveviu thoté né (El-Hulasah)
(2/701): senedi i tij éshté hasen ose sahih. Albani e ka cilésuar si hasen
senedin e tij né (Ir'ua el-Galil) (2/302).
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.«Qg;f»;.};»jg:g@;\ 338 0 e adasl A,
ku thuhet se ai i priu popullit té tij né namaz né
kohén e Pejgamberit (pagja qofté mbi té!) kur ishte
gjashté apo shtaté vjec.:

Lejohet té dalé imam personi qé éshté duke falur

nafile pér até i cili éshté duke falur farzin, bazuar né
hadithin e Muadh ibn Xhebelit (Allahu qofté i
kénaqur me té!)
[61] il ol ae 5y il s o5 25 Ll 8 - g il (R AT
se ai e falte jaciné me Profetin (pagja qofté mbi té!),
pastaj kthehej dhe ua falte njerézve té tij té njéjtin
namaz.(61):

Céshtja e katért: Kush e ka té ndaluar
imamllékun?

Imamlléku éshté i ndaluar né rastet e
méposhtme:

1) Imamlléku i gruas ndaj burrit, pér shkak té
pérgjithésisé sé fjalés sé Pejgamberit (pagja qofté
mbi té!):

ol ah el 1315 258 A8 O
“Nuk ka pér té shpétuar ai popull gé ia beson
udhéhegjen njé gruaje.”s Ngase imamlléku éshté njé
nga format e udhéhegjes, dhe ngase rregulli fetar
lidhur me femrén éshté qé ajo té géndrojé né

! Transmetoi Buhariu nr. 4302.
2 Transmetuan Buhariu nr.701 dhe Muslimi nr. 465.
3 Transmetoi Buhariu nr.4425, nga Ebu Bekre, Allahu qofté i kénaqur me té.
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rreshtat e fundit, si¢ ka ceket né traditén profetike.
Transmetohet nga Ebu Hurejra (Allahu qofté i
kénaqur me té!) se i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té!) ka théné:
AT Ll Chsila Bia5 da03T LS5 el Jand cisila 5y
RAHAYY
“Rreshtat (né namaz) mé té miré té burrave jané té
parét, ndérsa mé té kéqijté jané té fundit. Ndérkaq,
rreshtat mé té miré té grave jané té fundit, ndérsa
mé té kéqijté jané té parét.”: Ky rregull éshté
vendosur gé ajo té jeté e mbrojtur dhe té mos jeté e
ekspozuar, e nése ajo nxirret pérpara pér té priré
né namaz, kjo gjé do té binte ndesh me kété rregull
fetar. Nuk ka mosmarréveshje midis dijetaréve pér
kété c¢éshtje. Imam Ibn Hazmi (Allahu e
méshirofté!) thoté: "Dhe jané pajtuar se gruaja nuk
u prin meshkujve kur ata e diné se ajo éshté grua.
Nése e béjné kété, namazi i tyre éshté i pavlefshém,
me konsensus." (64)-

2- Imamlléku i atij qé éshté né gjendje té
papastér dhe i atij qé ka ndotje né trup, kur ai éshté
i vetédijshém pér kété. Ndérsa sa i takon xhematit,
nése ata nuk e diné kété gjé derisa té pérfundojé
namazi, namazi i tyre éshté i sakté, bazuar né até qé
éshté transmetuar nga Umer ibn Hatabi (Allahu
gofté i kénaqur me té!)

! Transmetoi Muslimi nr. 440.
2 "Meratibul Ixhmaé": (fq. 27).
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AR u] e:t‘)feb: ?X) alels i A wl:ﬂb ‘_A‘.\a 4y
se al u priu njerézve né namaz ndérsa ishte
xhunub, pasi u kujtua e pérsériti dhe nuk i urdhéroi
njerézit qé ta pérsérisnin.:

Abdurrahman ibn Mehdiu (Allahu e pasté
meéshiruar!) ka théné: "Ka Kkonsensus midis
dijetaréve qé imami i cili éshté falur duke gené
xhunub e pérsérit namazin, ndérsa xhemati jo. Nuk
di té keté ndonjé mospajtim pér kété."-.

3) Imamlléku i atij qé nuk e di pérmendésh suren
el-fatiha, ose nuk e kéndon si¢ duhet, ose shkriné
shkronja qé nuk duhen shkriré, si ai qé shkriné
shkronjén ‘ha’ né shkronjén ‘ra’- né fjalén e Allahut
té Lartésuar:

€20nalall L5 o 22T

"Elhamdu lil-lahi rabbil alemin" (lil-larrabbil)
[El-Fatiha: 2] Sepse, né kété rast, ai e shkrin njé
shkronjé me njé tjetér qé nuk i ngjan e as nuk i
afrohet. Ose zévendéson njé shkronjé me njé tjetér,
siai qé shkronjén 'R' e z€vendéson me shkronjén 'J'.
Ose bén gabim té réndé né lexim qé ia ndryshon
kuptimin fjalés. Imamlléku i njé personi té tillé nuk
éshté i sakté, pérvegse me diké si ai, pér shkak té
paaftésisé sé tij pér té pérmbushur njé shtyllé té
namazit, ose pér shkak té cenimit té késaj shtylle.

! Transmetoi Darekutniu né Sunenin e tij nr.1371.
2 "Sunen ed-Darekutni” (2/188).

39




4- Imamlléku i bidatgiut gé Kklasifikohet si
jobesimtar pér shkak té bidatit té tij, sepse Allahu i
Madhéruar thoté:

(180503 ¥ Tould (IS (a8 il (S (1adl)

"Vallé! A éshté besimtari njésoj si i prishuri
(jobesimtari)? Jo, ata nuk jané té barabarté!" (Es
Sexhde, 18) "i prishuri" kétu éshté jobesimtari, si¢
béhet e qarté nga konteksti i ajeteve.

5- Ndalohet té prijé dikush né njé xhami qé ka
imam zyrtar; nuk vlen imamlléku i dikujt para tij,
pérvecse me lejen e tij, ose pér shkak té vonesés sé
tij kur koha éshté e ngushté.(67):

Céshtja e pesté: Rastet kur imamlléku éshté i
papélqyeshém.

Eshté i papélqyeshém imamlléku i:

1) Atij qé bén shumé gabime né lexim: gabime té
cilat nuk e ndryshojné kuptimin, qofté né suren el-
Fatiha apo né sure té tjera. Pér shembull, nése e
lexon: (El-Hamde lil-lah), shkronjén 'dal' me fet'ha
(e). Namazi i tij éshté i sakté, ndérsa imamlléku i tij
éshté i papélgyeshém, pér shkak té fjalés sé Profetit
(pagja qofté mbi té!):

il S 28 253 2y
"Njerézve duhet t'u prijé ai qé e lexon mé miré
Librin e Allahut!" (68)-

1 Shih: "Pyetjet dhe Pérgjigjet Juridike" i Selmanit: 1/163.
2 E kemi cekur mé lart referencén e kétij hadithi.
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Nése gabimi qé e ndryshon kuptimin béhet
jashté sures el-Fatiha, nga pakujdesia, padituria ose
pér shkak té ndonjé té mete né gjuhén e tij,
imamlléku éshté i sakté por i papélgyeshém sepse
nése nuk do té lexonte pjesé tjetér pas fatihasé,
imamlléku do té ishte i sakté, e po késhtu edhe nése
gabon né té (pjesén pas fatihasé). E, nése e bén me
géllim, i prishet namazi, sepse né kété rast ai po
luan me namazin e tij.

2- Ai gé pérsérit disa shkronja, si pér shembull
shkronjén "Fa", "Ta", apo té tjera, me géllim gé té
shtojé shkronja gjaté leximit.

3- I shthururi dhe bidatgiu gé nuk konsiderohen
jobesimtaré prej bidatit té tyre.:

4- Ai gé i prin njé populli né namaz, ndérkohé gé
shumica e tyre e urrejné até me arsye té drejté. Ebu
Umame (Allahu qofté i kénaqur me té!) transmeton
se i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) ka
théné:

Lea 353 8l 315305 can o a5V Nall 10 250a 550 Y A6,
«Osh S AT g5 a5 Al et gile
"Tre personave namazi nuk u kalon veshét e tyre:
robit té arratisur derisa té kthehet, gruas qé e kalon
natén ndérsa burri i saj éshté i hidhéruar me té, dhe
imamit té njé popullj, i cili e urren até." (70):

1 Shih: "Keshshaf el Kinaé": (1/475) e né vazhdim.
2 Transmetoi Tirmidhiu nr.360, dhe thoté se ky hadith éshté hasen-garib (i
miré por i vetém) nga kjo rrugé.
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Imami Tirmidhiu thoté: "Disa dijetaré nuk e kané
pélgyer gé dikush t'u prijé né namaz njerézve qé e
urrejné; nése imami nuk éshté i padrejté, atéheré
meékati bie vetém mbi ata qé e urrejné. Pér kété,
Ahmedi dhe Is'haku kané théné: 'Nése e urrejné nje,
dy ose tre veta, nuk ka gjé té keqe gé ai t'u prijé
atyre né namaz, derisa ta urrejé shumica e
xhematit'":.

Nése ata e urrejné sepse ai pérpiget té pasojé
Sunetin né namaz, duke ua lexuar suret sipas
Sunetit dhe duke e falur namazin pa u ngutur,
atéheré imamlléku i tij nuk éshté i urryer (mekruh).
Kjo, sepse ata e kané urryer pa té drejté, andaj
urrejtja e tyre nuk merret parasysh. Atij i takon,
nése e urrejné pa té drejté, t'i késhillojé, t'i
pérkujtojé dhe t'ua fitojé zemrat dhe té falet me ta
sipas asaj qé ka ardhur né traditén profetike. E, nése
Allahu e di se ai éshté i sinqgerté né pérpjekjet pért'i
bashkuar ata, Allahu do t'ia lehtésojé atij kété gjé.-
Céshtja e gjashté: Pozicioni i imamit ndaj
atyre qé falen pas tij.

Sipas sunetit imami géndron para xhematit.
Késhtu gé, nése xhemati pérbéhet nga dy apo mé

shumé veta, ata pozicionohen pas imamit sepse
Pejgmaberi (pagja qofté mbi té!) géndronte para

1 Suneni i Tirmidhiut, 2/192.
2 Shih: "Esh-Sherh el-Mumtié ala Zad el-Musteknié": (4/253).
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sahabéve né namaz ndérsa ata géndronin pas tij.
Transmetohet se
el 35 % e (o Lbial il e Dl gan) 15 s Gl
«433; LA.@.AU\ k.?‘; LA.@.!J.\L! J;\A ca‘)l.m.i u&: )AY\}
Xhabiri dhe Xhebbari (Allahu qofté i kénaqur me té
dy!) géndruan, njéri né té djathtén e Profetit (paqgja
qofté mbi té!) dhe tjetri né té majtén e tij, ndérsa ai
po falej. Atéheré, ai i kapi pér duarsh dhe i vendosi
pas vetes.:

Nése xhemati éshté njé njeri i vetém, ai géndron
né té djathté té imamit, né njé vijé me té, bazuar né
fjalén e Ibn Abasit (Allahu qofté i kénaqur me té!):

"I Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) u ngrit té
falej, kurse uné zura vend né té majtén e tij. Ai mé
kapi pér veshi dhe mé kaloi né té djathtén e tij":

Graté géndrojné pas rreshtave té burrave; sipas
hadithit té Enesit (Allahu qofté i kénaqur me té!):

[75] «E155 Ga 5sAa 5 o ol 2155 Al 3 U &y
“U rreshtuam, uné dhe jetimi, prapa té té Dérguarit
té Allahut (pagja qofté mbi té!), ndérsa plaka ishte
pas nesh.”(75)s

Imami duhet té géndrojé pérballé mesit té safit.
Dijetari Ibén Baz, -Allahu e méshirofté!-, ka théné:

I Transmetoi Muslimi nr.3010, si pjesé e njé hadithi té gjaté nga Xhabiri
(Allahu qofté i kénaqur me té!).

2 Transmetuan Buhariu nr. 6316 dhe Muslimi nr. 763.

3 Transmetuan Buhariu nr.380 dhe Muslimi nr.658
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"Sipas sunetit imami duhet té pozicionohet né mes
té xhamisé, ky éshté suneti praktik, té cilin e kané
ndjekur muslimanét™

Gjithashtu ka théné (Allahu e pasté méshiruar!):
"Rreshti fillon nga mesi, pas imamit. Ana e djathté e
¢do rreshti éshté mé e miré se e majta. Obligim
éshté gé té mos fillohet njé rresht derisa té
plotésohet ai gé éshté para tij."

Céshtja e shtaté: Bérja e veprimeve para
imamit.

Xhemati e ka pér detyré t'i fillojé veprimet e
namazit pas imamit dhe ta ndjeké até né veprimet e
tij. Prej natyrés sé ndjekésit éshté qé té mos e
parakalojé até gé po e ndjek, as té jeté paralel me t€,
por t'i vézhgojé veprimet e tij dhe t'i béjé ato
menjéheré pas tij. Kjo nénkupton gjithshtu se ai nuk
duhet ta kundérshtojé até né asnjé rrethané. Ebu
Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) ka
transmetuar se Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) ka
théné:

s 1B 1305 o) A8 5 (a8 1306 cale \,m;s)a‘awﬂeuwduw»
cLuJ\A‘;m\J\j <) 52858 23 13l g c;ul\JLuJ \}S)ss ‘amud‘m\
G (e Cilall Aal8) 6 3al) b Calall ) a5 o saadl gl ) gliad

@l
"Imami éshté véné qé té ndiget, prandaj mos
veproni ndryshe nga ai. Kur té bjeré né ruku, bini né

1 Kété e ka cituar prej tij Seid el-Kahtaniu né librin "El-Imametu fi es-Salah"
(fq. 55).
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ruku. Kur té thoté: “Semiallahu limen hamideh”,
thoni: “Rabbena lekel-hamd”. Kur té bjeré né
sexhde, bini né sexhde. Kur ai falet ulur, faluni edhe
ju té gjithé ulur. Drejtoni rreshtat né namaz, sepse
drejtimi i rreshtave e zbukuron namazin!" (77):
Ndalohet bérja e veprimeve para imamit né té
gjitha shtyllat e namazit. Enes ibn Maliku (Allahu
gofté i kénaqur me té!) tregon se i Dérguarii Allahut
(pagja qofté mbi té!) njé dité na e fali namazin dhe,
pasi e pérfundoi, u kthye nga ne me fytyrén e tij dhe
tha:
V3 Al ¥ Ay y,&}s)xu@}m‘,u alal ) (Gl &y
CGAIA Geg el 2051 36 ¢cal pualily
“O njeréz, uné jam imami juaj, prandaj mos shkoni
para meje né ruku e as né sexhde, as mos u ngrini
para meje né kémbé e as mos jepni selam para
meje! Sepse uné ju shoh para meje dhe pas meje.”
Ebu Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) tregon
se Profeti (paq]a gofté mbi té!) ka théné:
50 ‘Ju;wbmbwdmu\ ey Ji Al 5 gés 1) ?smu_.mu\»
« Jan 35 sla &) sla AUl Jads
"Si nuk ka friké ai qé e ngre kokén para imamit se
Allahu mund t'ia shndérrojé kokén né koké gomari,
ose mund t'ia shndérrojé pamjen né pamje
gomari?!" (79)s

! Transmetuan Buhariu nr. 722 dhe Muslimi nr. 417.
2 Transmetoi Muslimi nr. 426.
3 Transmetuan Buhariu nr. 691 dhe Muslimi nr. 427.
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Ai gé e thoté tekbirin fillestar para imamit,
namazi i tij nuk éshté i vlefshém; sepse éshté kusht
gé ta thoté até pas imamit, e ai kété kusht ai nuk e
ka plotésuar.

Céshtja e teté: Rregulla té ndryshme lidhur
me imamllékun dhe xhematin.

Prej normave gé kané té béjné me imamllékun
dhe xhematin, pérveg atyre té pérmendura mé paré
jané edhe kéto:

1- Eshté e pélqyer qé njerézit e mencur dhe té
pjekur té jené afér imamit: u jepet pérparési té
rriturve té mencur dhe me pozité qé té jené pas
imamit, afér tij; sepse Profeti (pagja qofté mbi té!)
ka théné:

sl Gl 2 ez sl Gl 2 g a1 &
“Le té géndrojné pas meje prej jush té pjekurit dhe
té mencurit, pastaj ata qé vijné pas tyre (né
renditje), pastaj ata qé vijné pas kétyre.” (80):

2- Zelli pér rreshtin e paré: Pélgehet pér ata qé
falen me xhemat qé té jené té zellshém pér faljen né
rreshtin e paré si dhe té ruhen nga géndrimi prapa.
Transmetohet nga Ebu Seid el-Hudriu (Allahu qofté
i kénaqur me té!) se i Dérguari i Allahut (pagja dhe
bekimi i Allahut qofshin mbi té!) pa se shokét e tij
po géndronin prapa, ndaj u tha:

! Transmetoi Muslimi nr.432 nga hadithi i Abdullah ibn Mesudit, Allahu qofté
i kénaqur me té.
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53 i (p0al 3 05 Y ks o s 8l 100
«4ul
"Ecni pérpara dhe faluni pas meje, e le té falen pas
jush ata qé vijné mé pas. Disa njeréz do té vazhdojné
té mbesin prapa, derisa Allahu t'i 1éré ata prapa!"

1 Ebu Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!)
transmeton se i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi
té!) ka théné:
eV sagila G V) 15he0 T 8 (I3 Catally oI b L G gl 3y

«) sagiy
"Sikur njerézit ta dinin se ¢faré vlere ka ezani dhe
rreshti i paré, pastaj t€ mos gjenin mundési tjetér
pérvecse té hidhnin short pér to, ata do té hidhnin
short." (82) Kuptimi i:
«le ) gagiyy
"do té hidhnin short" éshté se ata do té hidhnin
short mes tyre se cili prej tyre do té géndronte né
rreshtin e paré.

Sa u pérket grave, pér to éshté e pélqyeshme té
géndrojné né rreshtat e fundit. Transmetohet nga
Ebu Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) se i
Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) ka théné:
AT Ll Casiia 385 AT B3 el Jal cisila 3,

PR
“Rreshtat mé té miré té burrave jané té parét,
ndérsa mé té kéqijté jané té fundit. Ndérkag,

! Transmetoi Muslimi nr. 438.
2 Transmetuan Buhariu nr. 615 dhe Muslimi nr. 437.
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rreshtat mé té miré té grave jané té fundit, ndérsa
meé té kéqijté jané té parét.”: Kjo vlen pér rastin kur
ato falen pas burrave pa ndarése; por nése falen né
njé vendfalje té ndaré nga burrat, atéheré ato i
plotésojné rreshtat duke filluar nga i pari..

3- Imami nuk duhet té nxitojé gjaté kéndimit té
Fatihasé, por ta kéndojé ngadalé, né ményré qé
edhe xhemati té keté mundési ta kéndojé.:

4- Nuk éshté i vlefshém namazi i burrit qé falet
vetém prapa rreshtit; transmetohet nga Vabisa ibn
Ma'bed (Allahu qofté i kénaqur me té!) se njé burré
u fal vetém prapa rreshtit, dhe Profeti (pagja qofté
mbi té!) e urdhéroi gé ta pérsériste namazin.
Céshtja e nénté: Sunetet gé duhet t'i kryejé
imami.

Imami duhet té ndjeké traditén e Profetit (pagja
gofté mbi té!) né pérmbushjen e detyrés sé imamit,
e prej tradités profetike éshté:

1- Namazi té jeté i lehté dhe i pérshtatshém me
gjendjen e xhematit. Kjo do té thoté qé imami té
mos nxitojé né namaz, pra ai nuk duhet té shpejtojé
aq sa xhemati té mos keté mundési t'i kryejé
shtyllat dhe detyrimet e namazit, dhe té mos nxitojé
as né kéndimin e Kuranit, né ményré qé ata qé falen

! Transmetoi Muslimi nr.440.

2 Shih: "Mexhmu Fetava Ibn Baz": (12/196).

3 Shih: “El-Mindhar" i shejh Salih Ali Shejh, fq. (53).

4 E shénon Tirmidhiu nr.230 dhe thoté se hadithi i Uabisés éshté hasen (i
miré).
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pas tij té kené mundési ta plotésojné namazin e
tyre. Nga Ebu Mesud Ensariu (Allahu qofté i
kénaqur me té!) pércillet se njé burré ka théné:
JAT B il B3a - 3108 33 G2 ALY ) m\djuju‘m\,
c.\.\A}:‘LmLu.a:: .\u\&y@?ﬁd\d}u)wbw‘udahwuﬂ
g_i.uua.“(a@_ﬁulﬁ Mwubému?&b 4u.1)s.u(:s.uu\» d\é(u

«5;\;]\ \J} )ﬁﬁ\j
"Pasha Allahun, o i Dérguari i Allahut, uné vij me
vonesé ose mungoj né namazin e sabahut pér shkak
té filanit, ngagqé na e zgjat shumé. Nuk e kam paré té
Dérguarin e Allahut (pagja qofté mbi té!) kurré mé
té zeméruar né késhillim se até dité. Ku ndér té tjera
ai tha: “Vértet, disa prej jush jané débues! Andaj,
kushdo prej jush gé ua fal njerézve namazin, le ta
falé né formé té lehté, sepse mes tyre ka té dobét, té
moshuar dhe njeréz me nevojé.” (87):

2- Té urdhérojé gé té drejtohen rreshtat dhe té
mbushen zbrazétirat para fillimit té namazit, sepse
késhtu vepronte Profeti (pagja qofté mbi té!). Nga
Numan ibén Beshiri (Allahu qofté i kénaqur me té!)
transmetohet se ka théné:

ABL\\@\‘)‘;\; cc\dﬂ\@d}uw\sgf\;bﬁjugwﬁgﬂ\d)u)uﬁ
L}AUMLJAL‘AJL;\)Ag)&:&@;c?muycﬁeumusc
«rf;SAPJu.u«U\ uﬂ\;.ﬂj\ ‘(;Sﬁ}smu}m.\l«u\ JL::;» dus &_hal\
"I Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) i
drejtonte rreshtat tona, sikur té ishte duke drejtuar
me to shigjetat, derisa e pa se ne e kishim kuptuar.

! Transmetoi Buhariu nr. 90.
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Pastaj, njé dité doli dhe, kur ishte gati té merrte
tekbirin, pa njé burré me gjoksin e dalé nga rreshti
dhe tha: “O robér té Allahut! Ose drejtojini rreshta,
ose Allahu do té fusé pércarje mes fytyrave tuaja!”
(88):

Imami Neveviu (Allahu e méshirofté!) ka théné:
'El Kidah' (me 'i" te shkronja 'k') jané drunjté e
shigjetave kur gdhenden dhe 1émohen. Kuptimi i
pérdorimit té késaj fjale kétu éshté se ai i drejtonte
me aq kujdes rreshtat, saqé dukej sikur po
drejtonte shigjetat té cilat jané jashtézakonisht té
drejta.:

3- T'i urdhérojé té plotésojné rreshtin e paré,
pastaj até qé vjen pas tij. Nése ka ndonjé mangeési,
ajo le té jeté né rreshtin e fundit, sepse Profeti
(pagja qofté mbi té!) ka théné:

S5 i ATV al S () il Vi
“Pérse nuk rreshtoheni si¢ rreshtohen engjéjt para
Zotit té tyre?” Sahabét i thané: “O i dérguari i
Allahut, si rreshtohen engjéjt para Zotit té tyre?” Ai
tha:
«iall b & shal 555 (I3 Ca sl ) sty
“I plotésojné rreshtat e paré dhe ngjeshen né
rresht.” (90)s

1 Transmetuan Buhariu nr. 717 dhe Muslimi nr. 436, ndérsa teksti éshté i
Muslimit.

2 Sahih Muslim, komenti i Neveviut: (4/157).

3 Transmetoi Muslimi nr. 430, nga hadithi i Xhabir bin Semurasé (Allahu qofté
i kénaqur me té!).
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4- Té ndjeké shembullin e Profetit (pagja qofté
mbi té!) né kéndimin e Kuranit né namaz; ai
zakonisht né né namazin e sabahut kéndonte nga
suret e gjata té Mufes-salit, né aksham nga suret e
shkurtra, dhe né jaci, dreké e ikindi nga té mesmet.
Transmetohet nga Sulejman ibén Jesari, se Ebu
Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) ka théné:
GE el 08 ‘u)aw : i) d}u}u.am\ 2] ;\J};usmu»
153 el Lidaig A s Sl e I3V GRS (ko)
C_\..al\bﬁ\)s.q}cd@d\@ycbﬂ\@\ﬂ;cd@\;@uﬁ\@

«Jiaiall )3k
“Nuk jam falur pas askujt namazi i té cilit té jeté mé
i ngjashém me até té té Dérguarit té Allahut (paqja
gofté mbi té!) sesa filani.” Sulejmani tha: “Ai i
zgjaste dy rekatet e para té drekés dhe i shkurtonte
dy té fundit, namazin e ikindisé nuk e zgjaste
shumé, né aksham kéndonte suret e shkurtra té
Mufes-salit, né jaci kéndonte suret e mesme té
Mufes-salit dhe né sabah kéndonte suret e gjata té
Mufes-salit.” (91):

Suret e gjata té Mufes-salit jané nga Surja el-
Huxhurat deri te Surja el-Buruxh; ndérsa suret e
mesme jané nga Surja el-Buruxh deri te Surja el-
Bejjineh; ndérsa suret e shkurtra jané nga Surja el-
Bejjineh deri né fund té Kuranit.:

I Transmetoi Nesaiu nr.982. Hafidh Ibn Haxheri thoté né Bulug el-Meram
nr.286 se isnadi i tij éshté sahih (i sakté).
2 Shih: "Mirkatul Mefatih": (2/ 700).
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Céshtja e dhjeté: Kriteret e imamit.

Imami i xhamisé konsiderohet shtylla dhe forca
e saj. Népérmjet tij, xhamia e pérmbush misionin e
saj né pérhapjen e thirrjes islame, ndérgjegjésimin
e shogérisé dhe vetédijésimin e njerézve lidhur me
céshtjet e fesé sé tyre. Nése imami éshté i ditur, i
mencur, largpameés, njohés i zakoneve dhe gjendjes
sé njerézve, ndikimi i tij do té jeté i miré dhe i
dobishém te xhemati i xhamisé dhe te banorét e
lagjes ku gjendet xhamia; ai i méson, i udhézon dhe
u prin atyre drejt ¢do té mire dhe drejt ¢cdo virtyti.

Té tillé ishin edhe prijésit gé i plotésonin kriteret
e imamit. Né agimin e Islamit, imam ishte veté
Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) pastaj halifét e
drejté, e mé pas udhéheqgésit, komandantét,
dijetarét dhe personalitetet e shquara. Kjo
déshmon se ai qé e merr pérsipér kété detyré duhet
té jeté né njé shkallé té larté té fes€, moralit, dijes
dhe sjelljes.

Kétu del né pah réndésia e kétij funksioni né
jetén e njerézve; pasi qé fugia e imaméve
reflektohet né shoqgérité e tyre, dhe dobésia e tyre
lé gjurmé né to; xhamia éshté ajo qé e méson
shogériné ta lidhé fjalén me veprén. Nése imami
éshté i dobét né dije apo né logjiké, ose me moral e
sjellje té keqge, atéheré ai bén dém e nuk sjell dobi.
Dhe nése prej detyrave té imamit éshté t'i udhézojé
adhuruesit drejt sé mirés, bamirésisé dhe
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pérmirésimit, atéheré éshté e véshtiré qé imami
injorant ta realizojé kété detyré madhéshtore.

Mund té ndodhé gé imami t'i plotésojé kushtet
pér kété detyré pér sa i pérket dijes dhe aftésisé
personale, por ai éshté i zéné me puné té tjera qé
ndikojné né cilésiné e performancés sé tij, késhtu gé
vjen me vonesé né kohén e namazit dhe nuk gjen
kohé té mjaftueshme pér t'i pérséritur suret apo
ajetet gé i kéndon né namaz; prandaj e shohim té
falet me sure apo ajete specifike, prej té cilave nuk
del.

Mund ta mposhté pasioni, padituria,
mosmarréveshjet apo ekstremizmi i qortuar, dhe
késhtu largohet nga objektiviteti, orientimi
edukativ dhe thirrja me urtési e késhillé té miré.

Xhamia ka njé ndikim té madh né kété fe; ajo
éshté njé fanar udhézimi ku robi lidhet me Zotin e
tij, i forcohet besimi dhe bashkohet me véllezérit e
tij, qé té gjithé té bashképunojné né pérhapjen e
virtytit dhe luftimin e vesit. Dhe xhamia nuk do té
jeté e afté pér kété, pérvegse nése Allahu i dhuron
asaj njé imam, i cili zotéron pérgatitjen shkencore
dhe morale gé duhet ta keté kushdo qé e mban kété
post té madh dhe kryen detyrat e kétij funksioni
fisnik.
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Cilésité kryesore intelektuale té imamit:

1) Singeriteti né vepér vetém pér Allahun, né
ményreé gqé njeriu té jeté i mbéshtetur, i ndihmuar, i
pranuar dhe i dashur tek Allahu dhe tek njerézit.

2 - Largimi nga syfaqésia dhe mburrja; sepse
veprat jané sipas qéllimit dhe ¢do njeriu i takon ajo
gé ka pasur pér géllim. Kushdo gé pretendon njé
vleré qé nuk e ka, Allahu do ta poshtérojé.

3. Té jeté hafiz i Kuranit, ose té keté mésuar
pérmendsh njé pjesé prej tij, dhe ta pérsérisé
vazhdimisht até gé e ka mésuar pérmendsh, si dhe
té keté njé program ditor pér leximin e Kuranit.

4- Té dijé pérmendésh njé numér hadithesh
profetike, nga Rijad es-Salihin, ose El-Erbein en-
Nevevijje, ose nga Bulug el-Meram, ose nga libra té
tjeré té pranuar té hadithit.

5) Té mésojé Akiden e sakté; akiden e té paréve
té miré.

6 - Té mésojé fik'hun né ¢éshtjet e fesé, sidomos
fik'hun e adhurimeve, dhe mé e réndésishmja ajo gé
ka té béjé me pastrimin, namazin, zekatin dhe
agjérimin, po ashtu edhe fik'hun e marrédhénieve
ndérnjerézore; té njohé rregullat e fitimit té jetesés
dhe té shpenzimeve, dhe t'i paralajmérojé njerézit
nga mashtrimi, hilet dhe marrja e pasurisé sé
njerézve pa té drejté. Gjithashtu, t'i paralajmérojé
nga shpérdorimi, shkapérderdhja, koprracia dhe
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doréshtréngimi, né ményré qé veprimet e tyre
financiare té jené né dritén e Kuranit dhe Sunetit.

7 - Té zotérojé miré gjuhén arabe gqé té dijé
kuptimet e asaj qé Allahu ia shpalli té Dérguarit té
Tij (pagja qofté mbi té!) sepse si¢ dihet Kurani ka
zbritur né gjuhén e arabéve.

8- Té lexojé biografiné e Pejgamberit dhe librat
gé flasin pér portretin dhe edukatén e tij. Si dhe
biografiné e té paréve té devotshém; pasi né to ka
shembuj té miré, modele té shkélqyera, pasuri té
¢muar intelektuale dhe kulturé té larté islame.

9- Té njohé dijetarét e vendit té tij dhe dijetarét
e tjeré g€ jané kompetenté né dije dhe gé njihen pér
besimin e drejté, dijen dhe logjikén e shéndoshé; t'u
drejtohet atyre pér té gjitha céshtjet fetare qé i
nevojiten dhe pér zgjidhjen e problemeve té
shoqériseé sé tij.

10 - Té njohé sektet islame dhe doktrinat e tyre,
rrymat ideologjike dhe objektivat e tyre, dogmat
shkatérruese dhe synimet e tyre, gé té mund t'i
diskutojé ato né dritén e Librit té Allahut té
Lartésuar, Sunetit té té Dérguarit té Tij (paqja qofté
mbi té!) dhe shkrimeve té dijetaréve té miréfillté
muslimané, té demaskojé falsitetin e tyre dhe té
paralajmérojé kundér té pavértetés sé tyre.

11. Té njohé mjetet e ndryshme té informimit,
anét e tyre pozitive e negative; si té pérfitojé prej
tyre né thirrjen pér tek Allahu, dhe si té ruhet nga
rreziqet e tyre pér veten dhe shogériné e tij.
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Kur kéto cilési plotésohen tek imami i xhamisé,
kjo sjell géndrueshméri dhe ekuilibér, me lejen e
Allahut té Lartésuar.

Cilésité mé té réndésishme morale:

1- Duhet g€ imami i xhamisé té jeté thirrés dhe
mésues pér xhematin e xhamisé dhe pér ata qé e
frekuentojné xhaminé e tij, prej banoréve té lagjes
dhe té tjeré. Ai duhet té keté si shembull té
Dérguarin e Allahut (pagja dhe bekimet e Allahut
gofshin mbi té), sepse ai éshté shembulli mé ideal
dhe modeli mé i miré pér umetin dhe pér prijésit.
Thoté i Lartésuari:

835 ATl A 15305 IS ol i Bl i g 5 3 1 R )
2115 &

"Né té Dérguarin e Allahut keni shembullin e
miré; pér até, qé shpreson tek Allahu dhe Dita e
Fundit dhe e pérmend shumé Allahun." [El-Ahzab:
21]

Ta ruajé veten dhe xhematin e xhamisé nga
bisedat mbi ¢éshtjet materiale dhe politike, dhe ta
béjé xhaminé té jeté vetém pér dijen dhe
adhurimin.

2- Té jeté i pastér dhe i rregullt né veten e tij, té
kujdeset po ashtu pér pastértiné e xhamisé, pér
rregullimin dhe sistemimin e sendeve té saj dhe pér
mirémbajtjen e ambienteve té saj, té ruhet nga
shpérdorimi dhe t'i shmanget zbukurimit té
xhamisé.
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- Té keté sjellje dhe pamje té miré; té ndjeké
sunetin e Profetit (pagja qofté mbi té!) né Iéshimin
e mjekrés dhe shkurtimin e mustaqeve, si dhe té
shmangé léshimin e rrobave poshté kyceve, té ruajé
dinjitetin dhe qetésiné, dhe té jeté pasues i
gjurméve té té paréve tané té miré, Allahu i
méshirofté.

4- Té jeté i buté, i durueshém dhe i méshirshém;
pasi butésia e zbukuron ¢do gjé ku éshté e
pranishme dhe e shémton ¢do gjé ku mungon, si¢
pércillet né hadith; Aishja (Allahu qofté i kénaqur
me té!) tregon se Profeti (pagja qofté mbi té!) ka
théné:

«Ails ‘)1\ £l (e ’t).\i MRS ‘ﬁ\ i L&Y & u\»
"Ajo gjé né té cilén éshté e pranishme butésia,
hijeshohet ndérsa ajo gjé né té cilén mungon
butésia, shémtohet." (93):

Nése ndonjéri prej atyre gé vijné né xhami bén
njé gabim, Imami nuk duhet ta qortojé ashpér;
pérkundrazi, duhet ta késhillojé né ményré té buté
dhe ta mésojé né ményré té miré. Muavije ibn
Hakem Sulemiu (Allahu qofté i kénaqur me té!)
tregon:

A A g 1l o 381 g 085 Guac 3 ‘%a\@u)&@é\uw
\}Lsuauwmgs:tuwuds\, oo il 458 el o3
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! Transmetoi Muslimi nr.2594.
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«O A
Teksa po falesha me té Dérguarin e Allahut (pagja
qofté mbi té!), njé burré nga té pranishmit teshtiu
dhe uné i thashé: "Allahu té méshirofté!". Té
pranishmit m'i ngulén syté dhe thashé: "Mjeré uné!
C'keni gqé mé shikoni késhtu?". Ata filluan té
godisnin kofshét e tyre me duar. Kur pashé se po mé
bénin shenjé té heshtja, nuk fola mé. Kur i Dérguari
i Allahut (pagja qofté mbi té!) e pérfundoi namazin
-qé kurban ju béfshin prindérit e mi! - nuk kam paré
mésues mé té miré se ai, as para e as pas tij. Pasha
Allahun, ai as nuk mé bértiti, as nuk mé goditi e as
nuk mé ofendoi. Por thjesht mé tha: "Né kété namaz
nuk lejohet té flitet asgjé nga fjalét e njerézve. Ai
pérbéhet vetém nga tesbihu, tekbiri dhe leximi i
Kuranit." (94):

5- Té jeté i buté e zemeérgjeré; t'i mbledhé
njerézit rreth vetes qé té pérfitojné nga
dhembshuria, pérkrahja dhe dija e tij, t'u gjendet
prané né fatkeqési dhe nevojé, si dhe té konsultohet
me ta lidhur me misionin e xhamisé.

Profeti (pagja qofté mbi té!) ishte né gradén mé
té larté té té gjitha kétyre cilésive, si¢ thoté Allahu i
Lartésuar pér té:

! Transmetoi Muslimi nr. 537.
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"Né saje té méshirés sé Allahut, u solle butésisht
me ta (o Muhamed). Sikur té ishe i ashpér dhe i
vrazhdé, ata do té largoheshin prej teje. Prandaj
falua atyre gabimin, kérkoi falje Allahut pér ata dhe
késhillohu me ata pér céshtje té ndryshme. Kur té
vendosésh pér dicka, mbéshtetu tek Allahu. Vértet,
Allahu i do ata qé mbéshteten tek Ai!" (Al Imran,
159)

6- Té stoliset me durim dhe bindje, si dhe té jeté
i sinqgerté né fjalét e tij, né ményré qé ta meritojé
nderin e imamllékut né xhaminé dhe né mesin e
xhematit té tij. Sepse durimi dhe bindja e ngrejné
robin né gradén e udhéheqgjes né fe. Allahu i
Lartésuar ka théné:

(24058 55 s 1 485 Ty WG 2 &5 Bl g ey

"Ne zgjodhém prej tyre prijés, té cilét udhézonin
me urdhrat Tané, pér sa kohé qgé ishin té
durueshém dhe besonin bindshém." (Es Sexhde,
24)

7- Duhet té jeté i ciltér né até qé thoté, qofté kjo
né hytben e xhumasé, apo né mésime dhe késhilla,
apo né bashkébisedim me njerézit; qé késhtu té
radhitet prej té ciltérve, té udhézuarve dhe té
shpétuarve. Eshté transmetuar né hadith nga
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Pejgamberi (pagja dhe bekimi i Allahut qofshin mbi
té) se ka théné:
Loy 38l ) (oot S Ol Ol G (sad Gatall (6 «3ally oSl
4&.\&\)55\_1\)4\34&44&\mu&‘;\;ddd\d‘);.ujdmd;)nd\}
JA30 315 G QA U (saia 55A80 (5 e pshall U (sai QRN A
«L:\.ASAJJ\ Qe ;_uS.:‘fmg_mS]\ L;_);ujg_ms.a
“Jini té ciltér, sepse ¢iltérsia shpie né mirési, ndérsa
mirésia shpie né Xhenet. Njeriu vazhdon té jeté i
ciltér dhe ta synojé ciltérsiné, derisa té shkruhet si
njé njeri shumé i ¢iltér tek Allahu. Ruajuni
génjeshtrés, sepse génjeshtra shpie né shthurje,
ndérsa shthurja shpie né Zjarr. Njeriu vazhdon té
génjejé dhe ta synojé génjeshtrén, derisa té
shkruhet génjeshtar i madh tek Allahu.” (95):
Génjeshtra éshté sherr dhe sprové. Génjeshtra
mé e madhe éshté génjeshtra kundér Allahut té
Lartésuar dhe té folurit pér Té pa dije. Allahu i
Lartésuar thoté:
Gall sy Al ey‘juhuﬂs—'ﬂg«-bhwﬁ” FopA i) 08
(3305455 Y L Al e 15058 o5 Ul & 058 2 G AL T8 o 5
"Thuaj: 'Me té vérteté, Zoti im ka ndaluar vetém
punét e pahijshme, qofshin té hapéta ose té fshehta
dhe gjynahet, dhunimin pa té drejté, t'i shogérohet
Allahut (né adhurim) digka, pér té cilén nuk ju ka
dhéné kurrfaré té drejte dhe té thoni pér Allahun
até qé nuk e dini"." (El Araf, 33)

I Transmetuan Buhariu nr. 6094 dhe Muslimi nr. 2607, nga Abdullah ibn
Mesudi, Allahu qofté i kénaqur me té.
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Ky ajet fisnik i ka pérmbledhur mékatet mé té
médha, duke i renditur ato nga mé i vogli tek mé i
madhi, i cili éshté té folurit pér Allahun pa dije né
lidhje me emrat, cilésité dhe ligjet e Tij.

Génjeshtra ndaj té Dérguarit té Allahut (pagja

gofté mbi té!) éshté prej génjeshtrave mé té médha
dhe mékateve mé té urryera. Ajo éshté prej atyre
meékateve té médha qé praktikuesi i tyre
kércénohet me Zjarr; nga Mugireh ibn Shu'beh
(Allahu gofté i kénaqur me té!) pércillet se ka théné:
E kam dégjuar Profetin (pagja qofté mbi té!) duke
théné:
“Vértet, génjeshtra ndaj meje nuk éshté si
génjeshtra ndaj dikujt tjetér. Ai qé génjen géllimisht
ndaj meje, le té pérgatitet pér vendin e tij né Zjarr!”
(96):

Imami duhet ta shmangé génjeshtrén, madje
edhe nése éshté me géllim té miré, si: nxitja pér té
béré miré dhe paralajmérimi nga e kegja, si¢c béjné
disa predikues. Padyshim kjo éshté njé vepér e
shémtuar, né té cilén nuk ka as mirési e as udhézim,
dhe thénési i saj éshté mékatar e jo i shpérblyer,
gjynahqar e jo pérfitues.

8- Té jeté besnik né citimin e fjaléve, té sigurohet
pér saktésiné e lajmeve, té mos nxitohet né
pranimin e thashethemeve dhe té mos mbéshtetet

! Transmetuan Buhariu nr. 1291 dhe Muslimi nr. 4.
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vecse né fjalé té besueshme. Allahu i

Lartmadhéruar na ka urdhéruar pér kété né fjalén

e Tij:

oAt aliay U8 T shansd of 15008 Ly 50l8 5l ) 58002 (il G20y
(60pe b s e

"0 ju qé keni besuar! Nése ndonjé njeri i
papérgjegjshém ju sjell ndonjé lajm, sigurohuni
miré (né éshté i vérteté), pér té mos i béré dém
ndokujt pa dashje, e té pendoheni pastaj pér até qé
keni béré!" (El Huxhurat, 6)

9) Té jeté i zellshém né mbulimin e té metave té
njerézve dhe né ruajtjen e sekreteve té tyre. Kush e
mbulon njé musliman, Allahu do ta mbulojé até né
kété boté dhe né botén tjetér, dhe kush gjurmon té
metat e muslimanéve, Allahu do t'ia gjurmojé té
metat derisa ta turpérojé, madje edhe né brendési
té shtépisé sé tij. Transmetohet nga Abdullah ibn
Umeri (Allahu qofté i kénaqur me té!) se Profeti
(pagja qofté mbi té!) ka théné:

ARl 25 A8 i ks Sl Gan
“Kush e mbulon njé musliman, Allahu do ta
mbulojé até né Ditén e Kiametit.”* Nga Ebu Berzeh
el-Eslemi (Allahu qofté i kénaqur me té!) pércillet
se i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) ka
théné:

! Transmetuan Buhariu nr. 2442 dhe Muslimi nr. 2580.
2 Transmetuan Buhariu nr. 2442 dhe Muslimi nr. 2580.
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"0 ju gé keni besuar me gjuhét tuaja, por qé besimi
ende nuk ka hyré né zemrat tuaja! Mos i pérgojoni
muslimanét dhe mos hulumtoni pér té metat e tyre,
se ai qé hulumton té metat e tyre, Allahu hulumton
té metat e tij, e kujt Allahu ia hulumton té metat, e
demaskon né shtépiné e tij!" (98):
Tema e treté: Namazi i xhumasé dhe hutbja

e saj.
Céshtja e paré: Namazi i xhumasé.

Pika e paré: Kuptimi i namazit té xhumasé
dhe koha e tij:

Sé pari: Kuptimi i namazit té xhumase:

Xhumaja éshté njé nga ditét e javés, né té cilén
falet njé namaz i vecanté, i cili quhet "Namazi i
Xhumasé"-.

Orientimi i kétij umeti nga ana e Allahut pér
ditén e xhumasé éshté njé vleré e madhe; Ebu
Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) transmeton
se i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) ka
théné:

1 Transmetoi Ebu Davudi nr. 4880, pér kéto cilési shih librin “Imami i
xhamisé, cilésité e tij intelektuale dhe morale” té shejh Saud bin Muhamed
el-Bishr.

2 Shih: "Fjalori i gjuhés sé fukahave" i Muhamed Revas Kal'axhi dhe té tjeré:
(f. 166).

63




‘LX.L\SL}A&_IL\SS\\}JJ‘(.\@_?‘ 45\ Ausahﬂ\?yu)m\.unu‘g‘);y‘um»
A Glagd e \JAL:AG?@_JG ua‘)ﬁd‘.ﬂ\ (.\@.A}z 138 5 ‘(.\A.JML'\ADL\.\JJ\‘B

€& 35 (s a5 o) 3 sialld (448 Ul 34
“Ne jemi té fundit, por té parét né Ditén e Kiametit.
Vetém se atyre (ithtaréve té librit) u éshté dhéné
Libri para nesh, ndérsa neve na éshté dhéné pas
tyre. Kjo éshté dita e tyre gqé iu ishte béré obligim,
por ata u pérc¢ané rreth saj, késhtu qé Allahu na
orientoi neve pér té (ditén e sakté). Prandaj, ata na
pasojné neve né té: hebrenjté e kané nesér, kurse té
krishterét pasnesér.” (100):

Dita e xhumasé éshté dita mé e miré né té cilén
lind dielli. Ebu Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me
té!) transmeton se i Dérguari i Allahut (paqgja qofté
mbi té!) ka théné:
4.\5)44.\;1\ d;a\‘usj sed\dlac\_ﬁ ‘w\ey&md\mhuﬂkeyﬁ»

ez Al
“Dita e premte éshté dita mé e miré né té cilén ka
lindur Dielli: né kété dité éshté krijuar Ademi, né té
éshté futur né Xhenet dhe né kété dité éshté nxjerré
prej tij.” (101)-

Namazi i xhumasé deri né namazin e xhumasé
tjetér éshté falje pér mékatet e béra né mes dy
namazeve; bazuar né hadithin Ebu Hurejrés (Allahu
gofté i kénaqur me té!) se i Dérguari i Allahut (paqgja
gofté mbi té!) thoshte:

! Transmetuan Buhariu nr.876 dhe Muslimi nr. 855.
2 Transmetoi Muslimi nr. 854.
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o 58 (Glimay ) i3 s J Akl el Sy
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“Pesé namazet, namazi i xhumasé deri né namazin
e xhumasé tjetér dhe Ramazani deri né Ramazanin
tjetér, jané shlyerje pér mékatet e béra mes tyre,
nése njeriu ruhet prej mékateve té médha.” (102):

Namazi i xhumasé éshté namaz mé vete, qé
dallon nga namazi i drekés né numér, né kéndimin
me zé, né mbajtjen e hutbes dhe né kushtet e tij té
vecanta. Ai pérputhet me té né kriterin e kohés.

Sé dyti: Koha e namazit té xhumasé:

Koha e namazit té xhumasé éshté koha e namazit
té drekés, pra, pas kalimit té mesdités e derisa hija
e njé objekti té béhet sa gjatésia e tij. Kjo bazohet né
hadithin e Enes ibn Malikut (Allahu qofté i kénaqur
me té!), se Profeti (pagja qofté mbi té!) e falte
namazin e xhumasé kur dielli kalonte mesditén:.
D.m.th., kur ai anonte drejt peréndimit dhe largohej
nga mesi i qiellit, gé éshté koha e namazit té drekés.

Céshtja e dyté: Dispozita e namazit té
xhumasé, dhe kush e ka pér detyré ta falé?

Sé pari: Dispozita e namazit té xhumasé:
Namazi i xhumasé éshté detyré individuale pér
burrat, bazuar né fjalén e té Lartmadhérishmit:

! Transmetoi Muslimi nr. 233.
2 Transmetoi Buhariu nr. 904.
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"0 besimtaré, kur té thirreni pér (té falur)
namazin (e xhumasé) né ditén e premte, nxitoni pér
ta pérmendur Allahun dhe pezulloni tregtiné! Kjo,
gé ta dini, éshté mé miré pér ju!" (El Xhumu'a, 9)
Nga Abdullah ibn Umeri dhe Ebu Hurejra (Allahu
gofté i kénaqur me ta!) pércillet se ata té dy e kané
dégjuar té Dérguarin e Allahut (paqgja qofté mbi té!)
duke théné né mimberin e tij:
‘f‘é"}h L_,,Jc bl UA.\;_J }| cclaaall ?«SJ" LS\' H_caj ur. ?‘35‘}-"‘6"“"3»
«ORD (e (KA S
“Ose do té heqin doré disa njeréz nga lénia e
xhumave, ose Allahu i Lartésuar do t'ua vulosé
zemrat, e pastaj do té jené prej té shkujdesurve.”
(104):

Té gjithé muslimanét jané té njézéri rreth
obligimit té namazit té xhumasé. Ibn Mundhiri
(Allahu e méshirofté!) ka théné: "Dhe jané té njézéri
se xhumaja éshté detyré pér njerézit e liré, té
rriturit dhe ata qé nuk jané né udhétim, té cilét nuk
kané ndonjé arsye qé i justifikon"-.

Sé dyti: Kush e ka pér detyré?

Namazi i xhumasé éshté i detyrueshém pér ¢do
musliman, mashkull, i liré, i rritur, i mencur, i cili ka
mundési ta falé até dhe nuk éshté udhétaré. Andaj,

! Transmetoi Muslimi nr. 865.
2 "El Ixhma" fq. 40.

66




nuk éshté detyré pér: robin, gruan, fémijén, té
¢mendurin, té sémurin apo udhétarin. Kété e
vérteton transmetimi i Tarik ibn Shihabit (Allahu
gofté i kénaqur me té!) se Pejgamberi (pagja qofté
mbi té!) ka théné:
500 5 esla e Aal V) delan (ol (K e s 52 22dy
«Cra ya 3 opa 3
«Xhumaja éshté obligim pér ¢do musliman gé ta
falé me xhemat, pérvec katér vetave: robit, gruas,
fémijés dhe té sémurit.» (106):

Sa i pérket udhétarit, ai nuk e ka obligim
namazin e xhumasé; sepse Profeti (pagja qofté mbi
té!) nuk e falte até né udhétimet e tij. Dita e Arafatit
né Haxhin e tij pérkoi me ditén e xhumasé, e
megjithaté ai e fali drekén dhe bashkoi ikindiné me
té.

Ibn Mundhiri, (Allahu e méshirofté!) ka cituar
konsensusin e dijetaréve muslimané mbi kété dhe
ka théné: "Jané pajtuar unanimisht se xhumaja nuk
éshté detyré pér fémijét dhe as pér graté... dhe jané
pajtuar unanimisht se xhumaja éshté detyré pér
meshkujt e liré gé jané té rritur, qé nuk jané né
udhétim dhe qé nuk kané arsye qé t'i justifikojé"..

Nése né namazin e xhumasé merr pjesé robi,
gruaja, fémija, i sémuri apo udhétari, namazi i tyre
éshté i sakté dhe ua zévendéson namazin e drekés.

! Transmetoi Ebu Davudi nr. 1067.
2 "El Ixhma" fq. 40.
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Namazi i xhumasé nuk éshté obligim pér
beduinét gé enden né kérkim té kullosave dhe ujit,
ngase banorét e shkretétirés né kohén e
Pejgamberit (pagja qofté mbi té!) jetonin pérreth
Medinés dhe ai nuk i urdhéroi pér té falur namazin
e xhumasé. Imam Ahmedi ka théné: "Beduinét nuk
e kané obligim namazin e xhumasé, sepse ata
shpérngulen nga njé vend né tjetrin. Imam Ahmedi
e arsyetoi shfuqizimin e detyrés sé xhumasé me
shpérnguljen dhe lévizjen nga njé vend né tjetrin.
Andaj kushdo gqé éshté banor i pérhershém i njé
vendi dhe nuk shpérngulet me déshirén e tij,
konsiderohet se éshté prej banoréve té fshatrave":.

Namazi i xhumasé éshté i vlefshém me tre
persona: njéri ligjéron dhe dy dégjojné; sepse
Allahu i Lartésuar ka théné:

SEUSSPRINEEN)

"..nxitoni pér te pérmendja e Allahut.." (El
Xhumua, 9) Folja e pérdorur né kété ajet éshté né
numrin shumés dhe numri mé i vogél i shumésit
éshté tre.

Pika e treté: Forma e faljes sé namazit té
xhumaseé.
Namazi i xhumasé pérbéhet nga dy rekate, né té

cilat kéndohet me zé, sepse Profeti (pagja qofté mbi
té!) vepronte késhtu dhe dijetarét jané pajtuar pér

1 "Mexhmué el-Fetava" 24/166.
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kété gjé. Thoté Ibén Hazmi (Allahu e méshirofté!):
"Dijetarét jané pajtuar se namazi i xhumasé - kur
plotésohen kushtet e tij - ka dy rekate, né té cilat
kéndohet me zé":.

Sunet éshté gqé né rekatin e paré té kéndojé
Fatihané dhe suren el A'la, dhe né té dytin Fatihané
dhe suren el Gashije. Transmetohet nga Nu'man ibn
Beshiri (Allahu qofté i kénaqur me té!) se ka théné:
a3 (LI S5 Al ity el 35 sl 3 108 88 0 Ok 08

[110]«Eaia) Eusa QG
"I Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) kéndonte
né dy Bajramet dhe né namazin e Xhumasé suret
'el-A'la’ dhe 'el-Gashije'"(110).2

Ose né rekatin e paré kéndon Fatihané dhe suren
el-Xhumua, ndérsa né té dytin Fatihané dhe suren
el-Munafikun. Transmetohet nga Ibn Ebi Rafi se ka
théné: Mervani e la Ebu Hurejrén si mékémbés né
Medine dhe u nis pér né Meké. Ebu Hurejra na e fali
namazin e xhumasé dhe né té kéndoi suren el-
Xhumua né rekatin e paré e né rekatin e fundit
kéndoi suren el-Munafikun. E takova Ebu Hurejrén
kur mbaroi dhe i thashé: "Ti kéndove dy suret gé i
kéndonte Ali ibn Ebi Talibi né Kufe." Ebu Hurejra
tha:

s O O S N A H
Azaal) a5 bagy | e 28 Al J g St Sy

1 "Meratib el-Ixhma" fq. 33)
2 Transmetoi Muslimi nr. 878.

69



"E kam dégjuar té Dérguarin e Allahut (paqgja qofté
mbi té!) duke i lexuar ato né ditén e xhumasé":.

Pika e katért: Kur konsiderohemi se e kemi
arritur namazin e xhumasé?

Konsiderohemi se e kemi arritur namazin e
xhumasé nése arrijmé té falim njé rekaté me
imamin. Transmetohet nga Abdullah ibn Umeri
(Allahu qofté i kénaqur me té dy!) se Pejgamberi
(pagja qofté mbi té!) ka théné:

WNa i N8 e 3 AaAA) (e A& AN Ban
"Ai qé arrin njé rekat té namazit té xhumasé ose té
ndonjé namazi tjetér, namazi i tij éshté plotésuar."
(112):

E nése arrin mé pak se njé rekaté, fal namazin e
drekés:.

Pra, ai qé i ka ikur njé rekat nga namazi i
xhumasé dhe e arrin imamin né rekatin e dyté gjaté
rukusé sé tij ose para saj, kompenson vetém njé
rekat, bazuar né hadithin:

Gl S N D& S a gy
"Ai gé e arrin rekatin, e ka arritur té gjithé
namazin" (114)+

! Transmetoi Muslimi nr.877.

2 Transmetoi Nesaiu nr.557.

3 Shih: "El Mugni" i Ibén Kudames: (2/231).
4 Transmetoi Ebu Davudi nr. 893.
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Pika e pesté: Veprat e ndaluara dhe té
papélgyeshme né ditén e xhumasé.

1-Ndalohet e folmja kur imami mban hytben
ngase transmetohet Ebu Hurejra (Allahu qofté i
kénaqur me té!) se i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té) ka théné:

«f_uj;j Yt cf_\L;é él.kt}(\j “ﬂ_ufj LS é}i ﬂeua; (L\E \Sl»
"Nése né ditén e premte, teksa imami éshté duke
ligjéruar, i thua shokut ténd: 'Hesht!’, ke béré njé
veprim té koté" (115) D.m.th. ke folur fjalé té kota,
gé jané té papranueshme, dhe té éshté zhvlerésuar
vlera e xhumasé.:

Neveviu (Allahu e méshirofté!) thoté: "Né kété
hadith ndalohen té gjitha llojet e té folurit gjaté
hytbes dhe pérmes tij térhiget vérejtja edhe pér
gjérat e tjera; sepse nése dikush thoté: 'Hesht!’, gé
né thelb éshté urdhérim pér miré, e ndérkohé
(Profeti) e quajti kété zhvlerésues té shpérblimit,
atéheré ¢do e folur tjetér, sado e pakté,
konsiderohet zhvlerésuese e shpérblimit né
ményré parésore".

Né ndalimin e té folurit pérfshihen edhe lutja pér
até gé teshtin si dhe kthimi i selamit kur dikush té
jep selam; té gjitha kéto nuk lejohen kur imami
éshté duke mbajtur hutben. Ndérsa para se imami

! Transmetuan Buhariu nr. 934 dhe Muslimi nr. 851.
2 "Sherhu Muslim" 6/138.
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té fillojé hutben dhe gjaté pushimit mes dy hutbeve,
nuk ka asgjé té keqe nése flet.

Sa i pérket bashkébisedimit té xhematliut me
hatibin, nuk ka asgjé té keqe né té. Enes ibn Maliku
(Allahu qofté i kénaqur me té!) tregon:

A sk s il n A5 & I e daA)) 23 2aladl) JA3 YA By
O3 & ) ks 10 & (Ll # 0 sk QLG Sy i
uanlle, 430 8 0 5k &80 e O ) 238 Q) a5
"Njé njeri hyri né xhami ditén e xhumaség, nga njé
deré gé ishte né drejtim té Gjykatés, ndérsa i
Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) ishte né
kémbé duke mbajtur hytben. Ai u kthye drejt té
Dérguarit té Allahut (paqgja qofté mbi té!) duke
géndruar né kémbé dhe tha: 'O i Dérguari i Allahut,
na u shkatérrua pasuria dhe na u ndérprené rrugét,
lutju Allahut té na léshojé shi!" Atéheré, i Dérguari i
Allahut (pagja qofté mbi té!) i ngriti duart e tij..."s.

2- Ndalohet gjaté hutbes té merresh me gjéra té
kota, si prekja e guralecéve, pérdorimi i tespiheve,
apo angazhimi me celularin etj; sepse transmetohet
nga Ebu Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) se
i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) ka théné:

«AI 28 _adll Gua Gay
"Kush i prek guralecét, ka béré njé veprim té
koté!"(118) Kjo, pér shkak se angazhimi me gjéra té

! Transmetuan Buhariu nr. 967 dhe Muslimi nr. 897.
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kota e pengon njeriun té kuptojé dhe bie ndesh me
pérulésiné.:

3- Eshté e ndaluar té kapércehen supet e
njerézve gjaté hytbes; Abdullah ibn Busri (Allahu
qofté i kénaqur me té!) tregon se njé njeri erdhi
ditén e premte dhe nisi té kapércente supet e
njerézve, ndérkohé Profeti (pagja qofté mbi té!) po
mbante hytben. Ai i tha atij:

«Cdl 28 il
"Ulu, sepse i ke shgetésuar té tjerét!" (119):

Kjo, sepse kapércimi mbi supet e njerézve
pérbén  shqgetésim pér xhematin dhe i
shpérgendron ata nga dégjimi i hytbes. Ndérsa pér
imamin nuk ka gjé té keqe gé t'i kapércejé supet e
njerézve, nése nuk ka mundési tjetér pér té arritur
né vendin e tij. Po késhtu edhe ai qé detyrohet t'i
kapércejé pér njé nevojé té domosdoshme, si¢ éshté
marrja e abdesit, ose pér té plotésuar njé vend té
zbrazét para tij...etj.

4- Eshté e ndaluar ngritja e dikujt nga vendi qé e
ka zéné mé herét dhe ulja né vendin e tij, sepse
éshté vértetuar nga Xhabir ibn Abdullahu (Allahu
gofté i kénaqur me ta!), se Profeti (pagja qofté mbi
té!) ka théné:

815 cagh M samda ) CallA B daill Ay A1 & Gagl Yy
« sAL8)

! Transmetoi Muslimi nr. 857.
2 Transmetoi Ebu Davudi nr. 1118.
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“Asnjéri prej jush té mos e ngrejé véllané e tij ditén
e xhumasé nga vendi i tij, e pastaj té ulet né té, por
béni vend njéri tjetrit!” (120):

5- Eshté e papélqyeshme té ndash dy veta duke
u ulur ndérmjet tyre ose duke i kapércyer ata; éshté
vértetuar nga Selman el-Farisij (Allahu qofté i
kénaqur me té!) se i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té!) ka théné:
g Al ek T () G G Al 2158 AR 2 (RER) ey

€AY AAA (R Al LAl it (Gl Ay A

“Ai gé lahet ditén e xhumasé... pastaj shkon né
xhami, nuk i ndan dy veta, falet aq sa i éshté caktuar
dhe hesht kur imami ngjitet né minber, do t'i falen
meékatet ndérmjet asaj xhumaje dhe tjetrés.”(121)
Kjo déshmon se ai qé pércan mes dy vetave nuk e
pérfiton kété falje.-

Pika e gjashté: Sunetet e xhumasé.

1- Eshté sunet qé né namazin e sabahut té dités
sé xhuma té kéndohen suret Sexhde dhe Insan,
sepse Profeti (pagja qofté mbi té!) e ka praktikuar
kété rregullisht. Transmetohet nga Ebu Hurejra
(Allahu qofté i kénaqur me té!) se ka théné:

e A b 3L (35 A j3a0 Ska Laaaadl) ok £ s,
A G Gaa LY

! Transmetoi Muslimi nr. 2178.
2 Transmetoi Buhariu nr. 910.
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"Profeti (pagja qofté mbi té!) kéndonte ditén e
xhumasé né namazin e sabahut suren Sexhde dhe
suren Insan".

2- Gusli (larja e trupit) né ditén e xhuma; éshté
sunet i forté dhe i rregullt bazuar né hadithin e
Abdullah ibn Umerit (Allahu qofté i kénaqur me té
dy!), se i Dérguari i Allahut (paqgja qofté mbi té!) ka
théné:

RN PEVER efh\ AEQEN
"Kur té vijé dikush pér té falur namazin e xhumaseé,
le té lahet!"(123) Duhet té tregohet kujdes pér
larjen dhe té mos lihet pas dore, vecanérisht pér ata
gé kané eré té pakéndshme.:

Koha e guslit (larjes) pér xhumané fillon nga
agimi i dités sé xhuma. Gusli prej xhunubllékut vlen
edhe pér guslin e xhumasé, sepse qéllimi i guslit té
xhumasé éshté pastrimi dhe largimi i erérave té
pakéndshme nga trupi, e kjo arrihet edhe me guslin
prej xhunubllékut. Por, éshté e pélgyeshme qé kur
té lahet prej xhunubllékut té béjé nijet edhe guslin
pér ditén e xhuma qé té fitojé shpérblim edhe pér
té.

3- Eshté sunet qé té parfumoset, té pastrohet dhe
té hegé nga trupi té gjitha gjérat qé duhen hequr, si:
prerja e thonjve, rruajtja e qimeve té vendeve té
turpshme, shkulja e gimeve té nénsqetullave dhe

! Transmetuan Buhariu nr.891 dhe Muslimi nr. 880.
2 Transmetuan Buhariu nr. 877 dhe Muslimi nr. 844.
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shkurtimi i mustageve, bazuar né hadithin e Selman
El-Farisiut (Allahu qofté i kénaqur me té!) se Profeti
(pagja qofté mbi té!) ka théné:
G G 3 (AN & ‘)e-b G U Ly 53l Anddll 2 Jai) Gy
“_ua.v\el.AY\C‘);\J\(ucduﬁu‘;*d‘u.m\u.ud)s;ehc‘)(u“_\.ﬂa
«Ls_);‘}!\‘uf«&\\ Gusainldl e
“Ai qé lahet ditén e xhuma, pastrohet sa mé miré qé
mundet, pastaj lyhet me vaj ose parfumoset, pastaj
shkon né xhami e nuk futet midis dy vetave, falet aq
sa i éshté caktuar dhe, kur imami ngjitet né minber,
hesht, do t'i falen mékatet ndérmjet asaj xhumaje
dhe xhumasé tjetér.” (124):

Po ashtu, pérdorimi i misvakut né kété dité éshté
mé i theksuar; si¢ tregohet né hadithin e Ebu Seid
el-Hudriut (Allahu qofté i kénaqur me té!), i cili ka
théné: "Déshmoj se i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té!) ka théné'

I P g Ls‘ s Ol @lins K e Gl 4aadl a5 Jually

«330) b

"Larja e trupit né ditén e xhuma éshté detyré pér

¢do té rritur, si dhe té pastrojé dhémbét - d.m.th. té

pérdoré misvakun - dhe té parfumoset, nése ka
parfum.” (125)-

4) Eshté sunet qé té veshé rrobat mé té mira qé
gjen, pér shkak té hadithit té Umer ibn Hattabit
(Allahu qofté i kénaqur me té!) ku thuhet se

! Transmetoi Buhariu nr. 910.
2 Transmetoi Buhariu nr. 880.
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codb il o A Jske U rJE caslall QG e ;“).\M‘ﬂ;d\‘)@\»

«.. M:\yﬁ\d\m}ﬂjw\eyw
ai pa njé veshje méndafshi te dera e xhamisé dhe
tha: "O i Dérguari i Allahut, sikur ta blije kété e ta
vishje ditén e xhumasé, si dhe kur té vijné
delegacionet...!" (126):

5) Eshté sunet shkuarja herét né xhami ditén e
xhuma, ngase Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) ka
nxitur pér kété. Nga Ebu Hurejra (Allahu qofté i
kénaqur me té!) pércillet se i Dérguari i Allahut
(pagja qofté mbi té!) ka théné:

Al Jue dial A S gl 43630 mw’;}\ww\ oo

Bzl das g,—‘-“a‘ ‘JSJLLY‘wbh\juhj-Mmuﬁ\mlSﬂc\Jeg
muﬁm&qﬂmlmunéc\)wj‘bﬁuﬁu&auuw_u\

mu\&c\)w} ‘ubqu)sbu&m\)l\@u\@cbwj ‘u)a\
«)Sﬂ\ UM‘&M\ u)mra\.AY\C); \J\A cwg_ajﬂuﬂssw&\

“Ai gé pastrohet ditén e premte, ashtu si¢ pastrohet
prej xhunubllékut - d.m.th. lahet si¢ lahet nga
xhunublléku - dhe shkon né xhami, konsiderohet
sikurse té keté béré kurban njé deve. Ai gé shkon né
orén e dyté, konsiderohet sikurse té keté béré
kurban njé lopé. Ai qé shkon né orén e treté,
konsiderohet sikur té keté béré kurban njé dash me
briré. Ai qé shkon né orén e katért, konsiderohet
sikur té keté béré kurban njé pulé. Ai gé shkon né
orén e pesté, konsiderohet sikur té keté dhéné
sadaka njé vezé. E, kur imami ngjitet né minber,

! Transmetuan Buhariu nr. 886 dhe Muslimi nr. 2068.
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melekét ndalen dhe dégjojné dhikrin (hutben).”
(127)

6- Eshté sunet qé ai i cili hyn né xhami ditén e
premte, teksa imami po ligjéron, té mos ulet derisa
t'i falé dy rekate té shkurtra, sepse Profeti (pagja
gofté mbi té!) e urdhéroi njé njeri qé hyri gjaté
hutbes t'i falte dy rekate. Transmetohet nga Xhabir
ibn Abdullah (Allahu qofté i kénaqur me té!) se ka
théné: “Sulejk El-Gatafani erdhi ditén e premte,
ndérkohé qé Profeti (pagja qofté mbi té!) po
ligjéronte, dhe u ul. Profeti i tha:

lagsd 53335 (fiad ;) 385 8 GLLL by
“0 Sulejk, cohu, fali dy rekate dhe mos i zgjat!” Dhe
pastaj tha:
ag 538005 (ied ) a8 plh (Cadad Ay 5 Aaadll 55 J0aT 618 13y
“Kur té vijé ndonjeri prej jush ditén e premte dhe
imami éshté duke ligjéruar, le t'i falé dy rekate té
shkurtral!” (128):

7) Eshté sunet leximi i sures El-Kehf ditén e
xhuma. Nga Ebu Seid el-Hudriu (Allahu qofté i
kénaqur me té!) pércillet se Pejgamberi (paqja
gofté mbi té!) ka théné:

€AY Gl il e Al slial dakdl) 2 5 CagRl B 5 158 By

! Transmetuan Buhariu nr. 881 dhe Muslimi nr. 850.
2 Transmetuan Buhariu nr. 930 dhe Muslimi nr. 875.
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“Atij qé e lexon suren El-Kehf ditén e xhuma, do t'i
ndricojé njé drité mes dy xhumave.”.

8- Eshté Sunet gqé gjaté dités dhe natés sé
xhumasé té shpeshtohen salavatet pér Pejgamberin
(pagja qofté mbi té!) sepse transmetohet nga Eus
ibén Eusi (Allahu qofté i kénaqur me té!) se
Pejgamberi (paqja qofté mbi té!) ka théné:

Kidia (Y ¢ad s3Zall (e e 15580 dardl) 55 KU dmﬁ‘ Sa Oy

«le a5
“Prej ditéve tuaja mé té mira éshté dita e xhumasg,
andaj mé ¢oni sa mé shumé salavate, sepse
salavatet tuaja mé paragqiten!” (130):

9- Eshté sunet qé né kété dité té shtohen lutjet
dhe té kérkohet ora e pranimit té tyre; nga Ebu
Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!)
transmetohet se Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) e
pérmendi ditén e xhumasé dhe tha:

St V) Vs s a0 Ol ¢ JTiad 08 5h 5 Al e L1 51 Y el a8y
b
"Né té éshté njé oré qé nése njé njeri musliman e
géllon duke falur namaz e duke i kérkuar dicka
Allahut té Lartésuar, Ai do t'ia japé atij até" (131):

Pranimi i lutjes shpresohet né ¢do kohé gjaté

dités sé premte, por koha kur ka mé sé shumti gjasa

I Transmetoi Hakimi né Mustedrek nr.3392. Ky hadith éshté klasifikuar si
fjalé e Ebu Seidit.

2 Transmetoi Ebu Davudi nr. 1531.

3 Transmetuan Buhariu nr. 935 dhe Muslimi nr. 852.
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té pranohet éshté periudha mes uljes sé imamit pér
hytben dhe pérfundimit té namazit, si dhe ora e
fundit e dités sé premte pér até qé rri ulur duke
pritur namazin e akshamit, qofté né xhami apo né
shtépiné e tij. Bazuar né hadithin e Ebu Musa el-
Esh’ariut (Allahu qofté i kénaqur me té!) se Profeti
(pagja qofté mbi té!) ka théné pér orén e dités sé
premte:

I L () SRY) Gl O G o
“Ajo éshté ndérmjet uljes sé imamit e deri kur té
kryhet namazi.” (132):

Pika e shtaté: Namazet vullnetare né ditén e
xhumasé.

Namazi i xhumasé nuk ka sunet té rregullt para
tij, por éshté sunet pér até qé vjen né xhami pér té
falur xhumané té falé namaz vullnetar sa té dojé; dy
rekate, ose katér, ose gjashté, ose mé shumé, duke
dhéné selam pas ¢do dy rekatesh. Sepse Profeti
(pagja qofté mbi té!) ka nxitur pér kéte, sic pércillet
né hadithin e Selman Farisiut (Allahu qofté i
kénaqur me té!) se i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té!) ka théné:”

\J\ruc‘dt_uSLaé‘aﬂ ‘U-‘-‘-“U-‘-‘d)s-‘ﬁhc\)(‘-’ 4::..«;]\ )JM\UA»

«Lsﬁ‘il‘u.i’al\ A kAl el c;had‘eLA‘Y\C‘);
“Ai gé lahet né ditén e xhumasé... pastaj shkon né
xhami, nuk i ndan dy veté, falet sa i éshté caktuar,

! Transmetoi Muslimi nr. 853.
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pastaj, kur imami ngjitet né minber, hesht, do t'i
falen mékatet mes késaj dhe xhumasé tjetér.”(133)
Dhe sepse sahabét kané vepruar késhtu (Allahu
gofté i kénaqur me ta!), dhe sepse namazet
vullnetare kané shpérblim té pérgjithshém.:

Sa i pérket sunetit té rregullt té dités sé xhuma,
ai falet pas namazit té xhumasé; dy rekate né shtépi,
ose katér rekate né xhami.

i b (38 Baall g Ll 2 0 (S 3,
"Profeti (pagja qofté mbi té!) i falte dy rekate pas
xhumasé né shtépiné e tij"=. Ebu Hurejra (Allahu
gofté i kénaqur me té!) transmeton se i Dérguari i
Allahut (pagja qofté mbi té!) ka théné:
o s Jail Saad &0a a1y
“Kur ta falé ndonjéri prej jush namazin e xhumasg,
le t'i falé katér rekate pas tij!” (135):

Pra, sunetet e xhumasé, nése falen né xhami,
falen katér rekate, e nése falen né shtépi, falen dy
rekate.

Céshtja e dyté: Hutbja e xhumasé.
Pika e paré: Cfaré éshté hutbja e xhumasé?

Hutbja éshté njé ligjératé qé mbahet para njé
tubimi té njerézve, pak para namazit té xhumasg, e

! Transmetoi Buhariu nr. 910.

2 Transmetuan Buhariu nr. 937 dhe Muslimi nr. 729, nga hadithi i Ibén
Umerit, Allahu qofté i kénaqur me té dy!

3 Transmetoi Muslimi nr. 881.
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cila pérmban falénderimin e Allahut, lavdérimin e
Tij, dérgimin e salavateve dhe selameve mbi
Profetin (pagja qofté mbi té!) késhillim dhe
pérkujtim:.

Pika e dyté: Dispozita e hutbes.

Hutbja éshté kusht pér namazin e xhumasé dhe
ai nuk éshté i sakté pa té, ngase Allahu i Lartésuar
ka théné:

€l 25 () T30008 181 255 e 5 50000 0 58 1) T3l Gl G20

"O besimtaré, kur té thirreni pér (té falur)
namazin (e xhumasé) né ditén e premte, nxitoni pér
ta pérmendur Allahun...!" (E1 Xhuma, 9) Pérmendja
e Allahut gé éshté cekur né Kkété ajet éshté
komentuar si hutbja e dités sé xhumaz Nése hutbja
nuk do té ishte e detyrueshme atéheré nuk do té
ishte e detyrueshme vajtja né xhami pér dégjimin e
saj! Edhe fakti qé Profeti (pagja qofté mbi té!) e ka
béré rregullisht pa e 1éné asnjéheré tregon se ajo
ishte e detyrueshme.

Imami Ibén Kudame el-Hanbeli (Allahu e
méshirofté!) ka théné: Pérmbledhja e késaj gé
thamé éshté se hutbeja éshté kusht pér xhumané, e
cila nuk éshté e sakté pa tés.

1 Shih "Muxhem Lugatil Fukaha" (fq. 197), dhe "Hutbetul Xhumuati ue
Ahkamubha el Fikhijjetu" i El Huxhejlanit (fq. 22).

2 (Tefsir et Taberi, 22/642)

3 "El Mugni" 2/224.
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Pika e treté: Kushtet e hutbes.

1- Té jené dy hutbe, bazuar né hadithin e
vértetuar nga Abdullah ibn Umeri (Allahu qofté i
kénaqur me té dy!), i cili ka théné:

[139] «leiiin 2k bl Chads g ¢ 0 48,
"Profeti (pagja qofté mbi té!) mbante dy hutbe, mes
té cilave ulej." (139):

2. Té mbahet pas hyrjes sé kohés sé namazit té
xhumasé, sepse nése mbahet e gjitha ose njé pjesé
e saj para késaj kohe, nuk éshté e vlefshme.

3- Té dyja hutbet duhet t€ mbahen para namazit,
bazuar né hadithin e Saib ibn Jezidit (Allahu qofté i
kénaqur me té!), i cili ka théné:

b k) e Al 25 2y Guag Ges Al OIS &2l 2 5 G Gy

e W o) a5 Sl 58 A J 5 40
"Né kohén e té Dérguarit té Allahut (pagja qofté
mbi té!), té Ebu Bekrit dhe té Umerit (Allahu qofté i
kénaqur me tal), ezani i paré i dités sé xhumasé
thirrej kur imami ulej né minber."2 Dhe ky éshté
argument i qarté se té dyja hutbet i paraprijné
namazit.

Dhe bazuar né fjalén e Pejgamberit (pagja qofté
mbi té!):

«é;;‘ @;iigb L bi-'m»

! Transmetoi Buhariu nr. 928.
2 Transmetoi Buhariu nr. 916.
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"Faluni ashtu si¢c mé keni paré mua duke u
falur!"(141) Profeti (pagja qofté mbi té!) nuk éshté
falur vecse pas dy hutbeve. Merdaviu ka théné::
“Kushtézohet qé ato té dyja -dy hutbet- t'i
paraprijné namazit, pér kété nuk ka kundérshtim
midis dijetaréve”-.

4- Pjesét e hutbes duhet té jené té paténdérprera
dhe té mos béhet pauzé midis tyre. Imam Ibn
Kudame (Allahu e méshirofté!) thoté: "Vazhdimésia
éshté kusht pér vlefshmériné e hutbes. Nése pjesét
e saj ndahen nga njéra-tjetra me bashkébisedim té
gjaté, me heshtje té gjaté ose me dicka tjetér qé e
ndérpret vazhdimésiné, atéheré imami duhet ta
fillojé até nga e para. Kriteri pér té pércaktuar nése
pauza éshté e gjaté apo e shkurtér éshté tradita e
zakonshme. Po ashtu, kushtézohet vazhdimeésia
edhe ndérmjet hutbes dhe namazit. Nése gjaté
hutbes lind nevoja pér t'u pastruar, atéheré
pastrohet dhe e vazhdon hutben aty ku e ka 1éné,
pérderisa nuk éshté ndérpreje e gjaté"s

5) Ligjérimi me zé; kjo éshté kusht sepse hutbeja
éshté obligim dhe kusht pér vlefshmériné e
xhumasé, ndérsa ligjérimi me zé éshté mjet pér
kryerjen e saj dhe pér realizimin e géllimit té saj, gé
éshté késhillimi dhe pérkujtimi. Dhe rregulli thoté

1 Transmetoi Buhariu nr. 631, nga hadithi i Malik ibn el-Huvejrith, Allahu
qofté i kénaqur me té!

2 "El Insaf" 2/389.

3 "El Mugni"(2/ 230).
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se ¢do gjé qé éshté kusht pér pérmbushjen e njé
detyre, edhe ajo veté béhet e detyrueshme.

6- Prania e numrit me té cilin mbahet hutbja dhe
namazi i xhumasé; kjo sepse hutbeja éshté
pérkujtim ku duhet té merret pjesé, andaj éshté e
domosdoshme gé numri i lartpérmendur (tre veta)
té jeté i pranishém pér ta dégjuar até.

Pika e katért: Shtyllat e hutbes.

1- Hapja e saj me falénderim dhe lavdérim pér
Allahun e Madhéruar; bazuar né hadithin e Xhabir
ibn Abdullahut, (Allahu qofté i kénaqur me té!) i cili
ka théné:

B G s 8 alle 5 G Aadg e a3 2 0 Akl CS,

Sl .8l
"Kur Profeti (pagja qofté mbi té!) mbante hutben
né ditén e xhuma, falénderonte dhe lavdéronte
Allahun e mé pas ai thoshte...".

2) Té pérmbajé salavate mbi Profetin (pagja
gofté mbi té!), sepse dérgimi i salavateve mbi
Profetin né hutbe ka gené njé ¢éshtje e njohur dhe
e pérhapur tek sahabét, Allahu gofté i kénaqur me
tala.

2- Té pérmbajé késhillé dhe porosi pér
pérkushtim ndaj Allahut té Lartésuar; bazuar né
hadithin e Xhabir ibn Semurés (Allahu qofté i
kénaqur me té!), i cili ka théné:

! Transmetoi Muslimi nr. 867.
2 Shih "Xhelau el-Efham" fq. 371.
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[146] «o 583 (oM 1 (agils (ag (il # (21 $48,
"Profeti (pagja qofté mbi té!) i mbante dy hutbe,
ulej ndérmjet tyre, kéndonte Kuran dhe i
késhillonte njerézit." (146): Dhe sepse ky éshté dhe
géllimi i hutbes.

- Té kéndohet njé pjesé nga Kurani Fisnik, sipas
hadithit té Xhabir bin Semures (Allahu qofté i
kénaqur me té!) ku thuhet:

O RS (AN 5 (g i kel 2 Q1 S,
"Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) i mbante dy
hutbe, ulej ndérmjet tyre, kéndonte Kuran dhe i
késhillonte njerézit.»

Pika e pesté: Sunetet e hutbes.
1) Té mbahet né minber (podium) apo né njé
vend té larté.
RV é)]f\;\k: (_\L’;é c}\.ﬁ%‘éﬂé\b adyy
Sepse Pejgamberit (pagja qofté mbi té!) iu ndértua
njé minber (podium), dhe ai ligjéronte mbi té né
ditén e premte.: Eshté transmetuar nga njé numér i
madh té sahabéve (Allahu qofté i kénaqur me ta!)
se Profeti (pagja qofté mbi té!) ligjéronte né
minbers. Neveviu (Allahu e méshirofté!) ka pércjellé
ixhmané se kjo gjé éshté e preferuar, e ka théné:
"Dijetarét jané unanimisht té pajtimit se éshté e

! Transmetoi Muslimi nr. 862.

2 Transmetoi Buhariu nr. 2095, nga hadithi i Xhabirit, Allahu qofté i kénaqur
me té!

3 Shih: "Ir'vau'l-galil fi tehrixh ehadith menari's-sebil", (3/75) e né vazhdim.
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pélgyeshme gé hutbeja té mbahet mbi minber™
Sepse kjo ndihmon né pércjelljen e mesazhit, dhe
sepse kur njerézit e shohin ligjéruesin, késhilla e tij
1é mé shumé mbresa.

2) Ligjéruesi duhet té géndrojé né kémbé gjaté
hutbes; bazuar né fjalén e té Madhérishmit:

o 8 & & 55503l 15t 1581 518031315130 5)

"E kur ata shohin ndonjé tregti ose argétim,
shkojné tek ajo e té léné ty né kémbé.." (El
Xhumu'a, 11) Abdullah ibn Umeri (Allahu qofté i
kénaqur me té dy!) ka théné:

) 5B S 2 s £ Bl 26 il a8 200 S,
"Profeti (pagja qofté mbi té!) e mbante fjalimin né
kémbé, pastaj ulej, pastaj ngrihej, ashtu si¢ béni ju
tani."

3- Eshté sunet pér ligjéruesin té kthehet me
fytyré drejt xhematit. Abdullah ibn Umeri (Allahu
gofté i kénaqur me té dy!) tregon se
4u.u_,l;l\u,aamr_wé&:eluw\f}:c)mwhab\u\_ﬂ:ﬁ‘fd\u\»

AN PPEQ IR CREi) ) daia 138
Profeti (paqgja qofté mbi té!), kur i afrohej minberit
ditén e xhumasé, u jepte selam atyre qé ishin ulur
prané tij. Pasi ngjitej né minber, kthehej me fytyré
nga njerézit, dhe u jepte selam té gjithéve.

1 "El Mexhmu Sherh El Muhedheb" (4/ 527).
2 Transmetuan Buhariu nr. 920 dhe Muslimi nr. 861.
3 Transmetoi Bejhekiu né Sunen el-Kubra nr. 5742.
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Hafidh Ibn Rexhebi (Allahu e méshirofté!) thoté:
"Drejtimi i imamit me fytyré nga xhemati dhe me
shpiné nga kibleja, éshté ¢céshtje konsensuale, e pér
kété déshmojné edhe tekstet fetare; sepse ai u
drejtohet atyre qé ata ta kuptojné. Dhe e gjithé kjo
éshté Sunet. Nése imami e kundérshton kéte,
atéheré ai ka kundérshtuar Sunetin, por xhumaja e
tij éshté e sakté":.

4- Pélgehet qgé ligjéruesi t'i japé selam xhematit
kur té dalé para tyre; sipas hadithit té Xhabirit
(Allahu qofté i kénaqur me té!):

el el aaia 1) & 2 200 Gy
"Kur Profeti (pagja qofté mbi té!) ngjitej né minber,
jepte selam"-.

5- Eshté sunet té géndrojé ulur né minber derisa
té mbarojé muezini; bazuar né thénien e Ibn Umerit
(Allahu qofté i kénaqur me té dy!):
‘ua}d\&)s.\@;).\.\d\mu\wdmuls u.\.\.\l:ng_\kx«éi‘é@ﬂ\ulS»

b e 6 G S i 2 b i 6
"Profeti (paqgja qofté mbi té!) mbante dy hutbe. Kur
ngjitej né minber, ulej derisa té mbaronte muezini.
Pastaj ngrihej dhe ligjéronte. Mé pas ulej dhe nuk
fliste, pastaj ngrihej dhe ligjéronte"s. Pér kété
déshmon hadithi i Saib ibn Jezidit (Allahu qofté i
kénaqur me té!) ku thoté:

1 "Fet’hul Bari i Ibén Rexhebit" (8/ 250).
2 Transmetoi Ibn Maxheh nr. 1109.
3 Transmetoi Ebu Davudi nr. 1092.
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b k) e Bl 25 ) Gl Ges A5 G AR 25 GV Gy

agie B o) 5ak 5 K 5 A J5l) de
“Ezani né ditén e xhumasé, né kohén e té Dérguarit
té Allahut (pagja qofté mbi té!), Ebu Bekrit dhe
Umerit (Allahu qofté i kénaqur me ta!) fillimisht
thirrej kur imami ulej né minber.”

6) Té ngrejé zérin gjaté hutbes sa té mundet,
bazuar né hadithin e Xhabir ibn Abdullahut (Allahu
gofté i kénaqur me té!) se ka théné: "I Dérguari i
Allahut (pagja qofté mbi té!) kur mbante hutben, i
skugeshin syté, e ngrinte zérin dhe i shtohej
zemérimi, sikur té ishte paralajmérues i njé ushtrie
qé thoté:

«(;’SLLAj {:JS'A:\la»
'Armiku mund t'ju godasé né méngjes apo né
mbrémje!'""(156) Komandantét e kishin pér zakon
t'i mbanin né gadishméri ushtarét duke u kujtuar
atyre se armiku mund té sulmojé né ¢do cast. >

7- Té ulet pak ndérmjet dy hutbeve, sipas
hadithit té Ibn Umerit (Allahu qofté i kénaqur me té
dy!) ku thuhet:

[157] «ladis 2 cyfiabad Cdads 8 ¢ i) (K,
"Profeti (pagja qofté mbi té!) mbante dy hutbe dhe
ulej ndérmjet tyre." (157)3

! Transmetoi Buhariu nr. 916.
2 Transmetoi Muslimi nr. 867.
3 Transmetoi Buhariu nr. 928.
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8) Eshté Sunet gé dy hutbet té shkurtohen dhe
namazi té zgjatet, ku hutbeja e dyté té jeté mé e
shkurtér se e para; sipas hadithit té Amarit (Allahu
qofté i kénaqur me té!), se Profeti (pagja qofté mbi
té!) ka théné:
slalald cagh (o Aade gl i abd ey Ja5l s3la Jsh &y

«aladl) | 52adl 5 G
"Vértet, zgjatja e namazit dhe shkurtimi i hutbes
éshté shenjé e dijes sé njeriut. Andaj, zgjateni
namazin dhe shkurtojeni hutben" (158):

9) Eshté sunet té béhet lutje pér muslimanét pér
té mirén e fesé dhe té dunjasé sé tyre, si dhe pér
prijésit e muslimanéve pér pérmirésim dhe sukses.
Neveviu, (Allahu e méshirofté!) ka théné: "Sa i
pérket lutjes pér prijésit e muslimanéve dhe
udhéheqésit e tyre, qé té pérmirésohen, té
ndihmohen pér té vepruar té vértetén dhe pér té
zbatuar drejtésiné etj, si dhe lutja pér ushtrité e
[slamit, kjo gjé éshté e pélgyeshme me konsensus té
dijetaréve".

Nuk éshté e ligjésuar qé imami t'i ngrejé duart
gjaté lutjes né hutben e xhumasg, pérvecse né lutjen
pér shi, dhe pélgehet qé té béjé shenjé me gishtin
tregues. Transmetohet nga Umare ibn Ruejbe
(Allahu qofté i kénaqur me té!) se ai pa Bishr ibn
Mervanin né minber duke i ngritur duart dhe tha:

! Transmetoi Muslimi nr. 869.
2 "El Mexhmu Sherh el Muhedheb" 4/521.
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3 s O Of e & e 2 0 sy &l 5 1 ¢ il o5 Q) 258y

Aaiall asstaly S5
"Allahu i shémtofté kéto dy duar! E kam paré
Profetin (pagja qofté mbi té!) qé bénte shenjé
vetém me gishtin e tij tregues.".

10) Namazin e xhumasé ta prijé ai qé mban
hutben. Sepse Profeti (pagja qofté mbi tél) i
drejtonte té dyja veté, po ashtu edhe halifét pas tij.
E nése hutben e mban njé njeri, ndérsa namazin e
prin njé tjetér pér shkak té ndonjé arsyeje, kjo
lejohet-.

Pika e gjashté: Pérkthimi i hutbes sé
xhumasé.

[ lejohet ligjéruesit né vendet ku banorét, ose
shumica e tyre, nuk e njohin gjuhén arabe, té
ligjérojé né gjuhén e tyre, me géllim gqé ta kuptojné
hutben, té realizohet géllimi i saj dhe té pérfitojné
nga dija, késhilla dhe pérkujtimi qé ajo pérmban.
Kjo, sepse nuk éshté vértetuar nga Profeti (paqja
gofté mbi té!) se éshté kusht gé hutbja e xhumasé té
jeté né gjuhén arabe; ai (pagja qofté mbi tél)
ligjéronte né até gjuhé vetém sepse ishte gjuha e tij
dhe e popullit té tij.

Ményra mé e miré pér ligjéruesin (hatibin) éshté
gé ta mbajé hutben né gjuhén arabe, pastaj ta
pérkthejé até né gjuhén e vendit té tij, pér té pasuar

! Transmetoi Muslimi nr. 874.
2 "El Mugni" i Ibén Kudames (2/228).
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shembullin e Profetit (pagja qofté mbi té!) né
hutbet e tij dhe pér t'iu shmangur mospajtimit rreth
késaj céshtjeje.

Né formén e pérkthimit duhet té kihet parasysh
ajo qé éshté mé e pérshtatshme pér dégjuesit:
mund té pérkthehet pjesé-pjesé, apo pas
pérfundimit té versionit arabisht té hutbes para
namazit.

Gjithashtu, lejohet pérkthimi i hutbes né ményré
té drejtpérdrejté pérmes njé stacioni transmetues
dhe té pérdoren kufjet nga ana e xhematit gé nuk e
diné gjuhén arabe. Kjo gjé nuk konsiderohet prej
veprimeve té kota té ndaluara, as nga ana e
pérkthyesit e as nga ana e dégjuesve, pér shkak té
dobisé sé pérgjithshme dhe realizimit té géllimit té
hutbes.

Pika e shtaté: Cilésité e ligjéruesit.

Ligjéruesi i xhamisé konsiderohet shtylla dhe
forca e saj. Népérmjet tij, xhamia e pérmbush
misionin e saj né pérhapjen e thirrjes,
ndérgjegjésimin e shoqérisé dhe ndricimin e
njerézve né céshtjet e fesé sé tyre. Nése ligjéruesi
éshté i ditur, i mencur, largpamés dhe njohés i
zakoneve dhe gjendjes sé njerézve, ndikimi i tij do
té jeté i miré dhe i dobishém tek xhemati i xhamisé
dhe tek banorét e zonés. Ai i méson, udhézon dhe i
priné ata drejt ¢do té mire e virtyti.
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Té tillé ishin edhe ligjéruesit qé i plotésonin
kushtet e ligjérimit. Né fillimet e Islamit, ligjérues
ishte Profeti (pagja qofté mbi té!). Pastaj kalifét e tij
té drejté, e mé pas prijésit, komandantét, dijetarét
dhe personalitetet e shquara. Kjo tregon se ai qé e
merr pérsipér kété detyré duhet té jeté i njé niveli
té larté né fe, moral, dituri dhe sjellje.

Kétu del né pah réndésia e kétij funksioni né
jetén e njerézve. Fuqgia e ligjéruesve vérehet né
shoqérité e tyre, ashtu si¢ vérehet edhe ndikimi i
dobésisé sé tyre. Kjo sepse xhamia éshté ajo qé e
meéson shoqgériné ta lidhé fjalén me veprén. Prandaj,
nése ligjéruesi éshté i cekét né dije, intelekt e
personalitet, apo ka moral e sjellje té keqe, ai mé
shumé démton sesa sjell dobi. E nése prej detyrés
sé ligjéruesit éshté t'i orientojé besimtarét drejt sé
mirés, bamirésisé dhe pérmirésimit, atéheré éshté
e véshtiré gé ligjéruesi i paditur ta pérmbushé kété
detyreé fisnike.

Mund té ndodhé qé ligjéruesi (hatibi) t'i
plotésojé kushtet e késaj detyre né aspektin e dijes
dhe aftésisé personale, por té jeté i angazhuar me
puné té tjera gé ndikojné né nivelin e performancés
sé tij.

Po ashtu, ai mund té mos gjejé kohé té
mjaftueshme pér ta pérgatitur hutben si¢ e kérkon
rasti, dhe késhtu u del njerézve para - sic¢ thoté Ibn
Kajim el-Xheuzije (Allahu e méshirofté!) - me njé
hutbe qé nuk mbjell né zemér besim né Allahun, as
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njésimin e Tij, as njohje té vecanté pér Té, as
pérkujtim pér ditét e shénuara té Tij dhe as nuk i
nxit shpirtrat pér ta dashur Até dhe pér tu
pérmalluar pér takimin me Té-.

Mund té mposhtet nga pasionet, padituria,
mosmarréveshjet apo ekstremizmi i urryer, dhe
késhtu largohet nga objektiviteti, udhézimi
edukativ dhe thirrja me urtési e késhillé té miré.

Xhamia ka njé ndikim té madh né kété fe; ajo
éshté njé fanar udhézimi ku robi lidhet me Zotin e
tij, i forcohet besimi dhe bashkohet me véllezérit e
tij, qé té gjithé té bashképunojné pér pérhapjen e
virtytit dhe luftimin e vesit. Dhe xhamia nuk do té
jeté e afté pér keété, pérvegcse nése Allahu i
mundéson asaj njé imam qé i plotéson cilésité
shkencore dhe morale qé kérkohen nga cilido qé e
mban kété post té madh dhe i kryen detyrat e kétij
funksioni fisnik.

Cilésité mé té réndésishme shkencore qé duhet
té gjenden te ligjéruesi (hatibi):

1) Puna e tij té jeté pér hir té Allahut; né ményré
gé té jeté i mbéshtetur, fitimtar, i pranuar dhe i
dashur tek Allahu dhe tek njerézit.

2 - Largimi nga syfaqésia dhe mburrja, sepse
veprat jané sipas nijeteve dhe ¢do njeriu i takon ajo
gé ka pasur pér nijet. Kushdo gé stoliset me até qé
nuk e ka, Allahu e turpéron.

1 "Zadul-Mead fi Hedji Hajril-Ibad" (1/409).
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3. Té jeté hafiz i Librit té Allahut, ose té dijé
pérmendésh njé pjesé té tij, dhe ta pérsérisé
vazhdimisht até qé e di pérmendsh, dhe té keté
program ditor té leximit té Kuranit.

4 - Té mésojé pérmendsh njé numér hadithesh
profetike, nga Rijad es-Salihin, ose El-Erbein en-
Nevevijje, ose nga Bulug el-Meram, ose nga libra té
tjeré té pranuar té hadithit.

5) Té mésojé akiden (besimin) e sakté, akiden e
té paréve té miré.

6 - Té mésojé dispozitat juridike té fesé, sidomos
dispozitat e adhurimeve, ku mé té réndésishmet
jané ato gé lidhet me pastrimin, namazin, zekatin
dhe agjérimin, si dhe dispozitat e marrédhénieve
ndérnjerézore; né ményré qé té dijé rregullat e
fitimit té jetesés dhe té shpenzimeve, dhe t'i
paralajmérojé njerézit nga mashtrimi, fshehja e té
metave té mallit dhe marrja e pasurisé sé njerézve
pa té drejté, e po ashtu t'i paralajmérojé nga
shpérdorimi, harxhimi i tepért, koprracia dhe
doréshtréngimi, né ményré qé veprimet e tyre
financiare té kryhen né dritén e Kuranit dhe
Sunetit.

7 - Té zotérojé miré gjuhén arabe, qé té njohé
kuptimet e asaj qé Allahu ia shpalli té Dérguarit té
Tij (pagja qofté mbi té!), sepse Kurani éshté
shpallur né gjuhén e arabéve.

8- Té lexojé biografiné e Pejgamberit (pagja
gofté mbi té!), edukatén dhe sjelljen e tij dhe
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biografiné e té paréve té devotshém; pasiqé né to
gjendet shembull i miré, shembélltyré e larté,
thesar i ¢gmuar shkencor dhe kulturé e larté islame.

9- T'i njohé dijetarét e vendit té tij dhe té tjerét
prej dijetaréve kompetenté, té njohur pér besimin e
pastér, dijen dhe logjikén e shéndoshé, dhe t'u
drejtohet atyre pér té gjitha céshtjet e fesé qé i
nevojiten dhe pér zgjidhjen e problemeve té
shoqérisé sé tij.

10-T€é njohé sektet islame dhe bindjet e tyre,
rrymat ideologjike dhe qéllimet e tyre, doktrinat
shkatérruese dhe synimet e tyre, qé té mund té
debatojé me ta né dritén e Librit té Allahut té
Lartésuar dhe Sunetit té té Dérguarit té Tij (pagja
gofté mbi té!) dhe né dritén e asaj qé kané shkruar
dijetarét kompetenté muslimané. Té kritikojé
falsitetin e tyre dhe té paralajmérojé pér
pavértetésiné e tyre.

11. Té jeté i interesuar pér gjendjen e
muslimanéve, dobésiné e tyre dhe sundimin e
armiqve mbi ta, dhe té dijé se kjo ndodh pér shkak
té largimit té tyre nga rruga e drejté e Zotit,
dobésimit té besimit né Zot dhe mungesés sé
nénshtrimit ndaj ligjit té Tij. Késhtu, ai duhet té
pérpiget t'u mésojé atyre até qé u bén dobi né fené
dhe jetén e tyre.

12- T€ njohé mediat e ndryshme, t'u njohé anét
pozitive dhe negative, té dijé si té pérfitojé prej tyre
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né thirrjen pér tek Allahu dhe té ruhet nga rreziget
gé ato kané pér veten dhe shogériné e tij.

Kur kéto cilési plotésohen te ligjéruesi i
xhumasé, atéheré kjo sjell gqéndrueshméri dhe
ekuilibér, me lejen e Allahut té Madhéruar.

Cilésité mé té réndésishme morale:

1- Ligjéruesi i xhamisé duhet té jeté thirrés dhe
mésues pér xhematin e xhamisé dhe pér ata qé e
frekuentojné xhaminé e tij prej banoréve té lagjes
dhe té tjeré. Ai duhet té marré si shembull té
Dérguarin e Allahut (pagja qofté mbi té!); sepse ai
éshté shembulli mé i miré dhe ideali mé i larté pér
umetin dhe prijésit. Allahu i Lartésuar thoté:

2835 SaT s AT T4 25 1S ol A B2l T 5 B 28 s iy
€21) K )

"Né té Dérguarin e Allahut ka njé shembull té
mrekullueshém pér até, gé shpreson tek Allahu dhe
Dita e Fundit dhe e pérmend shumé Allahun." (El
Ahzab, 21)

Dhe ta ruajé veten dhe xhematin e xhamisé sé tij
nga bisedat pér céshtjet e késaj bote dhe politikén,
dhe ta béjé xhaminé té kufizuar vetém pér dituri
dhe adhurim.

2- Té jeté i pastér dhe i rregullt né vetvete, dhe
po ashtu té kujdeset pér pastértiné e xhamisé,
rregullimin e sendeve té saj dhe mirémbajtjen e
ambienteve té saj, si dhe t'i shmanget shpérdorimit
duke e evituar zbukurimin e tepruar té xhamisé.

97



3- Té keté sjellje dhe pamje té mir€; té ndjeké
Sunetin e Pejgamberit (pagja qofté mbi té!) né
léshimin e mjekrés dhe shkurtimin e mustageve, té
shmangé zgjatjen e rrobave, té ruajé dinjitetin e
getésiné dhe té jeté pasues i gjurméve té té paréve
té miré¢, Allahu i méshirofté!

4- T€ jeté i buté, i pérmbajtur dhe i méshirshém;
pasi gé né c¢do gjé qé gjendet butésia, zbukurohet,
dhe ¢do gjé ku nuk gjendet butésia, shémtohet, si¢
pércillet né hadithin e transmetuar nga Aishja
(Allahu qofté i kénaqur me té!) se Profeti (pagja
gofté mbi té!) ka théné:

ALY 20 e 35 ) e B ORI B
"Cdo gjé né té cilén gjendet butésia, zbukurohet,
dhe cdo gjé ku nuk gjendet butésia, shémtohet."
(163):

Prandaj, nése ndonjéri prej besimtaréve né
xhami bén njé gabim, ligjéruesi nuk duhet ta qortojé
ashpér, por ta késhillojé me butési dhe ta mésojé né
ményré té miré. Muavije ibn Hakem Es-Sulemiu
(Allahu qofté i kénaqur me té!) tregon:

A a3 g_\ha‘e}snw:jsjwbr_ 3 ‘%mu)ﬂ)&é‘,\uw
\jxm Al Gk esmu colzl dsJ\j @)L.du(,}ss\ Gm\)s
im0 T a1 LB caa Al e gl 5yl
smmw\cwijww\)uswbﬁ@u A I
O 108 (S5 Y 5 i V5 - 08 V5 (3048 L rgsl (3068 i 58

! Transmetoi Muslimi nr. 2594.
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521583 ki 3 Al (o Lad) (Gl WIS (o 30,5 g i W B3Il 030
«gﬂjﬂ\
"Ndérsa po falesha me té Dérguarin e Allahut
(pagja qofté mbi té!) njé burré nga té pranishmit
teshtiu dhe uné i thashé: "Allahu té méshirofté!". Té
pranishmit m'i ngulén syté dhe uné thashé: "Mjeré
uné! C'keni gé mé shikoni késhtu?". Ata filluan té
pérplasinin duart mbi kofshét e tyre. Kur pashé se
po mé bénin shenjé té mos flisja, heshta. Kur i
Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) e mbaroi
namazin - fli iu béfshin néné e babé - nuk kam paré
meésues mé té miré se ai, as para e as pas tij. Pasha
Allahun, ai as nuk mé qortoi, as nuk mé goditi e as
nuk mé shau, por thjesht mé tha: 'Né namaz nuk
lejohet asnjé fjalé nga té folurit e njerézve. Ai éshté
vetém tesbih, tekbir dhe lexim Kurani'" (164):

- Té jeté i buté e zemérgjeré, qé t'i mbledhé
njerézit rreth vetes e té pérfitojné nga
dhembshuria, ndihma dhe dija e tij; t'u gjendet
prané né fatkeqésité dhe nevojat e tyre, dhe té
konsultohet me ta lidhur me misionin e xhamisé.

Profeti (pagja qofté mbi té!) ishte né gradén mé
té larteé té té gjithé késaj, si¢ thoté Allahu i Lartésuar
pér té:

JPw\MYM\mmqs}x,?@@mwm,m9
u\:m\écdsjﬁs_m‘)c \JU‘FY\GS?AJ}LJ}?@J)S““\}*Q@QB
15908 siall Luns il

! Transmetoi Muslimi nr. 537.

99




"Né saje té méshirés sé Allahut, u solle butésisht
me ta (o Muhamed). Sikur té ishe i ashpér dhe i
vrazhdé, ata do té largoheshin prej teje. Prandaj
falua atyre gabimin, kérkoi falje Allahut pér ata dhe
késhillohu me ata pér ¢éshtje té ndryshme. Kur té
vendosésh pér dicka, mbéshtetu tek Allahu. Vértet,
Allahu i do ata qé mbéshteten tek Ai." (Al Imran,
159)

6- Té stoliset me virtytet e durimit dhe bindjes,
gé té meritojé nderin e imamllékut né xhaminé e tij
dhe né mesin e xhematit té tij, sepse durimi dhe
bindja e ngrejné njeriun né gradén e udhéhegjes né
fe. Allahu i Lartésuar thoté:

(24058 55 s 1 885 Ty WG 2 {5 Bl g ey

"Ne zgjodhém prej tyre prijés, té cilét udhézonin
me urdhrat Tané, pér sa kohé gé ishin té
durueshém dhe besonin bindshém." (Es Sexhde,
24)

7- Duhet té jeté i ¢iltér né até qé thoté, qofté kjo
né hutben e xhumasé, apo né meésime dhe
késhillime, apo né fjalén e tij me njerézit. Né ményré
gé té jeté prej té singertéve, té udhézuarve dhe té
shpétuarve. Eshté transmetuar né hadith se
Pejgamberi (pagja qofté mbi té!) ka théné:

Ly «diall uj‘ 2 Hdl U‘) ol uj\ S Bl ul.ﬂ ¢ xally ?S.\lc»
‘uﬁ\}éh\}‘mmwmu&@;dx‘d\d)ujdmd;)&\d\}
JA30 815 Gy QA U (saia H5A0 (5« Al I (50 QXU (3
((h\ASaUJ\ Qe A_\.\S.a‘j_\;n_mﬂ\ Lg‘);.uj&_ms.a
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“Kapuni fort pas virtytit té ciltérsisé, sepse ciltérsia

shpie né mirési, ndérsa mirésia shpie né Xhenet.
Njeriu vazhdon té jeté i ciltér dhe ta synojé
ciltérsiné, derisa té shkruhet shumé i ciltér tek
Allahu. Ruajuni génjeshtrés, sepse génjeshtra shpie
né shthurje, ndérsa shthurja shpie né Zjarr. Njeriu
vazhdon té génjejé dhe ta synojé génjeshtrén,
derisa té shkruhet génjeshtar i madh tek Allahu.”
(165):

Génjeshtra éshté sherr dhe bela, e génjeshtra mé
e madhe éshté génjeshtra kundér Allahut té
Lartésuar dhe té folurit pér Té pa dije. Allahu i
Lartésuar thoté:

Gall i (Al e—*y‘j u-L'-' L lghe el e Sia Al 5 P~ Wi J8)
(3305485 Y Lo ddl e 150588 o5 Ul 050 2T AL T8 o

"Thuaj: 'Me té vérteté, Zoti im ka ndaluar vetém
punét e pahijshme, qofshin té hapéta ose té fshehta
dhe gjynahet, dhunimin pa té drejté, t'i shogérohet
Allahut (né adhurim) digka, pér té cilén nuk ju ka
dhéné kurrfaré té drejte dhe té thoni pér Allahun
até gé nuk e dini." (El Araf, 33)

Ky ajet fisnik i ka pérmbledhur mékatet mé té
médha, duke filluar nga mé i vogli drejt mé té
madhit, qé éshté té folurit pér Allahun pa dije pér
emrat, cilésité dhe ligjet e Tij.

! Transmetuan Buhariu nr. 6094 dhe Muslimi nr. 2607, nga hadithi i Abdullah
ibn Mesudit, Allahu qofté i kénaqur me té!
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Génjeshtra ndaj té Dérguarit té Allahut (pagja
gofté mbi té!) éshté prej génjeshtrave mé té médha
dhe mékateve mé té kéqija. Ajo éshté prej mékateve
té médha pér té cilat kryesi i tyre éshté kércénuar
me ndéshkimin né zjarr. Transmetohet nga el-
Mugireh ibn Shu'be (Allahu qofté i kénaqur me té!)
se ka théné: E kam dégjuar Profetin (pagja qofté
mbi té!) té thoté:

«J}fﬂ\
“Vértet, génjeshtra ndaj meje nuk éshté si
génjeshtra ndaj askujt tjetér. Ai qé génjen
géllimisht ndaj meje, le té pérgatitet pér vendin e tij
né Zjarr.” (166):

Té shmangé génjeshtrat edhe nése éshté me
géllim té miré, si p.sh. pér té nxitur pér puné té mira
dhe pér té paralajméruar nga té kéqijat, sikurse
veprojné disa predikues; sepse ajo éshté njé vepér
e gortuar, né té cilén nuk ka asnjé té miré e as
udhézim, dhe thénési i saj éshté gjynahqgar e jo i
shpérblyer, mékatar e jo i shpérblyer.

Té jeté besnik né citimin e fjaléve, té sigurohet
pér saktésiné e lajmeve, té mos nxitohet né
pranimin e thashethemeve dhe té mbéshtetet
vetém né fjalé té besueshme, gjé pér té cilén na ka
urdhéruar Allahu i Lartmadhéruar né fjalén e Tij:

! Transmetuan Buhariu nr. 1291 dhe Muslimi nr. 4.
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Aai alia, L3 gl o \}muwu?sgud il el Gy
(60nest i e e

"0 ju qé keni besuar! Nése ndonjé njeri i
papérgjegjshém ju sjell ndonjé lajm, sigurohuni
miré (né éshté i vérteté), pér té mos i béré dém
ndokujt pa dashje, e té pendoheni pastaj pér até qé
keni béré!" (El Huxhurat, 6)

9) Té jeté i zellshém né mbulimin e té metave té
njerézve dhe t'ua ruajé sekretet e tyre. Kush e
mbulon njé musliman, Allahu do ta mbulojé até né
kété boté dhe né botén tjetér, dhe kush gjurmon té
metat e muslimanéve, Allahu do t'ia gjurmojé té
metat e tij derisa ta turpérojé, madje edhe né
brendési té shtépisé sé tij. Transmetohet nga
Abdullah ibn Umeri (Allahu qofté i kénaqur me té
dy!) se Profeti (pagja qofté mbi té!) ka théné:

A8 &5 A 5 5 allas i Gy
“Kush e mbulon njé musliman, Allahu do ta
mbulojé até né Ditén e Kiametit.”(167) Nga Ebu
Berzeh el-Eslemi (Allahu qofté i kénaqur me té!)
pércillet se i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!)
ka théné:

\)Lﬁy}‘uw\ | S5 Y ‘muu\ﬂdmg} A (il G Sitea by
M«.ch bl c.u\ YY) 4355 4).\\@33}@.3\:)3: cu\wmts tagilH5e

«AaD @
"0 ju gé keni besuar me gjuhét tuaja, por qé besimi
nuk ju ka hyré né zemrat tuaja! Mos i pérgojoni
muslimanét dhe mos i gjurmoni pér té metat e tyre,
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se ai qé gjurmon té metat e tyre, Allahu i gjurmon té
metat e tij, e kujt ia gjurmon Allahu té metat, e
demaskon edhe né shtépiné e tij." (168):

Pika e teté: Normat e hutbes (ligjératés) dhe
té ligjéruesit.

1- Hutbja e xhumasé duhet té jeté e pastér dhe té
mos pérdoret si mjet propagande pér ndonjé
person né veganti, parti, institucion a dicka tjetér,
dhe té jeté e singerté pér Allahun e Madhéruar dhe
fené e Tij, pér pérhapjen e mesazhit dhe pér
lartésimin e fjalés sé Tij. Allahu i Lartésuar thoté:

€188 A g 15235 M8 & aalall 3l )

"Xhamité i jané kushtuar vetém Allahut, prandaj
mos iu lutni askujt krahas Allahut!" (El Xhin, 18)

2- Ligjéruesi nuk duhet ta zgjasé hutben deri né
até masé sa t'i réndojé dégjuesit dhe t'i béjé té mos
e pélgejné dégjimin e saj, e as té mos e shkurtojé
deri né até masé sa té mos shpjegohet si¢c duhet
tema e saj.

3- Ligjéruesi (hatibi) duhet gé gjaté mbajtjes sé
hutbes té marré parasysh gatishmériné e
dégjuesve. Me njerézit e thjeshté ta pérshtasé
ligjérimin sipas nivelit té tyre, duke iu shmangur
fjaléve té rralla gjuhésore qé ata nuk i kuptojné. Me
shtresén e mesme té mbajé njé nivel té mesém,
ndérsa me elitén intelektuale té pérdoreé njé stil mé

! Transmetoi Ebu Davudi nr. 4880.
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té larté. Né kété ményré, ai do té jeté i urté me té
gjitha shtresat, duke i vendosur gjérat né vendin e
tyre. Né ¢do rast, duhet té evitojé né ligjérimin e tij
zbukurimet té kota.

4- Té shmangé céshtjet konfliktuale qé nxisin
armiqgési dhe urrejtje, pasi misioni themelor i
hatibit éshté edukimi i njerézve, bashkimi i
zemrave té tyre rreth té vértetés dhe eliminimi i
shkageve té pérgarjes mes tyre.

5- Nuk duhet té mundohet ta sjellé ligjératén né
formé rime, por i gjithé synimi i tij té jeté pércjellja
e mesazheve té dobishme me shprehjet sa mé té
garta dhe sa mé té shkurtra.

6- Té shmangé imitimin e urryer e té shtirur dhe
pérvetésimin e personaliteteve té ligjéruesve té
njohur; sepse kjo gjé ngjall parehati dhe pakénaqési
né shpirtart e njerézve:.

Pika e nénté: Qéllimi dhe objektivat e hutbes.

Hutbja e xhumasé duhet té synojé pérmbushjen
e qéllimeve té méposhtme:

1- Shpjegimi i parimeve té Teuhidit
(monoteizmi), réndésisé dhe vlerés sé tij, dhe
paralajmérimi nga shirku (politeizmi) dhe nga té
gjitha llojet, format dhe mjetet e tij.

1 Shih: "Stili i hutbes sé xhumasé" nga Abdullah bin Dajfullah Er-Ruhajli (fq.
12,20, 22), dhe "Pesédhjeté késhilla pér té gené njé ligjérues i suksesshém”
nga Emir bin Muhamed EI-Midri (fq. 33, 73, 87).
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2- Késhillimi dhe pérkujtimi né raport me
Allahun e Lartésuar, llogariné dhe shpérblimin e Tij
né botén tjetér, mesazhet hyjnore té cilat
gjallérojné zemrat, thirrjen pér puné té mira,
porosiné pér té béré miré dhe vérejtjen nga gjérat e
kéqija.

3- Pajisja e muslimanéve me njohurité mbi
rregullat dhe faktet e fesé sé tyre té bazuara né
Librin e Allahut té Lartésuar dhe Sunetin e té
Dérguarit té Tij (paqgja qofté mbi té!), duke i
kushtuar réndési té vecanté ruajtjes sé moralit dhe
edukatés nga ekstremizmi dhe shthurja.

4- Korrigjimi i koncepteve té gabuara rreth
[slamit, rrézimin e dyshimeve dhe té pavértetave qé
ngrené kundérshtarét pér té turbulluar mendjet,
me njé stil bindés e té urté, larg polemikave dhe
fyerjeve.

5- Pérballja me ideologjité shkatérruese dhe
devijuese duke paraqitur formén e vérteté té
Islamit si sistemin autentik té umetit, té cilin Allahu
e zgjodhi pér té dhe té cilin veté umeti e pranoi si fe,
duke véné né pah vecorité e tij si: gjithépérfshirja,
ekuilibri, thellésia dhe pozitiviteti.

6- Lidhja e hutbes me jetén dhe me realitetin né
té cilin jetojné njerézit, duke u pérgendruar né
trajtimin e sémundjeve té shoqérisé dhe
parashtrimin e zgjidhjeve pér problemet e saj, té
pérfituara nga Sheriati i Ndritur Islam, duke i
kushtuar kujdes Akides (doktrinés) dhe
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pérmirésimit té saj, shtyllave té Islamit dhe té
Imanit, ¢éshtjeve té gruas dhe familjes muslimane
dhe temave té tjera pér té cilat njerézit kané nevojeé.

7. Té merren parasysh evenimentet e ndryshme
qé pérsériten gjaté vitit, si: Ramazani, Haxhi e té
tjera, nga ato ¢éshtje qé preokupojné mendjet e
dégjuesve dhe ua shtojné atyre déshirén pér mé
shumé dije lidhur me to.

8- Ngulitja e mesazhit té véllazérisé islame mes
muslimanéve dhe kundérshtimi i prirjeve dhe
fanatizmave racore, sektare, rajonale e té tjera, qé i
pércajné muslimanét.

Pika e dhjeté: Ményra e pérgatitjes sé hutbes.

Ligjéruesi (hatibi) duhet té tregojé kujdes té
vecanté pér pérgatitjen e pérpikté té hutbes sé tij
dhe té keté parasysh ¢éshtjet e méposhtme:

Hutbja zakonisht pérbéhet nga tri pjesé: hyrja,
tema dhe pérmbyllja. Kéto jané elemente qé nuk
shprehen haptazi gjaté shkrimit apo ligjérimit, dhe
po ashtu jané elemente té ndérthurura e
harmonike. Ndérlidhja mes kétyre elementeve bén
qé hutbja té arrijé cilésiné e saj mé té larté, né varési
té aftésisé sé hatibit, bagazhit té tij shkencor dhe
pérvojés sé tij, né kété ményré pjesét e hutbes
sistemohen dhe struktura e saj té konsolidohet.

Ky rregull dhe kjo pérpikéri bén qé mesazhet té
jené té qarta dhe géllimet té dukshme, dhe i siguron
folésit vémendje té ploté nga ana e dégjuesve té tij.
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Hyrja: Hatibi duhet t'i kushtojé kujdes té vecanté
hyrjes dhe fjalés hapése, duke zgjedhur shprehje qé
ia béjné té qarté dégjuesit géllimin e hutbes, gjé qé
térheq vémendjen dhe pérgatit shpirtrat pér té
dgjuar. Kjo mund té béhet me ajete kuranore
ndérgjegjésuese ose emocionuese, ose me disa
urtési profetike elokuente. Fjala hapése éshté gjéja
e paré gé hatibi ia paraget audiencés sé tij, dhe nése
ai i befason ata me njé paragqitje té miré, ata do té
kené mundésiné ta ndjekin pjesén tjetér té hutbes
sé tij me déshiré dhe gjalléri.

Duhet gé hyrja e fjalimit té pércaktojé géllimin e
folésit, dhe megenése dihet se hutbja e xhumasé
fillon me lavdérimin e Allahut dhe falénderimin
ndaj Tij, me dy déshmité dhe me salavate e selame
mbi té Dérguarin e Allahut (paqgja qofté mbi té!),
atéheré ndérmjet kétyre fjaléve té béhet njé
pérzgjedhje e miré qé pércakton temén dhe
géllimin e hutbes.

Tema: Ajo éshté géllimi kryesor i hutbes. Mund
té jeté e pérshtatshme té pérmendet qarté qé né
fillim té hutbes, bie fjala, ligjéruesi té thoté: "Dua
t'ju flas pér kété céshtje...", nése béhet fjalé pér njé
céshtje aktuale me té cilén shoqéria éshté e
preokupuar dhe pret njé fjalé sqaruese e shteruese
né lidhje me té.

Ndonjéheré nuk éshté e udhés qgé té flitet haptazi
pér njé céshtje; ose sepse éshté delikate, ose sepse
shkakton pércarje mes njerézve. Né kété rast, duhet
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qé ligjéruesi t'i qaset asaj gradualisht dhe ta trajtojé
né ményreé jo té drejtpérdrejté, qé té progresojé me
dégjuesit né ményré té pérshkallézuar logjike, e
késhtu té arrijé synimin e tij me maturi dhe
ekuilibér, duke iu shmangur provokimit dhe
pércarjes. Né kété ményré ligjéruesit i béhet e
mundur arritja e qéllimit té tij né pérgatitjen e
zemrave pér té pranuar té vértetén, nése ato kané
pasur mospélgim pér té ose nése tema éshté pér
dicka me té cilén zemrat e njerézve nuk jané
mésuar ende.

Tema e hutbes zakonisht ndértohet mbi dy
shtylla themelore: sqarimi dhe argumentimi.

Sa i takon sqarimit, ai béhet népérmjet
pérmendjes sé pérkufizimit té temés qé po
trajtohet, si dhe té cilésive, vecorive dhe vlerave té
saj.

Sa i pérket argumentimit: tema zakonisht ka
nevojé té mbéshtetet me argumente, déshmi dhe
prova, té cilat zakonisht merren nga Kurani, Suneti
dhe théniet e seleféve (té paréve tané té miré), si
dhe me pérmendjen e disa ngjarjeve dhe ndodhive
né formé analogjie (kijas) duke nxjerrur prej tyre
meésime. Po ashtu, né kété fushé éshté i dobishém
edhe citimi i imaméve dhe dijetaréve té urté e té
njohur, té cilét jané dalluar pér devotshmeéri,
udhéhegje né fe, fisnikéri, asketizém, triméri dhe
pérkushtim, sipas asaj qé e kérkon rasti dhe i
pérshtatet temés.
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Pérmbyllja e hutbes: Pasi ligjéruesi (hatibi) té
keté pérfunduar me parashtrimin e temés, bén miré
gé ta mbyllé hutben e tij me njé pérmbyllje té
pérshtatshme, gé i bashkon ideté e tij dhe e
pérmbledh temén, me shprehje té ndryshme dhe né
ményré té pérmbledhur, sepse zgjatja né kété rast
sjell mérzitje dhe e shpérqendron mendjen.

Nuk duhet té pérmbajé ide té reja dhe argumente
té reja; sepse né kété rast nuk éshté pérmbyllje, por
pjesé e hutbes dhe vazhdim i saj.

Pérmbyllja duhet té jeté e fugishme né shprehje
dhe ndikim, sepse éshté gjéja e fundit qé dégjon
dégjuesi dhe ajo i mbetet né mendje. E nése
pérmbyllja éshté e dobét né strukturé dhe e vakét
né parashtrim, atéheré dobia e ligjératés humbet.

Pérmbyllja mund té jeté me ajete kuranore qé
nuk jané pérmendur mé paré, té cilat e
pérmbledhin temén; ajete nxitése, ndérgjegjésuese,
argumentuese e vértetuese. Mund té jeté edhe njé
hadith profetik qé pércjell té njéjtin mesazh si ajetet
kuranore, ose mund té jeté njé ripérséritje e
elementeve té hutbes né njé stil tjetér dhe né njé
ményré pérmbledhése, té qarté e me ndikim té
forté.

Gjithashtu, jané dy céshtje pér té cilat ligjéruesi
(hatibi) duhet té keté kujdes: unifikimi i temés dhe
risia e ndryshimi.

Unifikimi i temés: duhet té kufizohemi né njé
temé té vetme, elementet e sé cilés té pérmbushen,
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fjalét té pérpunohen dhe qasja té jeté e thell€; sepse
larmia e temave dhe shuméllojshméria e ¢éshtjeve
né njé rast té vetém i shpérgendron mendjet e
njerézve, bén gé njéra té ndikojé né harrimin e
tjetrés dhe c¢on né tejzgjatje té mérzitshme,
pasqyrim té zbehté dhe qasje té cekét.

Risia dhe ndryshimi: kjo nénkupton gé hutbet té
mos jené té gjitha rreth temave té pérséritura, pa
dalé prej tyre, pérkundrazi, ai duhet t'i ndryshojé
temat, qé ato té pérfshijné té gjitha céshtjet e
Sheriatit, si: teuhidin, adhurimet, marrédhéniet,
moralin et;j.

Té mos i pérmbahet njé stili apo ritmi té vetém
né ligjérimin e tij, por heré té jeté me stil pyetés e
heré me stil pohues, té sjellé shembuj dhe té nxjerré
né pah urtésité dhe sekretet, duke marré parasysh
realitetin e shoqgérisé dhe duke prekur nga afér
nevojat e njerézve, pér t'i orientuar dhe
ndérgjegjésuar ata né pérputhje me ndikimin gé
kéto variacione léné tek ata:.

Tema e katért: Dispozitat gé kané té béjné

me xhaminé.
Céshtja e paré: Pérkufizimi i xhamisé.
Xhamia, né terminologjiné fetare, éshté vendi ku
falen pesé namazet e detyrueshme, namazi i

L Shih: "Menhexh fi i’"dad khutbetil-xhumu’a" i Dr. Salih bin Abdullah bin
Humejd: (fq. 22) e né vazhdim.
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xhumasé dhe ku thirret ezani. Ky vend éshté
quajtur xhami (mesxhid) sepse ai éshté vendi ku i
béhet sexhde Allahut té Lartésuar.
Dallimi ndérmjet xhamisé dhe musalasé.
Xhamia éshté vendi i caktuar pér namazet
obligative né ményré té pérhershme dhe i léné
vakéf pér kété qgéllim. Ndérsa musal-laja éshté
vendi qé pérdoret pér njé namaz té rastit, sic jané
vendfaljet né shkolla, institucione, kompani, gjaté
udhétimit etj, dhe nuk éshté léné vakéf pér pesé
namazet dhe aty nuk éshté sunet falja e namazit té
pérshéndetjes s€ xhamisé kur hyhet né té, por éshté
sunet vetém kur hyhet né xhami.

Céshtja e dyté: Ndértimi i xhamisé dhe vlera
e saj.

Xhamité jané vendet mé té mira dhe mé fisnike
né toké, né to kryhet adhurimi mé i mir€, qé éshté
Namazi. Allahu i Lartésuar thoté:
36JL..¢§T;;A;J’EL€_\543 " \L@)Sm}@);u\wuah_\}uuﬁ}
Oslas 350 cu\,b}x.ax\eu\,‘m\)s;upéu‘yjiz;s:;y@\wu)

€37 5Ty o slall 4 L L

"Né xhamité, qé Allahu ka urdhéruar té ngrihen
e té pérmendet emri i Tij, Até e lavdérojné né
meéngjes dhe mbrémje

njeréz, té cilét shitblerja nuk i pengon pér té
pérmendur Allahun dhe té cilét falin namazin dhe
japin zekatin dhe té cilét kané friké nga Dita (e
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Kiametit), kur zemrat dhe shikimet do té jené té
shgetésuara.” (En Nur, 36-37)

Allahu i Lartésuar ia ka atribuuar xhamité Vetes

sé Tij si shenjé nderimi dhe vlerésimi. Ai thoté:
o AL 10 D83 o Al s 32 s o1 (25

"Kush éshté mé mizoré se ai qé pengon té
pérmendet népér xhamité e Allahut Emri i Tij ..." (El
Bekare, 114) Po ashtu Allahu i Lartésuar thoté:

1881 A g 1525 Y6 b skl 3 5)

"Xhamité i jané kushtuar vetém Allahut, prandaj
mos iu lutni askujt krahas Allahut!" (El Xhin, 18)

Pér kété arsye, ligji islam e ka inkurajuar
ndértimin dhe gjallérimin e tyre material dhe
shpirtéror. Pér kété, Allahu i Lartésuar thoté:

850 e 58l (,u\,);\z\ (,}A\}muw\; G dif M)A:ubu\}}
18056l G 15355 S5l s DY) (g

"Faltoret e Allahut i vizitojné dhe i mirémbajné
vetém ata qé besojné Allahun dhe Ditén e Fundit, gé
falin namazin dhe japin zekatin e qé nuk i
frikésohen askujt, pérvec¢ Allahut. Sigurisht qé kéta
jané né rrugé té drejté." (Et Teube, 18)

Uthman ibn Afani (Allahu qofté i kénaqur me té!)
transmeton se i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi
té!) ka théné:

@Rl AR AT 5 A3 54 5 aala B Gay
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“Ai qé ndérton njé xhami duke kérkuar kénaqgésiné

e Allahut, Allahu do t'i ndértojé atij njé té tillé né
Xhenet.” (171):

Xhabir ibn Abdullahu (Allahu qofté i kénaqur me
té!) transmeton se i Dérguari i Allahut (pagja qofté
mbi té!) ka théné:

@A) 3B ATAN L5 Salal 5 ol (sl A sl T (i
“Allahu i ndérton njé shtépi né Xhenet atij qé
ndérton njé xhami pér hir té Allahut, qofté edhe sa
foleja e njé shpendi, ose edhe mé té vogél.” (172)-

Si dhe hadithi i Profetit (paqgja qofté mbi té!):

«§\-L3 uami jxj»
"gofté edhe sa foleja e njé thélléze." Pra, béhet fjalé
pér vendin qé shpendi femér e pérgatit né toké pér
vezét e saj. Me kété krahasim éshté synuar té sillet
njé shembull sa mé simbolik, né ményré gé askush
té mos e néngmojé pjesén e xhamisé gqé ai e ka
ndértuar, edhe nése ajo pjesé éshté tejet e vogél.

Né Kkété shpérblim pérfshihet edhe ai qé
kontribuon né ndértimin e saj, qofté edhe me njé
tullé apo me balté, ose punon veté né té, ose paguan
rrogén e punétoréve etj, pérmes sé cilés njeriu
konsiderohet se ka ndihmuar né ndértimin e
xhamisé me trupin apo me pasuriné e tij, duke e
béré kété pér hir té Allahut dhe duke synuar

! Transmetuan Buhariu nr. 450 dhe Muslimi nr. 533.
2 Transmetoi Ibn Maxheh nr. 738. Busijriu ka théné né "Zevaid" (1/94): Ky
zinxhiré éshté i sakté.
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shpérblimin qé rrjedh prej saj, i cili éshté njé shtépi
si ajo ose mé e madhe né Xhenet, sepse shtépia né
Xhenet nuk krahasohet me até té késaj bote dhe nuk
ka asnjé lidhje mes tyre. Kjo gjé e nxit até njeri, té
cilit Allahu i ka dhéné begati, qé té nxitojé pér té
béré vepra té mira dhe ta shfrytézojé rastin qé i
jepet né kété jeté pér té depozituar késhtu né jetén
e pértejme njé vepér, shpérblimin e sé cilés do ta
gjejé té shuméfishuar te Zoti i tij.:

Tema e treté: Vlera e gjallérimit dhe
mirémbajtjes sé xhamive.

Gjallérimi dhe mirémbajtja e xhamive, né
kuptimin e pérgjithshém, pérfshin dy aspektet e
gjallérimit dhe mirémbajtjes: até fizik dhe até
shpirtéror. Pra kétu pérfshihet ndértimi i xhamive
dhe rinovimi i tyre, ndri¢cimi dhe shtrimi i tyre me
tapete, shérbimi dhe pastrimi, adhurimi i Allahut né
to, caktimi i imaméve dhe muezinéve, organizimi i
tubimeve té dhikrit, si: mésimi i Kuranit, Fikhut,
Tefsirit, Hadithit dhe shkencave té tjera té
dobishme islame, sigurimi i mjeteve té jetesés pér
ata gé punojné né to, 1énia e vakéfeve pér interesat
e tyre, si¢ éshté lénia vakéf e banesave pér imamin,
muezinin, mésuesin dhe nxénésit e dijes, ndértimin
e abdes'haneve dhe gjéra té tjera qé jané né dobi
dhe interes té xhamive.

1 Shih: "Kapituj dhe ¢éshtje qé lidhen me xhamité" nga Shejh Ibn Xhibrin,
Allahu e méshirofté! (fq. 14).
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Allahu i Lartésuar thoté:

550 e ‘*)u\eu\jﬁy\eys\}mw\gwm\mww}
(185401 (e 158 &5 o S5l L2ad DT ) (225

"Faltoret e Allahut i vizitojné dhe i mirémbajné
vetém ata qé besojné Allahun dhe Ditén e Fundit, gé
falin namazin dhe japin zekatin e qé nuk i
frikésohen askujt, pérvec¢ Allahut. Sigurisht qé kéta
jané né rrugé té drejté." (Et Teube, 18)

Ky ajet fisnik déshmon pér besimin atij qé i
mirémban xhamité duke falur namaz né to, duke i
pastruar dhe duke riparuar pjesét e tyre té
démtuara:.

Céshtja e katért: Pastrimi dhe ruajtja e
xhamive nga papastértité.

Duke gené se xhamité jané vende ku adhurohet
Allahu, jemi urdhéruar t'i mirémbajmé dhe ruajmé
nga ndyrésirat dhe papastértité, né ményré qé té
jené té pastra dhe té hijshme.

Shejh Abdurrahman ibn Sa'di (Allahu e pasté
méshiruar!) ka théné lidhur me komentimin e fjalés
sé Allahut té Lartésuar:
€365 33510 Lead A1 7ing Aan L 5835 &858 of T 03 o 8 )

"Né xhamité, gé Allahu ka urdhéruar té ngrihen
e té pérmendet aty emri i Tij, Até e lavdérojné né
meéngjes dhe mbrémje..." (En Nur, 36) Ka théné:

LA e SN a5 0l

1 Shih: "E lejuara dhe e ndaluara né xhami" nga Muhamed el Arfexh (f. 9).
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"..té ngrihen e té pérmendet aty emri i Tij..." "Kjo
pémbledh normat gé kané té béjné me xhamité; né
ngritjen e tyre pérfshihet: ndértimi i tyre, fshirja
dhe pastrimi i tyre nga papastértité dhe ndyrésirat,
ruajtja e tyre nga té ¢mendurit dhe fémijét qé nuk
ruhen nga papastértité, si dhe nga jobesimtarét,
dhe gé té ruhen poashtu nga fjalét e kota dhe nga
ngritja e zérave pérvecse pér pérmendjen e
Allahut.":

Ebu Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!)
tregon se njé grua me ngjyré té zezé fshinte
xhaminé. I Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!)
vurire mungesén e saj, ndaj pyeti pér té. Ata i thané:
"Ka vdekur." Ai tha:

«LA).:B ‘;:; @}h» d\s& ‘\A)A\ \})M (54_1\53 d\ﬁ «L;UA.\.\A‘ (:.\.\S )\3\»
&\U\ch\‘;cwkacjlmjyﬂ\aﬂ u\» d\ﬁ(ud.g_ﬁskg‘aﬂnjhs

elle (Pl al B )38 das 58
"Pse nuk mé njoftuat?" Me sa duket, ata e kishin
nénvlerésuar céshtjen e saj, sakaq ai tha: "Mé
tregoni varrin e saj!" Ata ia treguan dhe ai fali
namazin e xhenazes pér té. Pastaj tha: "Vértet, kéto
varre jané plot errésiré pér banorét e tyre dhe
vértet Allahu i Madhéruar ua ndricon me namazin
tim pér ta." (176):

Enesi (Allahu qofté i kénaqur me té!) tregon:
Teksa ishim né xhami me té Dérguarin e Allahut

1 (Tefsiri i Sadit, fq. 569)
2 Transmetuan Buhariu nr. 460 dhe Muslimi nr. 956.

117




(pagja qofté mbi té!) erdhi njé beduin dhe nisi té
urinonte né xhami. Shokét e té Dérguarit té Allahut
(pagja qofté mbi té!) i thané: "Mos! Mos!", por i
Dérguari i Allahut (paqgja qofté mbi té!) u tha:
wsed-Apaile 1 ahE Y ol - 54,5 Yy
"Mos e ndaloni - d.m.th.. mos ia ndérprisni
urinimin - léreni!" Ata e lané derisa urinoi, pastaj i
Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi té!) e thirri dhe
i tha:
3o A RN o L) Y5 3 138 e et A0S Y daliaall 238 Ely
«ol Al 38 S5 3l 5 Ja s
“Me té vérteté, kéto xhami nuk jané té
pérshtatshme pér asnjé gjé té tillé si urina apo
ndyrésité e tjera, ato jané vetém pér pérmendjen e
Allahut té Madhérishém, pér faljen e namazit dhe
pér leximin e Kuranit.” Pastaj, ai urdhéroi njérin
prej njerézve, i cili solli njé kové me ujé dhe e hodhi
mbi té, d.m.th. e derdhi mbi vendin ku kishte
urinuar beduini:.

Nuk ka asnjé dyshim se urina dhe papastértité e
ngjashme me té jané ndyrési, nga té cilat duhet té
ruhen xhamité, pastértia e té cilave éshté kusht.
Prandaj, xhamité, shtrojat e tyre dhe pjesét qé
lidhen me to, si oborret, tarracat etj, duhet té ruhen
nga té gjitha papastértité dhe duhen pastruar sa
heré gé ndoten.

! Transmetuan Buhariu nr. 219 shkurtimisht dhe Muslimi nr. 285.
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Po ashtu, éshté transmetuarse ato duhet té
pastrohen edhe nga papastértité, si: gélbaza,
mukoza, péshtyma, gjaku, gelbi etj. Transmetohet
nga Enes ibén Maliku (Allahu qofté i kénaqur me
té!) se Profeti (pagja qofté mbi té!) pa njé gélbazé
drejt kiblés dhe i erdhi réndé, saqgé iu vérejt né
fytyré. Ai u ngrit, e gérryu me dorén e tij dhe tha:
& - At u.uj«_mmju\ 5 - mJ@u«u«M‘;eu 13) es;;\ u‘»
4M\JJu)kh\e<<m3uuj\aJLuuusuﬁ} cﬂhﬂdﬁéh\uﬂﬁ

«\ASAJ.:AJJ\» dhﬂcuauécu.u{)eamdgaﬁ
"Vértet, kur ndonjéri prej jush géndron né namaz,
ai bisedon me Zotin e tij - ose, vértet, Zoti i tij éshté
mes tij dhe kibles - prandaj, té mos péshtyjé askush
prej jush né drejtim té kiblés, por né té majtén e tij
ose nén kémbét e tij." Pastaj mori skajin e rrobés sé
tij, péshtyu né té, e férkoi njérén ané me tjetrén dhe
tha: "Ose le té veprojé késhtu!" (178):

Ka hadithe té shumta qé ndalojné hedhjen e
péshtymeés dhe gélbazés né xhami. N€é disa prej tyre
ndalohet té péshtyhet né drejtim té kiblés ose né
anén e djathté, ndérsa lejohet té péshtyhet né anén
e majté ose nén kémbén e majté, e pastaj ta férkojé
me kémbé. Pa dyshim gqé péshtyma dhe gélbaza
jané gjéra té péshtira pér natyrén njerézore.
Prandaj Profeti (pagja qofté mbi té!) u zemérua kur
pa péshtymén né drejtim té kiblés né xhami, saqé iu

! Transmetuan Buhariu nr. 405 dhe Muslimi nr. 551.
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skuq fytyra. Ai e hoqi personalisht dhe pastaj e leu
vendin me parfum ose shafran.

Eshté e ditur se nése xhamia éshté e ndértuar
prej balte, hegja e papastértisé éshté e lehté, dhe se
ajo mund té groposet né dheun ku ka réné, ose té
higet dheu ku ka réné papastértia dhe té hidhet
jashté.

Megenése xhamité né kohét e sotme jané, né
pérgjithési, té shtruara me pllaka dhe me tapete té
pastra, té cilat ndoten nga papastértité dhe shenjat
e gélbazés, gjakut, gelbit etj, ngelin né to, pér kété
arsye éshté i domosdoshém ndalimi i ploté i
péshtyrjes né to, qofté mbi tapete, né mure apo mbi
pllaka. Prandaj, ai gé ka nevojé té péshtyjé apo té
nxjerré gélbazén, duhet té dalé jashté xhamisé ose
té péshtyjé né njé shami, ose né cepin e rrobés sé tij
dhe ta palosé, ashtu si¢ éshté pérmendur né hadith,
né ményré qé xhamia té mbetet e pastér dhe e
kéndshme.

Aishja, (Allahu qofté i kénaqur me té!), ka théné:

il a3 ¢y A 8 sl sl 8 00 35y aly
"I Dérguari i Allahut (paqgja qofté mbi té!) urdhéroi
gé té ndértohen xhami népér lagje, té pastrohen
dhe té parfumosen”. Sufjani ka théné: "Ndértimi i
xhamive népér lagje", d.m.th.: népér fise".

I Transmetoi Tirmidhiu nr. 594, shih: "Kapituj dhe ¢éshtje qé lidhen me
xhamité" (fq. 27)
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Céshtja e pesté: Gjykimi pér ndértimin e
xhamisé mbi varr ose futjen e varrit né
xhami.

Nuk lejohet ndértimi i xhamisé mbi varrin e
askujt, cilido qofté ai, sepse kjo éshté e ndaluar. Ka
théné Shejhul Islam Ibn Tejmije (Allahu e
meéshirofté!): "Imamét jané pajtuar se nuk
ndértohet xhamia mbi varre, sepse Profeti (paqgja
gofté mbi té!) ka théné:
faali 5l 152075 38 W caalin 55l (5385 1 A8 &I (K G By
"Vértet, ata qé ishin para jush i shndérronin varret
né faltore. Pra, mos i shndérroni varret né faltore,
sepse uné ua kam ndaluar kété!"

Dhe jané pajtuar gjithashtu se nuk lejohet
varrosja e té vdekurit né xhami, e nése xhamia ka
ekzistuar para varrosjes, atéheré duhet té
ndryshohet: ose me rrafshimin e varrit, ose me
zhvarrosjen e tij nése éshté varr i ri.

E nése xhamia éshté ndértuar pas varrit: atéheré
ose té zhvendoset xhamia, ose té higet forma e
varrit, ngase né xhaminé qé éshté mbi varr nuk falet
namazi, as farz e as nafile; sepse kjo gjé éshté e
ndaluar":.

Prej argumenteve lidhur me kété ¢éshtje, pérvec
asaj qé ka pérmendur Shejhul-Islam (Allahu e

1 "Mexhmué el-Fetava" 22/194.
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méshirofté!), éshté dhe transmetimi i Aishes dhe
Abdullah ibn Abasit (Allahu qofté i kénaqur me ta!),
té cilét kané théné: "Kur té Dérguarin e Allahut
(pagja qofté mbi té!) e kapluan dhimbjet e vdekjes
(d.m.th. iu afrua vdekja), e mbulonte fytyrén me
kémishén e tij. E, kur i pushonin dhimbjet, e
zbulonte fytyrén. Duke gené né kété gjendje, tha:

«anlia agall 58 103 (s plally o il o 0 A,
"Allahu i mallkofté hebrenjté dhe té krishterét! Ata
i shndérruan varret e té dérguarve né faltore!" Me
kété ai paralajméronte nga té vepruarit si ata.:

Profeti (pagja qofté mbi té!), gjaté kohés kur
ishte né agoniné e vdekjes, ka sqaruar se Allahu i
Lartmadhéruar i mallkoi hebrenjté dhe té
krishterét pér shkak se i kthyen varret e profetéve
té tyre né faltore, dhe se kjo ishte prej tradités sé
jobesimtaréve té méparshém. Ai e béri kété me
géllim gé ta paralajmérojé umetin e tij nga
pérngjasimi me ta dhe t'ua mbyllé derén e shirkut
dhe adhurimit té dikujt tjetér pos Allahut.

Nga Aishja, néna e besimtaréve (Allahu qofté i
kénaqur me té!), pércillet se Umu Habibe dhe Umu
Seleme i pérmendén Profetit (paqja qofté mbi té!)
njé kishé qé e kishin paré né Abisini, né té cilén
kishte piktura (té frymoréve), dhe ai tha:

! Transmetuan Buhariu nr. 435 dhe Muslimi nr. 531.
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L3h%as danlas i e )54 cuwéhd\daj\e@uls‘d‘glﬂj\u\»

«M\_\AS\?}:M\AJQQM\ J\ydﬂju c_)y.al\tﬂﬁm
"Ata, kur u vdes ndonjé burré i devotshém, mbi
varrin e tij ndértojné faltore dhe vizatojné brenda
saj piktura té atilla. Ata jané krijesat mé té kéqija tek
Allahu Ditén e Kiametit!" (182):

Po ashtu Aishja (Allahu qofté i kénaqur me té!)
tregon se i Dérguari i Allahut (pagja qofté mbi tél)
ka théné gjaté sémundjes sé tij, nga e cila nuk u ngrit
mé:

«Anlian 2300 5 981 503 o Slalll 5 3 5aal) i Caly
"Allahu i mallkofté hebrenjté dhe té krishterét! Ata
i shndérruan varret e profetéve té tyre né faltore."
Po té mos ishte kjo, varri i tij do té ekspozohej, por
ai kishte friké mos (varri i tij) shndérrohej né
faltore.:

Céshtja e gjashté: Gjykimi pér zbukurimin e
xhamisé.

Nuk éshté e pélqyeshme té zbukurohen xhamité
dhe as mburrja me to. Buhariu ka pérmendur se
Abdullah ibn Abbasi (Allahu qofté i kénaqur me té!)
ka théné: “Do t'i zbukuroni ato ashtu si¢c i
zbukuruan hebrenjté dhe té krishterét.”

! Transmetuan Buhariu nr. 427 dhe Muslimi nr. 528.
2 Transmetuan Buhariu nr. 1390 dhe Muslimi nr. 529.
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Enes ibn Maliku (Allahu qofté i kénaqur me té!)
tregon: "Do té mburren me to, por do t'i
frekuentojné shumé pak!"

Ai (Buhariu) ka pérmendur se Umeri (Allahu
gofté i kénaqur me té!) urdhéroi diké té ndértojé
xhamité dhe i tha: "Strehoi njerézit nga shiu, dhe
ruhu se mos i ngjyros me té kuqe apo té verdhg, se
késhtu i vé né sproveé njerézit!":.

Né kéto kohé éshté shtuar shumé mburrja me
xhamité dhe njerézit e kané tepruar né zbukurimin
e tyre dhe kané béré shpenzime té médha pér to.
Dijetarét kané dhéné fetva pér lejimin e lyerjes sé
tyre, nése lyhen edhe banesat e shtépité, né ményré
gé xhamité té mos duken té thjeshta e té pavlera né
krahasim me shtépité dhe banesat, por pa e tepruar
dhe ekzagjeruar né zbukurime, ngjyra dhe bojéra,
dhe né shuméllojshmériné e shpenzimeve pér
geramiké, pllaka e shtresa, pér té cilat nuk ka
nevojé, duke ditur se ka xhami qé kané nevojé pér
mirémbajtjen mé elementare, késhtu qé pasuria
duhet té shpenzohet pér mirémbajtjen e atyre
xhamive.

Abdullah ibn Umeri (Allahu qofté i kénaqur me
té!) tregon se
S8 5 Al Ay ol Uta 2 A Ik e B B8 32l Oy
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1 Kéto i ka pérmendur Buhariu né "Sahihun" e tij, pa zinxhiré té ploté né
formé pohuese (1/96-97).
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xhamia né kohén e té Dérguarit té Allahut (paqja
qofté mbi té!) ishte e ndértuar me balté, ¢atia e saj
ishte me degé palme dhe shtyllat e saj ishin prej
druri té palmés. Ebu Bekri nuk i shtoi asgjé, ndérsa
Umeri e zgjeroi sipas strukturés sé saj né kohén e té
Dérguarit té Allahut (pagja qofté mbi té!) me balté
dhe degé palme, dhe i béri sérish shtyllat prej druri.
Pastaj e ndryshoi Uthmani, i cili béri né té njé
zgjerim té madh; i ndértoi muret e saj me guré té
gdhendur dhe suva, shtyllat i béri prej guri té
gdhendur dhe catiné me dru tiku".

Dijetari Abdulaziz ibn Bazi (Allahu e
méshirofté!) thoté: "Veprimi i Uthmanit (Allahu
gofté i kénaqur me té!) déshmon pér rregullimin e
xhamisé me guré té gdhendur, me dru té miré dhe
me suva. Pra nuk ka gjé té keqe né kété, edhe pse
meényra e té jetuarit e seleféve éshté mé parésore
dhe mé e miré. Por, nése njerézit i zbukurojné
banesat e tyre dhe largohen nga ndértesat e vjetra,
dhe lénia e xhamisé né gjendjen e saj té vjetér mund
t'i largojé ata nga namazi dhe nga tubimi né xhami,
atéheré nuk ka asgjé té keqe té veprohet ashtu si¢
veproi Uthmani (Allahu qofté i kénaqur me té!) pér
t'i inkurajuar njerézit qé té frekuentojné xhaminé.

! Transmetoi Buhariu nr. 446.
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Ndérsa pér t'u mburrur, jo. Gjithashtu éshté e
papélgyeshme té shkruhet né muret e xhamisé,
éshté mé miré gé ajo té jeté e thjeshté™

Céshtja e shtaté: Gjykimi pér hyrjen e
jobesimtarit né xhami.

Muslimanéve u ndalohet té Ilejojné njé
jobesimtar té hyjé né Xhaminé e Shenjté e as né
territorin e shenjté pérreth saj. Argument pér kété
éshté Fjala e Allahut té Lartésuar:
seale 355 2l Al aazuall 1455 3 s ¢ &l W) T3kele 6l Gy
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"0 besimtaré! Né té vérteté, idhujtarét jané té
papastér (pér shkak té besimit té koté), prandaj té
mos i afrohen mé Xhamisé sé Shenjté pas kétij
viti...I" (Et Teube, 28) Ndérsa sa i takon xhamive té
tjera, nése ata futen né to pér njé qéllim té lejuar
fetarisht, atéheré nuk ka ndonjé pengesé pér kéte,
si pér shembull: té pyesin rreth Islamit, ose pér
ndonjé puné gé lidhet me xhaminé ose me interesat
e muslimanéve, ose pér té dégjuar ndonjé késhillg,
ose pér njé ¢céshtje tjetér té lejuar si¢ éshté pirja nga
uji gé gjendet brenda né xhami etj. Né raste té tilla
hyrja e tyre né xhami lejohet, sepse Profeti (pagja
qofté mbi té!) e ka lidhur Thumame ibn Uthalin né
njé nga shtyllat e xhamisé. Transmetohet nga Ebu
Hurejra (Allahu qofté i kénaqur me té!) se ka théné:

1 Marré nga libri “El-Mesaxhid” i Kahtanit (fq. 71).
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"Profeti (pagja qofté mbi té!) dérgoi njé grup
kalorésish drejt Nexhdit, té cilét sollén njé burré
nga fisi Beni Hanife, me emrin Thumame ibn Uthal,
dhe e lidhén né njérén prej shtyllave té xhamisé.
Profeti (pagja qofté mbi té!) e takoi até dhe e pyeti:
'Cfaré ke pér té théné, o Thumame?' Ai u pérgjigj:
'Prej meje ke vetém té mira, o Muhamed. Nése mé
vret, ke vraré diké qé éshté né gjak me ju. Nése mé
fal, i ke béré miré njé mirénjohési. E nése déshiron
pasuri, kérko sa té duash!' Profeti (pagja qofté mbi
té!) e la deri té nesérmen...":

Né xhami hyri dhe delegacioni i Nexhranit, té
cilét ishin té krishteré:. Dhe te Profeti (pagja qofté
mbi té!) teksa ishte né xhami, hyri Dimam ibn
Thalebe. Né lidhje me kété, Enes ibn Maliku (Allahu
gofté i kénaqur me té!) tregon:
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1 Shénon Buhariu dhe Muslimi.
2 Shénon Buhariu dhe Muslimi.
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“Teksa njé dité rrinim ulur me Profetin (pagja qofté

mbi té!) né xhami, hyri njé burré hipur né deve, i cilj,
pasi e uli dhe e lidhi devené, pyeti: 'Cili prej jush
éshté Muhamedi?' Profeti (pagja qofté mbi té!)
ishte né mesin toné, i mbéshtetur. I thamé: 'Ja, ky
burri i bardhé (fytyréndritur), qé po rri
mbéshtetur.' O nipi i Abdulmutalibit, - iu drejtua
njeriu. - 'Urdhéro’, - tha Profeti (pagja qofté mbi
tél). - Do té té béj disa pyetje dhe do té jem i ashpér
né pyetje, andaj mos u hidhéro. - 'Pyet cfaré té
duash’, - i tha Profeti (pagja qofté mbi té!). Pas
pyetjeve ai tha: 'Besova né téré até tek e cila ti
thérret. Mua mé ka dérguar populli im. Uné jam
Dimam ibn Thalebe nga fisi i Sad ibn Bekrit."" (189):

Kjo ishte ajo qé patém mundési té paragesim
rreth njohurive dhe rregullave qé duhet t'i dijné
muezini, Imami dhe Hatibi, si dhe rreth dispozitave
gé lidhen me xhamité. I porosisim muezinin,
imamin dhe hatibin pér t'u pajisur me devotshmeéri
ndaj Allahut té Lartésuar, me zell né kérkimin dhe
pérhapjen e diturisé.

Suksesi vjen vetém prej Allahut. Salavatet dhe
selamet qofshin mbi Profetin toné Muhamedin,
familjen dhe té gjithé shokét e tij, dhe lutja joné e
fundit éshté: Falénderimet i takojné Allahut, Zotit té
botéve.

I Transmeton Buhariu. Shih: "Pérmbledhje e fetvave dhe artikujve" té Ibn
Bazit, véllimi i teté, "Gjykimi pér hyrjen e jobesimtaréve né xhamia", dhe
"Fetvaté e Komisionit té Pérhershém" 6/276.
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Disa referenca té dobishme pér muezinin,
imamin dhe hatibin:

"Ezani dhe ikameti", Dr. Said ibn Ali ibn Vehf el-
Kahtani, Botuesi: Shtypshkronja Safir, Riad.

"Rregullat e imamllékut dhe té pasimit né
namaz", Dr. Abdulmuhsin el-Munif.

"Imamlléku né namaz né dritén e Librit dhe
Sunetit"”, Seid bin Ali bin Vehf el-Kahtani.

"Metoda e hutbes sé xhumasé", nga Abdullah ibn
Dajfullah Er-Ruhejli, Botuesi: Ministria e Céshtjeve
Islame, Thirrjes dhe Udhézimit, Mbretéria e Arabisé
Saudite.

"Imamlléku né namaz - Kuptimi, vlerat, llojet,
normat dhe rregullat né dritén e Kuranit dhe
Sunetit", nga Dr. Seid ibén Ali ibén Vehf el-Kahtani,
Botuesi: Shtypshkronja Sefir, Riad.

"Hutbet e xhumasé dhe pérgjegjésité e
ligjéruesve", Pérgatiti: Késhilli i Thirrjes dhe
Udhézimit, Ministria e Céshtjeve Islame, Thirrjes
dhe Udhézimit, Mbretéria e Arabisé Saudite.

"Hutbja e xhumasé né Kuran dhe Sunet", nga
Abdurrahman ibén Muhamed el-Hamd, Botuesi:
Ministria e Céshtjeve Islame, e Thirrjes dhe
Udhézimit, Mbretéria Arabe Saudite.

"Hutbja e xhumasé dhe dispozitat e saj juridike",
nga Abdulaziz bin Muhamed bin Abdullah el-
Huxhejlan, Botuesi: Ministria e Céshtjeve Islame,
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Thirrjes dhe Udhézimit, Qendra e Kérkimeve dhe
Studimeve Islame.

"Hutbja e xhumasé dhe roli i saj né edukimin e
umetit" nga Abd el-Gani Ahmed Xhebr Muz'hir,
Botuesi: Ministria e Céshtjeve Islame, Davetit dhe
Udhézimit, Mbretéria e Arabisé Saudite.

"Pesédhjeté késhilla dhe porosi pér té gené njé
ligjérues i suksesshém", nga Emir bin Muhamed el-
Medri, i publikuar né uebsajtin e Ministrisé sé
Céshtjeve Islame, Thirrjes Islame dhe Udhézimit,
Mbretéria e Arabisé Saudite.

"Namazi i xhumasé - Kuptimi, kushtet, vlerat,
vecorité, etiketa dhe normat né dritén e Kuranit dhe
Sunetit", nga Dr. Seid bin Ali bin Vehf el-Kahtani,
Botuesi: Shtypshkronja Sefir, Riad.

"Minberi i xhumasé, amanet dhe pérgjegjési",
nga Abdullah bin Muhamed bin Humejd, Botuesi:
Ministria e Céshtjeve Islame, Da'ves dhe Udhézimit,
Mbretéria e Arabisé Saudite.

"Metodologjia e pérgatities sé hutbes sé
xhumasé", nga Dr. Salih bin Abdullah bin Humejd,
Botuesi: Ministria e Céshtjeve Islame, Davetit dhe
Udhézimit, Mbretéria e Arabisé Saudite.

"Mesazhe pér imamét dhe muezinét", nga Shejh
Abdullah bin Salih el-Feuzan, Dar Ibn el-Xheuzi.

"Mesazh pér imamét e xhamive, muezinét dhe
xhematlinjté", nga Shejkh Abdullah ibn Xharullah
el-Xharullah.
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"Enciklopedia Kuvajtiane e Fikhut; kapitujt e
hutbes, imametit, ezanit dhe xhamive"
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